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Vykdydama vaiko teisiy uztikrinimo stebéseng, vaiko teisiy apsaugos kontrolieré¢ atliko tyrima
savo iniciatyva dé¢l uzsienieciy migranty vaiky padéties uzsienie¢iy apgyvendinimo centruose.

Tyrimo dalykas: uzsienie¢iy migranty vaiky priémimo salygy bei teikiamy paslaugy
nuolatiniuose uzsienie¢iy apgyvendinimo centruose vertinimas.

Siekiant nustatyti vaiky apgyvendinimo situacija, susipazinti su uzsienie¢iy migranty vaiky
priémimo salygomis, teikiamy paslaugy apimtimi, vaiko teisiy apsaugos kontrolieré su pataréjomis
lankési nuolatinése migranty vaiky apgyvendinimo vietose — 2021 m. spalio 11 d. Ruklos Pabégéliy
priémimo centre (toliau — PPC) bei 2021 m. spalio 18 d. Naujininky pabégéliy stovykloje, 2021 m.
gruodzio 2 d. Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos Medininky
uzsieniediy registracijos centre (toliau — Medininky URC), 2021 m. gruodzio 14 d. Valstybés sienos
apsaugos tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos Pabradés uzsienieciy registracijos centre (toliau —
Pabradés URC), bendravo su minétose vietose apgyvendintais asmenimis (vaikais bei jy teisétais
atstovais), apgyvendinimo viety vadovais bei darbuotojais, paslaugas teikianciais darbuotojais
(sveikatos priezitliros specialistais, mokytojais) bei savanoriais. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré taip
pat lankési mokykloje ,,Vilniaus lietuviy namai* bei bendravo su mokyklos administracija, siekiant
nustatyti pasiruosimo teikti Svietimo paslaugas vaikams uzsienieCiams nuolatiniuose apgyvendinimo
centruose biikle.

Atlikdama tyrima, vaiko teisiy apsaugos kontrolieré rinko informacija apie apgyvendintus
vaikus, jiems teikiamas paslaugas i§ Svietimo, mokslo ir sporto, Vidaus reikaly, Sveikatos apsaugos,
Teisingumo ministerijy, Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau —
VSAT), Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — VVTAIT), PPC, uzsienieCiy registracijos centry, mokyklos ,,Vilniaus lietuviy
namai®, savivaldybiy administracijy, Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos, nevyriausybiniy
organizacijy.

Kontrolier¢ taip pat dalyvauja valstybés institucijy bei nevyriausybiniy organizacijy
susitikimuose, kuriuose nagrinéjami jvairts su uzsienie¢iy padétimi Lietuvoje, priémimo salygomis,
pagalbos teikimu susij¢ klausimai (Svietimo, sveikatos paslaugy, apgyvendinimo, maitinimo,
uzimtumo, kt.).

Kontrolieré teiké pastabas ir sifilymus dé¢l Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsieniecCiy
teisinés padéties* Nr. 1X-2206 2, 3, 5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126, 130(1), 136,
138, 139, 140 straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir IX1 skyriaus pripazinimo netekusiais galios ir
Jstatymo papildymo X? skyriumi jstatymo projekto Nr. XIVP-1018, dalyvavo svarstant Jstatymo
projekta Lietuvos Respublikos Seimo komitetuose.

Bendra informacija apie tyrima.
1. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymas nustato kontrolieriaus jgaliojimus, teises bei
pareigas. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 11 str. 1 punkte nustatyta, jog vaiko teisiy



apsaugos kontrolierius kontroliuoja ir prizidri, kaip yra jgyvendinamos Lietuvos Respublikos
Konstitucijos, Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy, Europos Sajungos teisés akty, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy vaiko teisiy ir jo teiséty interesy apsauga,
nuostatos Lietuvoje; 12 str. 1 d. 1 punktas numato, jog vaiko teisiy apsaugos kontrolierius, turédamas
informacijos apie galimus vaiko teisiy ir teiséty interesy pazeidimus, nenurodytus skunduose (gaves
informacijg Zodziu, elektroniniu pastu, pastebéjes visuomenés informavimo priemonése), turi teise
savo iniciatyva pradéti tyrimg.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatyme iSsamiai reglamentuotos vaiko teisiy apsaugos
kontrolieriaus teisés ir pareigos, kompetencija savo iniciatyva pradéti tyrimus, teisé¢ nustatyti tyrimo
ribas bei tinkamus tyrimo budus. Vienas principy, kuriais vadovaujasi vaiko teisiy apsaugos
kontrolierius savo veikloje yra vaiko teisiy ir jo teiséty interesy prioritetiSkumo principas, t. V.,
priimdamas sprendimus, susijusius su vaiku, atsizvelgia j jy poveikj vaiko gerovei.

Siuo tyrimu apibendrinami stebésenos metu gauti duomenys apie nepilnameéiy migranty padétj
juos apgyvendinus nuolatiniuose apgyvendinimo centruose. Informacija susijusi su nepilnameciy
apgyvendinimo bei kity priémimo sglygy uztikrinimo Situacija, teikiamomis paslaugomis.

2. Tarptautinés migracijos reiSkinys veikia visus pasaulio regionus bei visuomenes ir Vis
dazniau vaikus. Vaikai nesaugios ir nereguliarios migracijos procese tampa ypa¢ pazeidziami dél
galimo smurto, iSnaudojimo, su lytimi susijusiy riziky, papildomas pazeidZziamumas gali biti susijes
su jy tautine, etnine ar socialine kilme, seksualine orientacija ar lytine tapatybe, religija, negalia,
migracijos ar buvimo Salyje statusu, kt. Ivairiy migracijos procesy paveikti vaikai: ieSkantys
prieglobscio, ekonominiai - socialiniai migrantai, lydimi tévy ar keliaujantys vieni nelydimi
nepilnameciai — pirmiausia yra vaikai ir, kaip teisiy turétojai, turi gauti deramg apsaugg bei pagalba
i§ |1 Vaiko teisiy konvencijos valstybés narés jurisdikcija patekusiy institucijy. Vaiko teisiy
konvencija taikoma visiems keliaujantiems vaikams, nezidirint jy kelionés tikslo ar salygy —
ekonominés migracijos, prieglobs¢io, Seimos susijungimo ar kity tiksly. Vaiko teisiy konvencijoje
numatytas nediskriminavimo principas jpareigoja valstybes dalyves gerbti ir uztikrinti Konvencijoje
nustatytas teises visiems vaikams, neatsizvelgiant | tai, ar jie, be viso kito, laikomi migrantais
(teisétais ar neteisétais), prieglobsCio praSytojais, pabégeliais, asmenimis be pilietybés ir (arba)
prekybos Zmonémis aukomis, jskaitant grgzinimo ar deportavimo ] kilmés Salj situacijas,
neatsizvelgiant j vaiko ar tévy ar teiséty globéjy pilietybe, migracijos statusa.

3. Vaiko teisiy konvencijos 22 straipsnis jpareigoja valstybes ypatingai riipintis vaikais —
pabégéliais ir vaikais, pageidaujanciais gauti pabégélio statusg, nepriklausomai nuo to, ar juos lydi, ar
nelydi tévai ar koks nors kitas asmuo — uZtikrinti deramg apsaugg ir humanitaring pagalba vaikui
naudojantis taikytinomis teisémis, i$déstytomis Sioje Konvencijoje ir kituose tarptautiniuose Zmogaus
teisiy arba humanitarinés pagalbos dokumentuose, kuriy Salimis yra nurodytos valstybés.

4. Vaiko teisiy komitetas kartu su Migranty darbuotojy komitetu savo Bendrajame jungtiniame
komentare! dél Valstybiy jsipareigojimy dél bendryjy principy, susijusiy su vaiky zmogaus teisémis
tarptautinés migracijos kontekste pasisake, jog valstybés turéty uZztikrinti, kad vaikai tarptautinés
migracijos kontekste visy pirma bty laikomi vaikais, valstybés dalyveés privalo laikytis
Konvencijose nustatyty jsipareigojimy gerbti, saugoti ir jgyvendinti vaiky teises tarptautinés
migracijos kontekste, neatsizvelgdamos | jy ar jy tévy ar teiséty globéjy migracijos statusg. Vaiko
teisiy konvencijoje numatytas nediskriminavimo principas jpareigoja valstybes dalyves gerbti ir
uztikrinti Konvencijoje nustatytas teises visiems vaikams, neatsizvelgiant ] tai, ar jie, be viso kito,
laikomi migrantais (teis€tais ar neteisétais), prieglobsCio praSytojais, pabégeliais, asmenimis be
pilietybés ir (arba) prekybos Zmonémis aukomis, jskaitant graZinimo ar deportavimo j kilmeés Salj
situacijas, neatsizvelgiant j vaiko ar tévy ar teiséty globéjy pilietybe, migracijos statusg ar asmens be
pilietybés statusa.

! Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy $eimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél bendryjy principy, susijusiy su vaiky Zmogaus teisémis tarptautinés migracijos kontekste,
CMWI/C/GC/3-CRC/CIGC/22.



5. Europos Komisija savo Komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai D¢l vaiky migranty
apsaugos® pasisaké, jog vaiky migranty pri¢mimo salygos apima ne tik saugy ir tinkama
apgyvendinimg, bet ir visas reikiamas paramos paslaugas, kuriomis uztikrinama vaiko interesy
apsauga ir geroveé, pavyzdziui, nepriklausomo atstovavimo paslaugos, taip pat galimybé naudotis
Svietimo paslaugomis, sveikatos prieziiros paslaugomis, psichologiné ir socialiné parama, su
laisvalaikiu ir integracija susijusios priemonés. Komisijos duomenimis, kartais individualus poreikiy
vertinimas yra nepakankamas arba jis visai neatliekamas, todél neuztikrinamas kiekvieno vaiko
individualiy poreikiy tenkinimas.

6. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél
tarptautinés apsaugos praSytojy priémimo (Priémimo salygy direktyva) numatyta, jog <..>
nacionalinés valdzios institucijos pirmiausia turéty pasiripinti specialiy priemimo poreikiy turinciy
asmeny priemimu, kad uztikrinty, jog toks priémimas biity specialiai pritaikytas jy specialiems
priémimo poreikiams tenkinti; <..> su sulaikytais praSytojais turéty biiti elgiamasi visapusiskai
gerbiant jy Zzmogaus oruma, o jy priémimas turéty biiti konkreciai pritaikytas jy poreikiams tokioje
situacijoje tenkinti; Direktyvoje taip pat skelbiama, jog nusprgsdamos dél apgyvendinimo salygy,
valstybés narés turéty atsizvelgti | vaiko interesus.

Remiantis Priémimo salygy Direktyva Nr. 2013/33/ES, valstybés narés atsizvelgia j specifinius
pazeidziamy asmeny, pavyzdziui, nepilnameciy, nelydimy nepilnameciy, <...> poreikius nacionalinés
teisés aktuose, kuriais jgyvendinama §i direktyva (21 str.). Valstybés narés, jgyvendindamos su
nepilnameciais susijusias S$ios direktyvos nuostatas, pirmiausia atsizvelgia i vaiko interesus.
Valstybés narés uztikrina, kad nepilnameciai turéty tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jy fiziniam,
protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi (23 str.).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Nr. 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése nustato apsaugos priemones iki
grazinimo: Valstybés narés uztikrina, iSskyrus atvejus, kuriems taikomi 16 ir 17 straipsniai, kad
tre¢iyjy Saliy pilie¢iy atzvilgiu, pagal 7 straipsnj suteiktu laikotarpiu savanoriS$kai iSvykti ir
laikotarpiais, kuriais pagal 9 straipsnj buvo atidétas iSsiuntimas, kiek jmanoma biity atsizvelgiama |
Siuos principus: a) iSlaikoma jy teritorijoje esanciy Seimos nariy vienybe¢; b) teikiama neatidéliotina
medicinos pagalba ir uztikrinamas bitinas ligos gydymas; c¢) nepilnameciams sudaromos salygos
dalyvauti pagrindinio Svietimo sistemoje, atsizvelgiant | jy buvimo trukme; d) j specialius
pazeidZiamy asmeny poreikius.

Atsizvelgiant ] tai, jog didzioji dauguma ] Salj atvykusiy Seimy teiké prieglobs¢io praSymus,
pagrinde remiamasi Priémimo salygy direktyva Nr. 2013/33/ES.

7. Valdzios institucijos, atsakingos uz migracija ir kitas susijusias politikas, turinCias jtakos
vaiky teiséms, taip pat turéty sistemingai vertinti ir spresti poveikio vaikams ir vaiky poreikiy
klausimus tarptautinés migracijos kontekste kiekviename politikos formavimo ir jgyvendinimo
etape®.

Remiantis UzsienieCiy teisinés padéties jstatymo (toliau — UTP]) nuostatomis, valstybés
politika uZsienie¢iy buvimo ir gyvenimo Lietuvos Respublikoje kontrolés srityje formuoja, jos
jgyvendinimg koordinuoja ir kontroliuoja Vidaus reikaly ministerija (4 str. 1 d.). Remiantis Lietuvos
migracijos politikos gairémis®, Vidaus reikaly ministerija atsakinga uz valstybés politikag migracijos
srityje, organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja jos jgyvendinima, rengia migracijos srities jstatymy
ir kity teisés akty projektus, analizuoja migracijos procesus ir organizuoja jy stebésena, koordinuoja
ir kontroliuoja valstybés politikos uzsienie¢iy buvimo ir gyvenimo Lietuvoje kontrolés srityje
jgyvendinimg ministerijai pavaldziose jstaigose ir kt. Migracijos politikos formavime pagal

2 Europos Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Vaiky migranty apsauga*“; COM(2017) 211.

3 Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél valstybiy jsipareigojimy dél vaiko zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste kilmés,
tranzito, tikslo ir sugraZinimo Salyse, CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.

4 Patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. jsakymu Nr. 79 (suvestiné redakcija nuo 2020 m.
vasario 29 d.).



kompetencija dalyvauja ir kitos institucijos: Socialinés apsaugos ir darbo ministerija atsakinga uz
darbo politikos sritj, uzsienieCiy jsidarbinimo, socialiniy garantijy uztikrinimo ir uZsienieCiy
socialinés integracijos politikos formavimo klausimus, kt.; Svietimo, mokslo ir sporto ministerija
atsakinga uz uzsienie¢iy mokymosi teisinio reguliavimo kairimg ir tobulinimg. Politikos formavime
dalyvauja UZzsienio reikaly ministerija, Ekonomikos ir inovacijy ministerija. Migracijos politika
Lietuvoje jgyvendina Migracijos departamentas, Valstybés sienos apsaugos tarnyba, Pabégéliy
priémimo centras.

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. spalio 20 d. nutarimu Nr. 1503 ,,D¢él
Valstybinio ekstremaliyjy situacijy valdymo plano patvirtinimo* (suvestiné¢ redakcija nuo 2021 m.
liepos 31 d.), nustatytos atsakingy bei remianciy institucijy funkcijos, gresiant ar susidarius valstybés
lygio ekstremaliajai situacijai, esant masiniam uzsienie¢iy antpludziui, atsakingoji institucija yra
Vidaus reikaly ministerija, remiancios institucijos — Krasto apsaugos, Socialinés apsaugos ir darbo,
Sveikatos apsaugos, Svietimo, mokslo ir sporto, UZsienio reikaly ministerijos, savivaldybiy
administracijy direktoriai.

Migracijos kontekste vaikai yra ypatingai pazeidziami. Valstybé bei institucijos privalo
uztikrinti, jog tiek migracijos politikos planavimo, tiek jgyvendinimo bei sprendimy priémimo
individualiais atvejais procesuose vaikams biity skiriamas ypatingas démesys, siekiant suteikti jiems
galimybes naudotis teisémis, garantuojamomis tarptautiniais bei nacionaliniais teisés aktais. Siekiant
bendry ir koordinuoty veiksmy, svarbus aktyvus bei kryptingas institucijy bendradarbiavimas vaiko
apsaugos migracijoje klausimais.

Tyrimo metu nustatytos aplinkybés.

Bendrieji duomenys apie migrantus vaikus.

8. Remiantis 2021 m. gruodzio 28 d. Lietuvos statistikos departamento duomenimis® apie
neteisétos migracijos stebéseng, nuo 2021 m. sausio 1 d. j Lietuva pateko 4326 neteiséti migrantai, i$
ju 25 proc. nepilnameciai (1076). Pagal deklaruota amziy tokie asmenys: 0-9 amziaus vaiky — 509,
10-19 mety amziaus — 867 asmenys.

PaZymeétina, jog Statistikos departamento teikiama statistika apie nustatytus nepilnamecius
nesutampa su valstybés institucijy teikiamais duomenimis apie apgyvendintus nepilnamecius
centruose, galimai tokia padétis dél duomeny apie vaiky skai¢iy nesutapimo yra dél to, jog statistika
renkama ir teikiama bendrai nuo sausio 1 d., taip pat kai kurie vaikai i$ Salies i§vyko ar pasisalino,
sulauke pilnametystés, prisistat¢ nelydimais nepilnameciais po amZziaus nustatymo procediiry buvo
pripazinti suaugusiais.

Remiantis Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigoje sutrinktais duomenimis, pateiktais
VSAT arba apgyvendinimo viety vadovy, 1 Lietuva nuo 2021 m. liepos mén. neteisétai atvykusiy
nepilnameciy skaicius keitési nezymiai: 2021 m. liepg apgyvendinimo vietose buvo apie 615 vaiky,
2021 m. spalio 13 d. buvo 688 vaikai, 2021 m. lapkri¢io 15 d. buvo 660 vaiky, 2021 m. gruodzio 28
d. nuolatinése uzsienie¢iy apgyvendinimo vietose buvo 716 vaiky:

- Pabradés URC buvo 44 vaikai;

- Medininky URC - 58 vaikai;

- Ruklos PPC - 412 vaikuy;

- Naujininky pabégéliy stovykloje - 202 vaikai.

9. 2021 m. vasarg atvyke uzsienieciai, tame tarpe ir vaikai, buvo apgyvendinami Valstybés
sienos apsaugos tarnybos pasienio uZzkardose, pasienio kontrolés punktuose, valstybés bei
savivaldybiy paskirtose apgyvendinimo vietose (buvusiy mokykly, globos namy pastatuose, kt.).

2021 m. rugs€ji buvo pristatytas Vidaus reikaly ministerijos kartu su Socialinés apsaugos ir
darbo ministerija suderintas uZsienie¢iy apgyvendinimo planas®, pagal kurj neteisétai j Lietuvos
Respublika atvyke uzsienieciai i§ pasienio uzkardy, savivaldybiy patalpy per ménes;j turi biiti perkelti

5> Prieinama https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija , skiltyje neteiséta migracija (operatyviis duomenys).
6 https://vrm.Irv.It/It/naujienos/migrantai-is-savivaldybiu-ir-uzkardu-perkeliami-i-saltajam-sezonui-pritaikytas-
stovyklavietes



https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija
https://vrm.lrv.lt/lt/naujienos/migrantai-is-savivaldybiu-ir-uzkardu-perkeliami-i-saltajam-sezonui-pritaikytas-stovyklavietes
https://vrm.lrv.lt/lt/naujienos/migrantai-is-savivaldybiu-ir-uzkardu-perkeliami-i-saltajam-sezonui-pritaikytas-stovyklavietes

1 nuolatinius apgyvendinimo centrus, uz pazeidziamy asmeny kategorijos asmeny (Seimos su vaikais,
nésciosios, asmenys su negalia, nelydimi nepilnameciai) apgyvendinimg atsakinga Socialinés
apsaugos ir darbo ministerija (toliau — SADM), likusius — Vidaus reikaly ministerija; nutarta, jog
SADM riipinsis Ruklos PPC, kuris bus iSpleciamas, bei Naujininky pabégeliy stovykla. Buvo
planuota iki spalio perkelti asmenis j nuolatinius apgyvendinimo centrus, pirmiausia — pazeidziamus
asmenis.

Naujininky pabégéliy stovykloje planuota apgyvendinti Seimas su vaikais per rugsé¢jo ménesj,
ta¢iau apgyvendinimo terminas ne karta buvo nukeltas dél pastatuose reikalingo remonto bei
Svarinimo darby, remontg atliekanciy darbuotojy uzsikrétimo Covid-19 virusu. Dél to Seimos i$
pasienio uzkardy, savivaldybiy apgyvendinimo viety buvo apgyvendintos Medininky URC;
Medininky Pasienieciy mokyklos bendrabuciuose apgyvendintos Seimos taip pat paliktos gyventi
minétose patalpose. IS Medininky apgyvendinimo vietos Seimos palaipsniui perkeliamos j Ruklos
PPC ir Naujininky pabégéliy stovykla, kai tik atsilaisvina naujy viety arba suremontuojamos
patalpos. Pazymos sura§ymo metu Medininky uZsienie¢iy registracijos centre Vis dar gyveno 58
nepilnameciai (2021 m. gruodzio 28 d. duomenys).

Dél nepilnameciy vaiky priemimo sqlygy

10. Remiantis Direktyva Nr. 2013/33/ES dé¢l prieglobs¢io prasytojy priémimo, nacionalinés
valdzios institucijos pirmiausia turéty pasirlpinti specialiy priémimo poreikiy turin¢iy asmeny
priemimu, kad uztikrinty, jog toks priémimas biity specialiai pritaikytas jy specialiems priémimo
poreikiams tenkinti. Priémimo salygos direktyvoje apibréziamos, kaip visas rinkinys priemoniy,
kurias valstybés narés pagal Sig direktyva suteikia prasytojams (2 str. f punktas). Remiantis
direktyva, valstybés narés uztikrina, kad tarptautinés apsaugos praSytojai turéty galimybe naudotis
materialinémis’ priémimo salygomis.

Remiantis UTP], materialinés priémimo salygos — biisto, maisto ir aprangos suteikimas
prieglobsCio praSytojams Lietuvos Respublikoje ir (arba) socialiniy iSmoky skyrimas Sioms
reikméms, taip pat piniginé pasalpa.

Apgyvendinimas

11. Migranty apgyvendinimo sprendimai jvairiose Europos Salyse atspindi jy skirtingas
socialines ir ekonomines aplinkybes ir sglygas.

IS esmés valstybés turéty uztikrinti, kad tarptautinés migracijos kontekste atsidiirusiy vaiky
gyvenimo lygis atitikty jy fizinj, protinj, dvasinj ir dorovinj vystymasi, kaip tai numatyta Vaiko teisiy
konvencijos 27 straipsnio 3 dalyje.

11.1. Vaiko teisiy komitetas kartu su Migranty darbuotojy komitetu savo Bendrajame
jungtiniame komentare® dél Valstybiy jsipareigojimy dél vaiko Zmogaus teisiy tarptautinés
migracijos kontekste visose Salyse pasisako, jog valstybés turéty uztikrinti, kad gyvenamosios
patalpos be reikalo neapriboty vaiky kasdienio judéjimo, jskaitant de facto judéjimo apribojimus.
Komitetai® yra tos nuomonés, jog valstybés taip pat turéty skatinti tarptautinés migracijos paveikty
Seimy socialing jtraukt] ir visiS8kg integracija j priitmanciajg visuomeneg.

Siekiant skatinti vaiky raidg iki sulaukiant pilnametystés, labai svarbu uztikrinti jy ankstyva
integravimg; tai yra socialinés investicijos ir vienas i§ svarbiausiy veiksniy, padedanciy visoje
Europoje stiprinti visuomenés sanglauda; vaiky integracija ankstyviausiu etapu, taikant bendro

" Remiantis direktyva, materialinés priémimo sglygos — priémimo salygos, | kurias jeina biisto, maisto ir aprangos
suteikimas natiira arba finansiniy i$moky pavidalu arba talonais, arba naudojant visus tris biidus, ir dienpinigiai;

8 Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél valstybiy jsipareigojimy dél vaiko Zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste kilmés,
tranzito, tikslo ir sugraZinimo Salyse, CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.

9 Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél bendryjy principy, susijusiy su vaiky Zmogaus teisémis tarptautinés migracijos kontekste,
CMW/C/GC/3-CRC/C/GC/22.



pobiidzio ir tikslines priemones, taip pat svarbi siekiant kuo labiau sumazinti rizikg, susijusig su
galimu nusikalstamumu ir radikaléjimu®,

Direktyvos Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés apsaugos prasytojy
priémimo, preambuléje numatyta, jog nuspresdamos dél apgyvendinimo salygy, valstybés narés
turéty atsizvelgti | vaiko interesus; nacionalinés valdzios institucijos pirmiausia turéty pasirfipinti
specialiy priémimo poreikiy turin€iy asmeny priémimu, kad uztikrinty, jog toks priémimas biity
specialiai pritaikytas jy specialiems priémimo poreikiams tenkinti; prasytojai gali buti sulaikomi tik
Sioje direktyvoje labai aiSkiai apibréztomis iSimtinémis aplinkybémis, laikantis biitinumo ir
proporcingumo principy, kiek tai susije su tokio sulaikymo pobudziu ir tikslu.

Direktyvos Nr. 2013/33/ES 7 straipsnyje (Gyvenamoji vieta ir judéjimo laisvé) nustatyta
bendroji taisyklé, jog prasytojai gali laisvai judéti priimanciosios valstybés narés teritorijoje arba tam
tikroje valstybés narés jiems nustatytoje vietoje (1 d.); valstybés narés gali nuspresti dél praSytojo
gyvenamosios vietos, remdamosi visuomenés interesais, vieSosios tvarkos sumetimais arba, jei
reikalinga, siekdamos paspartinti su tarptautinés apsaugos praSymu susijusj procesg ir jo veiksminga
stebéseng (2 d.). Valstybés narés numato galimybe suteikti prasytojams laiking leidima iSvykti i§ 2 ir
3 dalyse minimos gyvenamosios vietos ir (arba) 1 dalyje minimos nustatytos vietos (4 d.).

Direktyvos 11 straipsnyje, numatan¢iame pazeidziamy asmeny ir specialiyjy priémimo poreikiy
turin¢iy prasytojy sulaikymg, numatyta, jog jeigu sulaikomi pazeidZziami asmenys, valstybés narés
uztikrina nuolating stebéseng ir tinkamg parama, atsizvelgiant j jy ypatingg padéty, iskaitant jy
sveikatg; nepilnameciai sulaikomi tik krastutiniu atveju bei nustacius, kad negalima veiksmingai
taikyti kity Svelnesniy alternatyviy priemoniy; toks sulaikymas trunka trumpiausig laikotarpj ir
dedamos visos pastangos, kad sulaikyti nepilnameciai buty paleisti ir apgyvendinti nepilnameciams
tinkamuose biistuose; sulaikytiems nepilnameciams sudaromos salygos uzsiimti laisvalaikio veikla,
iskaitant pagal amziy jiems tinkamus zaidimus ir pramogas (nuo $ios nuostatos galima nukrypti
tinkamai pagrjstais atvejais valstybés narés pagristu kuo trumpesniu laikotarpiu, kai prasytojas
sulaikomas sienos peréjimo punkte arba tranzito zonoje).

11.2. Lietuvos Respublikos UTP] pakeitimais, priimtais 2021 m. liepos 22 d., numatyta, jog
prieglobscio praSytojai, pateikg praSymus suteikti prieglobstj pasienio kontrolés punktuose, tranzito
zonose ar netrukus po neteiséto Lietuvos Respublikos valstybés sienos kirtimo, iki nepriimtas
sprendimas jleisti juos j Lietuvos Respublika, laikinai apgyvendinami pasienio kontrolés punktuose,
tranzito zonose, Valstybés sienos apsaugos tarnyboje; esant karo padéciai, nepaprastajai padéciai, dél
masinio uzsienieCiy antpludzio paskelbtai ekstremaliajai situacijai ar ekstremaliajam jvykiui,
prieglobsCio praSytojai, pateike prasymus suteikti prieglobstj pasienio kontrolés punktuose, tranzito
zonose ar netrukus po neteiséto Lietuvos Respublikos valstybés sienos kirtimo, iki nepriimtas
sprendimas jleisti juos j Lietuvos Respublika, laikinai apgyvendinami pasienio kontrolés punktuose,
tranzito zonose, Valstybés sienos apsaugos tarnyboje ar kitose tam pritaikytose vietose, nesuteikiant
jiems teisés laisvai judéti Lietuvos Respublikos teritorijoje (UTP] 5 str.).

Dél Lietuvoje pasirinktos praktikos uzsieniecius, tame tarpe ir vaikus, apgyvendinti uzdaruose
centruose be teisés judéti ir iSvykti i§ apgyvendinimo vietos, vaiko teisiy apsaugos kontrolieré teiké
pastabas ir pasiiilymus UTP] pakeitimo projektui Nr. 1X-2206, bei sidilé papildyti UTP] (1408 str. 3
dalj), jog jvertinant izoliacijos zalg vaiko raidai, teikiant nurodytas paslaugas nepilnameciams
(medicinos, socialinés, §vietimo, maitinimo ir (ar) kitos paslaugos, psichologiné pagalba), prioritetas
biity teikiamas jy suteikimui uz laikino apgyvendinimo vietos riby, kai yra valdoma pasisalinimo i$
laikino apgyvendinimo vietos rizika, taip pat sitlé, svarstant [statymo projektg jvertinti 23 straipsniu
papildomo 1408 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatomas priemones (kuriomis administraciniy institucijy
sprendimais toliau pratgsiamas uzsienie¢iy apgyvendinimas be teisés judéti) jy atitikimo vaiko teisiy
uztikrinimo aspektu. Vaiko teisiy apsaugos kontrolierés vertinimu, valstybei pasirinkus uzdara

12 Europos Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Vaiky migranty apsauga“; COM(2017) 211.

1 Uzsieniediy teisinés padéties jstatymo Nr. IX-2206 dél 2, 3, 5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126, 130%,
136, 138, 139, 140 straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir IX* skyriaus pripazinimo netekusiu galios ir jstatymo papildymo
X2 skyriumi projektas



uzsienieCiy apgyvendinimo buda, paslaugas teikiant izoliuotai tik apgyvendinimo vietose, néra
skatinama vaiky visapusiska raida bei vystymasis, nepatenkinami vaiky emociniai poreikiai, vaikai
neturi galimybiy socializuotis su vietos bendruomeniy Vvaikais, tai jtakoja jy psichine sveikata,
galimybes tobuléti.

Lietuvos Respublikos Seimas 2021 m. gruodzio 21 d. priémé UTP] pakeitimo jstatyma, kuriuo
buvo pritarta vaiko teisiy apsaugos kontrolierés sitilymui bei 1408 straipsnyje numatyta, jog teikiant
nurodytas paslaugas nepilnameciams, prioritetas teikiamas jy suteikimui uz laikino apgyvendinimo
vietos riby, kai yra valdoma pasisalinimo i$ laikino apgyvendinimo vietos rizika.

Europos Tarybos eksperty teigimu, laisvés apribojimas sukelia nerimg bet kuriam zmogui ir yra
ypatingai traumuojantis veiksnys vaikams. Nuolatin¢ kontrolé ir prieziara vaikams yra kelianti
nerimg Ir stresa, todél tai dar labiau padidina dvasinio i$sekima bei pasunkina trauma, patirtg kilmés
valstybéje ar kelyje j tikslo valstybg. Europoje yra jvairiy jstaigy, kuriose migranty vaikai laikomi
pagal imigracinius teisés aktus, dazniausiai — sulaikymo centruose migrantams, Europos Tarybos
eksperty vertinimu, tokie centrai neturéty panaséti j kaléjimus, vaikai turi buati apgyvendinami
specialiai pritaikytuose pastatuose, specialiai pritaikytomis salygomis pagal jy teisinj statusg bei
konkrec¢ius poreikius; darbuotojai Siuose padaliniuose turéty bati atitinkamai apmokyti; vaikams
turéty buti pasiiilyta jvairaus pobudzio konstruktyviy veikly: ugdymas, fizinis uzimtumas, laisvalaikis
ir rekreacija. Masinio antpludzio atveju, vaikai gali bati laikomi vietose, kurios nesukurtos ar
numatytos zmoniy sulaikymui, kaip pavyzdziui, didelés gimnastikos salés, sandéliai, viesbuciai ar
netgi konteineriai'?.

11.3. Vaiko teisiy Komitetas kartu su Migranty darbuotojy komitetu savo Bendrajame
jungtiniame komentare®® dél Valstybiy jsipareigojimy dél vaiko Zmogaus teisiy tarptautinés
migracijos kontekste visose Salyse pasisako, jog valstybés dalyvés turéty parengti iSsamias pri€mimo
patalpy standarty gaires, uztikrindamos tinkamg plotg ir privatumg vaikams ir jy Seimoms. Valstybés
turéty imtis priemoniy, sieckdamos uZtikrinti tinkama gyvenimo lygj laikinose vietose, tokiose kaip
priéemimo patalpos ir oficialios bei neoficialios stovyklos, taip pat uztikrinti, kad jomis galéty
naudotis vaikai ir jy tévai, jskaitant nejgalius asmenis, néS¢ias moteris ir kriitimi maitinancias
motinas.

Remiantis Direktyva Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés apsaugos
prasytojy priémimo, numato, jog valstybés narés uZtikrina, kad nepilnameciai prasytojy vaikai arba
nepilnameciai prasSytojai biity apgyvendinti su savo tévais, nesusituokusiais jy nepilnameciais
broliais ir (arba) seserimis arba su suaugusiu asmeniu, kuris uz juos atsakingas pagal atitinkamos
valstybés narés teis¢ arba praktika, jei tai daroma atsizvelgiant j atitinkamy nepilnameciy interesus.

Direktyvos Nr. 2013/33/ES 18 straipsnyje, numatan¢iame materialiniy priémimo salygy
sudarymo budus, numatyta, kad kai biistas suteikiamas natiira, tai turéty biitu viena i$ toliau nurodyty
formy ar jy derinys: a) patalpos prasytojams apgyvendinti, kol yra nagrin¢jamas prie valstybés sienos
arba tranzito zonose pateiktas tarptautinés apsaugos prasymas; b) apgyvendinimo centrai, kuriuose
uztikrinamas tinkamas gyvenimo lygis; c) privatlis namai, butai, vieSbuciai ar kitos prasSytojy
apgyvendinimui pritaikytos patalpos (1 d.); valstybés narés atsizvelgia | amZiaus ir lyties aspektus,
taip pat | pazeidziamy asmeny padét], kiek tai susij¢ su prasytojais, esanciais 1 dalies a ir b punktuose
nurodytose patalpose ir apgyvendinimo centruose (3 d.); Valstybés narés a ir b punktuose nurodytose
patalpose ir apgyvendinimo centruose imasi reikiamy smurto ir smurto dél lyties, jskaitant seksualine
prievartg ir priekabiavima, prevencijos priemoniy (4 d.).

11.4. UTPI 71 str. numato prieglobs¢io prasytojo teises ir pareigas Lietuvos Respublikoje,
numatyta, jog prieglobscio prasytojas Lietuvos Respublikoje, be kity teisiy, turi teise gyvendamas
Lietuvos Respublikos institucijy paskirtose apgyvendinimo vietose, sulaikymo vietose, pasienio

12 Council of Europe. Visiting places where children are deprived of their liberty as a result of imigration procedures.
Guide for parlamentarians. 2017 m.

13 Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél valstybiy jsipareigojimy dél vaiko Zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste kilmes,
tranzito, tikslo ir sugrazinimo Salyse, CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.



kontrolés punktuose, tranzito zonose arba Valstybés sienos apsaugos tarnyboje, naudotis
materialinémis priémimo sglygomis (71 str. 1 d. 1 p.); priskyrus pazeidziamiems asmenims, naudotis
ju specialiuosius poreikius atitinkan¢iomis priémimo sglygomis (71 str. 1 d. 9 p.). 2021 m. liepos 13
d. pakeitus UTP], numatyta, jog paskelbus karo padétj, nepaprastgjg padétj, taip pat ekstremaliaja
situacijg ar ekstremalyjj jvykj dél masinio uzsienie¢iy antpliidzio, gali buti laikinai ir proporcingai
ribojamos Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos prieglobsé¢io prasytojy teisés, jeigu jy negalima uztikrinti
dél objektyviy ir pagristy priezasCiy, iSskyrus teise i materialines priémimo salygas, biitinosios
medicinos pagalbos teikimg ir valstybés garantuojama teising pagalba, o pazeidziamiems asmenims —
ir teis€ naudotis jy specialiuosius poreikius atitinkanciomis priémimo sglygomis. ISnykus Sioje dalyje
nurodytoms priezastims, pazeidziamiems asmenims $io straipsnio 1 dalyje nurodytos prieglobs¢io
prasytojy teisés uztikrinamos prioriteto tvarka (71 str. 11d.).

Kaip minéta anksCiau, Lietuvoje buvo priimti bendrieji sprendimai dél Seimy su vaikais
apgyvendinimo viety — Ruklos PPC, Naujininky pabégéliy stovykloje, Pabradés URC bei Medininky
URC, palaipsniui perkeliant Seimas su vaikais i§ pastarosios apgyvendinimo vietos | Naujininky
pabégéliy stovykla.

Remiantis UTP] 79 str., prieglobs¢io prasytojai, iSskyrus nurodytus $io Istatymo 5 str. 6 dalyje,
laikinai apgyvendinami Valstybés sienos apsaugos tarnyboje arba Pabégéliy priémimo centre;
prieglobscio prasytojai gali biiti apgyvendinami ir kitose apgyvendinimo vietose (2 d.). Prieglobscio
prasytojy laikino apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnyboje salygas ir tvarka nustato
vidaus reikaly ministras, 0 laikino apgyvendinimo Pabégéliy priémimo centre sglygas ir tvarka
nustato socialinés apsaugos ir darbo ministras (3 d.). Remiantis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro valstybés lygio ekstremalios situacijos operacijy vadovo 2021 m. rugpjucio 14 d. Nr. 10V-
31 sprendimu dél uzsienie¢iy apgyvendinimo viety administravimo, vidaus tvarkos ir procediiriniy
veiksmy atlikimo taisyklémis, apgyvendinimo vieta - teritorija, kurioje yra jrengtos ar pritaikytos
apgyvendinimui patalpos (pastatai, patalpos, moduliniai nameliai, palapings).

11.5. Atsizvelgiant | apgyvendinimo vietos pavalduma, taikytini Sie teises aktai:

- Ruklos PPC ir Naujininky pabégéliy stovyklai taikytinas Socialinés apsaugos ir darbo
ministro jsakymu patvirtintas UZsienie¢iy laikino apgyvendinimo Pabégéliy priémimo centre salygy
ir tvarkos aprasas!*, kuris reglamentuoja uzsienie¢iy apgyvendinima PPC, jy teises ir pareigas centre,
uzsienieCiams teikiamg paramg ir (ar) paslaugas, $vietimo ir laisvalaikio veikly organizavima, kt.
Taikytini Sie uZsienieCiy apgyvendinimo Kkriterijai: uZsienie€iai, kurie yra vienos Seimos nariai, jy
pageidavimu apgyvendinami Kartu vienoje gyvenamojoje patalpoje arba atskirose greta esanciose
gyvenamosiose patalpose, uztikrinant jiems privatuma, jeigu néra objektyviy priezasciy, dél kuriy jie
turi buti apgyvendinti atskirai; skirtingy ly¢iy uzsienie€iai, vieni atvyke j centra, apgyvendinami
atskirai; nelydimi nepilnameciai, atsizvelgiant | jy interesus, centre apgyvendinami atskirai nuo
suaugusiyjy, i$skyrus atvejus, kai suaugusieji yra nelydimy nepilnameciy teiséti atstovai; uzsienieciai
gali buti apgyvendinami, suskirs¢ius juos j grupes (pavyzdZziui, pagal kilmés valstybe, iSpazjstama
religijg ar kt.); pazeidZziamy asmeny kategorijai priklausantys uZsienieciai apgyvendinami kartu su
Seimos nariais, jeigu tai atitinka geriausius jy interesus (ApraSo 7 p.).

- Pabradés ir Medininky URC taikytinas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
patvirtintas Laikinojo uzsienie¢iy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos salygy ir tvarkos aprasas’®, pagal kurj nustatoma
apgyvendinimo centre tvarka, tarp kity reikalavimy, uZtikrinant atitinkamg privatuma vienos Seimos
nariai apgyvendinami kartu atskiroje gyvenamojoje patalpoje arba greta esanciose, viena nuo kitos

14 Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2002 m. vasario 13 d. jsakymas Nr. 20 dél
uzsienieéiy laikino apgyvendinimo pabégéliy priémimo centre salygy ir tvarkos apraso ir uzsienie¢io teisés gauti
kompensacijg uz naudojimasi visuomeninio transporto priemonémis jgyvendinimo tvarkos apraso patvirtinimo (suvestiné
redakcija nuo 2021 m. spalio 16 d.).

15 Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2007 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. 1V-340 patvirtintas Laikinojo
uzsienieCiy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
salygy ir tvarkos aprasas (nauja redakcija nuo 2021 m. spalio 1 d.).



neizoliuotose gyvenamosiose patalpose, iSskyrus atvejus, kai vienas i§ Seimos nariy priestarauja
tokiam apgyvendinimui ir tam yra objektyvios priezastys (15.5. p.), uZsienieCiai gali biiti
apgyvendinami suskirstant | grupes (pagal kilmés valstybe, iSpazjstama religija ir kitais pagrindais),
taip pat apgyvendinant atsizvelgiama | paZeidziamumag ar amziy (15.6. p.); nepilnameciai
prieglobsCio praSytojai apgyvendinami kartu su teisétais atstovais (15.7. p.). Apgyvendinimo
standartams uzZsienie¢iy registracijos centruose taikytina Lietuvos higienos norma 61:2020%°, Kkuri
numato laikinojo uzsienieciy apgyvendinimo VSAT URC visuomenés sveikatos saugos reikalavimus
(patalpoms, teritorijai, maitinimo organizavimui, kt.). Higienos normoje nustatyti gyvenamyjy
patalpy jrengimo reikalavimai: minimalus plotas gyvenamojoje patalpoje turi biiti ne maZzesnis kaip
4 m? vienam asmeniui, luby aukstis — ne maZesnis nei 2,10 m; gyvenamosios patalpos moterims ir
vyrams jrengiamos atskirai, i§skyrus atvejus, kai kartu gyvena Seima; reikalavimai asmens higienos
patalpoms (tualetai, dusai, vonios, prausyklos): tualetai turi biiti atskiri vyrams ir moterims; tualeto
patalpose turi buti jrengtos atskiros uzdaros kabinos; 20-iai vyry turi biiti ne maziau kaip vienas
unitazas, vienas pisuaras bei viena kabina su unitazu ir lanks¢iu duSu; 10-iai motery turi buti ne
maziau kaip vienas unitazas ir viena higienos kabina su bid¢; turi buti jrengta ne maziau kaip 1 vonia
(dusas) 15-ai gyventojy; kt.

11.6. Lankymosi metu uZsienieCiy apgyvendinimo vietose nustatyta bei gauta informacija
rastul’ i§ apgyvendinimo viety administracijy, jog:

- Ruklos PPC uzsienieCiai apgyvendinti Centro pastatuose bei moduliniy nameliy
stovykloje. Centro pastatuose apgyvendini pirmiausia j Centrg atvyke uzsienie¢iai — 2021 m. liepos-
rugpjucio mén., I korpuso 1 aukste apgyvendinami migrantai turintys judéjimo negalig; pastatuose
yra apgyvendinti migrantai, turintys kadikius, vaikus su sunkiais sveikatos sutrikimais, nelydimi
nepilnameciai; moduliniy nameliy stovykloje apgyvendintos Seimos su (iki)mokyklinio amziaus
vaikais, kiti asmenys, turintys sveikatos sutrikimy, nelydimi nepilnameciai su Seimos nariais. PPC
informavo, jog migrantai apgyvendinami atsizvelgiant ] jy kilmés Salj, religinius, etninius
jsitikinimus; kambaryje / namelyje apgyvendinama viena $eima. Viename pastato aukste yra 12-16
kambariy, jrengtos 1-2 skalbyklos, 1-2 virtuvés, 1 poilsio kambarys. I korpuse 2-3 kambariai
naudojasi vienu sanitariniu mazgu, Il korpuse — kiekvienas kambarys turi tik jam skirtg sanitarinj
mazgg. Ruklos moduliniy nameliy stovykloje gyvenamieji nameliai yra 4-6 viety; nameliai yra
suskirstyti | 7 eiles, stovykloje jrengti 30 duSy su 20 kriaukliy ir 30 WC su 20 kriaukliy. Sanitariniai
mazgai yra paskirstyti vyrams / moterims. Moduliniy nameliy stovykla aptverta segmentine tvora,
saugoma pareigliny; stovykloje yra nedaug erdvés judéti. Viena néscioji moteris skundési
apgyvendinimo sglygomis stovykloje, jai yra Salta, pasak jos, nuo namelio toli WC, o naktj ji keliasi
bent kelis kartus ir turi eiti per lauka; pazitréjus jos namelio vieta, nustatyta, jog jos namelis (Nr. 15
i§ 20) yra labai arti sanitariniy mazgy bei virtuvés. Seimos sutikimu, apZitirétas gyvenamasis namelis
— 4 asmeny Seima namelyje turi 2 dviaukStes lovas, stalg, kédes, 2 spintas, spintele, Saldytuva,
namelis Sildomas radiatoriumi, namelyje anksSta. Lankymosi metu moduliniy nameliy stovykloje
stebétos Seimos su kiidikiais. Remiantis PPC rastu pateikta informacija, moduliniy nameliy
stovykloje apgyvendinta 36 mazo amziaus (0-3 mety) vaikai, pastatuose — 27 tokio amziaus vaikai.

- Naujininky pabégéliy stovykloje apgyvendinamos Seimos su nepilnameciais vaikais, kiti
asmenys, turintys sveikatos sutrikimy. Vaiko teisiy apsaugos kontrolierés lankymosi metu, buvo
apgyvendintas vienas bendrabucio aukstas, kiti auksStai bei mokykla remontuojami. Planuojama
apgyvendinti migrantus 2 pastatuose: bendrabutyje, mokykloje. Bendrabucio kambariy, kuriuose
gyvena uzsienieciai, langai yra su grotomis. Bendrabucio viename aukste yra 18 kambariy, veikia 1
virtuve, 1 skalbykla, 4 WC, 2 duSai. Viename bendrabucio kambaryje apgyvendinama viena Seima

16 Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m. spalio 28 d. jsakymu Nr. V-836 patvirtinta Lietuvos
higienos norma HN 61:2020 ,,Laikinojo uZsienie¢iy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos UzsienieCiy registracijos centre visuomenés sveikatos saugos reikalavimai®
(galiojanti suvestiné redakcija nuo 2021 m. geguzés 1 d.).

17 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383.



10

(didziausia Seima - 7 zmonés). Kambariuose yra lovos - viengulés, dvigulés, dviaukstés —
priklausomai nuo Seimos nariy skaiciaus.

- Medininky URC uzsienieCiai apgyvendinti sektoriais (A-E sektoriai), Seimos buvo
apgyvendintos A ir C sektoriuose bei Pasieniec¢iy mokyklos bendrabuciuose. Jkiirus Medininky URC
1 moduliniy nameliy stovykla buvo perkelti uzsienieciai 1§ skirtingy apgyvendinimo patalpy, t.y.,
uzkardy ir savivaldybiy. Kiekvieng savait¢ 1§ URC perkeliamos Seimos su vaikais j Naujininky
pabégéliy priemimo stovykla, kai tik toje vietoje suremontuojamos ir paruoSiamos apgyvendinimo
vietos, taip pat perkeliamos ir ] Ruklos PPC. | Naujininky pabégéliy stovykla perkeliamos Seimos su
jaunesnio amziaus vaikais, nés¢iosios, nes moduliniai nameliai (Rukloje) netinka minétoms grupéms
(dél nepatogumy - sanitariniy mazgy, kuriuos pasiekti reikia eiti per lauka). Seimos apgyvendinamos
laikantis privatumo — vienai Seimai skiriamas vienas namelis. Nameliai sustatyti eilémis.
Apsilankymo metu atsitiktine tvarka Seimai sutikus apzitirétas jy gyvenamasis bustas - Seima (2
tévai, 2 vaikai) gyvena moduliniame namelyje, kuriame buvo 4 lovos, 4 spintos, spintelé, keletas
kédziy, namelis Sildomas elektriniu radiatoriumi, viduje buvusi moteris dévéjo marskinelius
trumpomis rankovémis bei buvo basa, Seima teigé, kad kartais vis tiek blina Salta. Sektoriy gale yra 4
sanitariniy mazgy konteineriai — 2 tualety ir kriaukliy konteineriai (kiekviename yra 7 rakinami
tualetai, 7 kriauklés), 2 dusy ir kriaukliy konteineriai (kiekviename 6 dusai su uzuolaidélémis, 7
kriauklés), ant jy dury yra nuorodos, kurie skirti vyrams, kurie moterims. Bendrabutyje gyventojali
gyvena dazniausiai po du, kiekvienas kambarys turi atskirg tualeta su dusu, bendrg virtuvéle su
galimybe gamintis maista; skalbimo masina yra atskiroje patalpoje.

- Pabradés URC Seimos apgyvendinamos tik pastatuose (moduliniy nameliy stovykloje
apgyvendinti vieniSi vyrai) - prieglobsCio prasytojy arba pazeidziamy asmeny bendrabuciuose,
sulaikyty motery ir Seimy bendrabutyje; lankymosi metu sulaikytyjy asmeny bendrabutyje nebuvo
apgyvendinty Seimy su vaikais. Seimos apgyvendinamos laikantis privatumo — vienai $eimai
skiriamas vienas kambarys. Kambariuose pagal higienos normas gali gyventi 4 Zmonés, tafiau yra ir
Seimy 1§ 7 asmeny. Prieglobscio praSytojy bendrabutyje Seimos apgyvendintos II ir III aukstuose (po
11 kambariy). Aukstuose yra po du sanitarinius mazgus — vieni skirti moterims, Kkiti vyrams (po 3
dusus, 3 tualetus), sanitariniuose mazguose palaikoma tvarka ir §vara. Kambariai — apie 20 kv. metry,
higienos norma nustato 4 kv. metry plotg vienam gyventojui. Kiekviename kambaryje Zmonés turi
individualius Saldytuvus, virdulius. Virtuvéje yra dvi kriaukleés, dvi viryklés, sédimasis kampas,
stalas, kédés, spintelés, Saldytuvas, virdulys. URC teigimu, pastate yra interneto prieiga,
uzsienieCiams sudaryta galimybé prisijungti prie interneto asmeniniais elektroniniais prietaisais
(telefonais, neSiojamaisiais kompiuteriais), kad galéty susisiekti su artimaisiais ir jJdomiau praleisti
laisvalaikj. Pastato pirmame auks$te yra patalpa, skirta apgyvendinti judéjimo negalig turintiems
asmenims, jrengtos uzimtumo patalpos, veikia biblioteka, zaidimy konsolés, jrengtos kompiuterinés
darbo vietos. Pazeidziami prieglobséio prasytojai (vienisi tévai, turintys mazameciy vaiky, asmenys
su negalia ir pan.) yra apgyvendinami paZeidziamy asmeny bendrabutyje, kuriame sudarytos
tinkamesnés pazeidziamy prieglobs¢io prasytojy priémimo ir apgyvendinimo salygos, atitinkancios
ju ypatingus poreikius. Pazeidziamy asmeny bendrabutyje yra 6 gyvenamieji kambariai, ¢ia gali buti
apgyvendinta 15 asmeny, dazniausiai apgyvendinamos vieniSos motinos su vaikais, nejgalieji;
kiekviename kambaryje yra duSas su tualetu, televizoriai, Saldytuvai; bendrabucio virtuvéléje buvo
Saldytuvas, viryklé, kriauklé, skalbimo masinos; bendrabutyje yra poilsio kambarys su televizoriumi,
stalas, kédes, kusete. Salia pazeidziamy asmeny ir prieglobs¢io prasytojy bendrabudiy yra jrengtos
poilsio ir uZimtumo zonos (paveésineé, vaiky zaidimy ir sporto aikStelés), skirtos aktyviam vaiky ir
suaugusiyjy laisvalaikio praleidimui; taip pat yra jrengtas stadionas, skirtas sporto uzsiémimams tiek
sulaikytiems, tiek ir nesulaikytiems uZsienieciams.

11.7. Is VTTAIT teiktos medziagos bei informacijos, gautos Tarnybos specialisty lankymosi
uzsienieCiy apgyvendinimo vietose metu 2021 m. rugséjo — gruodZio ménesiais nustatyta, jog:

- Medininky URC apgyvendintos Seimos skundési, jog stovykloje karStas vanduo biina tik
anksti ryte, o dieng ir vakare — Saltas, sudétinga prausti vaikus; sanitariniy mazgy triksta, jie yra gana
toli nuo namelio, todél iki jy $alta eiti, ypa¢ naktj (VVTAIT tarnybinis praneSimas 2021 m. rugséjo
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20 d. Nr. 3TSD-2272); 2021 m. spalio 6 d. VVTAIT tarnybiniame praneSime Nr. 3TSD-2439
uzfiksuota, jog situacija su karStu vandeniu ir tualetais pageréjo, nors §ig savaite vél néra karSto
vandens; VVTAIT 2021 m. lapkri¢io 22 d. tarnybiniame prane$ime Nr. 3TSD-2875 uzfiksuota, jog
vaikStant stovyklos A sektoriuje pastebéti pilni Siuksliy konteineriai bei vietose tarp konteineriniy
nameliy, kur nepatiesta danga, §iuo metu esantys purvynai, per kuriuos vaikscioti néra jmanoma,
stovyklos pareigtinai yra informave, jog tose vietoje esantis gruntas labai greitai patyzta; nes pacios
stovyklavietés vietoje kazkada buvo pelké, tuo tarpu Medininky URC stovyklavietés C sektoriuje
tarp gyvenamyjy konteineriy padaryti sausi smélio takai, aplinka tvarkinga. VVTAIT 2021 m.
gruodzio 7 d. Nr. 3TSD-3017 tarnybiniame praneSime nurodoma, jog irakieté papasakojo, jog turi 1
mety dukrele, ir jai sudétinga jg prausti, uzéjus Sal¢iams, nes dusai ir prausyklos yra gan toli, o
kambaryje ji neturi nei vonelés vaikui prausti, nei arbatinuko ar termoso vandeniui paSildyti, nei
popieriniy ranksluosCiy ar servetéliy, moteris teigia prasSiusi atvaziuojancios parduotuves ir
Raudonojo Kryziaus atstovy termoso, mielai jj bent nusipirkty, bet neturi i kur.

11.8. Apibendrinant tyrimo metu nustatytas aplinkybes, darytina i§vada, jog:

» uzsienie¢iai migrantai vaikai yra apgyvendinti uzdarose jstaigose, kuriose galioja kontrolés
mechanizmai, apgyvendinimo vietas juosia tvoros, perimetras saugomas pareigiiny, kai kuriuose
apgyvendinimo vietose gyvenamosios vietos langai yra su grotomis;

» visose apgyvendinimo vietose Seimos su nepilnameciais vaikais buvo apgyvendinamos
laikantis privatumo reikalavimy — vienai Seimai suteikiamas vienas (kartais du) kambarys ar
modulinis namelis; apgyvendinimo sglygos skiriasi pastatuose ir moduliniy nameliy stovykly vietose;

» moduliniy nameliy apgyvendinimo viety aplinka néra palanki vaikams (mazai erdvés
judeti lauke);

» moduliniuose nameliuose seimy apgyvendinimo sglygos néra patenkinamos dél mazos
kvadrattiros bei ypa¢ nepatenkinamos seimoms su kadikiais, nés¢iosioms, nes Ziemos metu j higienos
patalpas tenka eiti per lauka;

» UzsienieCiy registracijos centruose ne visos Seimos apgyvendinamos laikantis Higienos
normoje nustatyto kvadratiiros vienam asmeniui reikalavimo; gyventojai skundési higienos patalpy
bei karSto vandens jose trakumu.

Maitinimas

12. Maitinimas yra viena i§ materialiniy prieglobs¢io prasytojy priémimo salygy.

12.1. Tinkamas maitinimas susijes su bendriausiu valstybiy jsipareigojimu pagal Vaiko teisy
konvencijg uZztikrinti gyvenimo saglygas vaikams, atitinkancias jy fizinj, protinj, dvasinj vystymasi (3
str.), teis¢ | gyvybe, iSgyvenimg bei vystymasi (6 str.), vaiko teis¢ j tokj gyvenimo lygj, kuris bty
tinkamas jo fiziniam, protiniam, dvasiniam, doroviniam ir socialiniam vystymuisi (27 str.). Remiantis
Vaiko teisiy konvencijos 27 str. 3 d., Valstybés, Konvencijos Salys, atsizvelgdamos ] nacionalines
salygas ir savo galimybes, imasi reikiamy priemoniy padéti tévams ir kitiems uz vaika atsakingiems
asmenims $§ig teis¢ jgyvendinti, o prireikus teikia materialing paramg ir remia programas, ypac
apripinimo maistu, drabuziais ir bistu.

Tinkama mityba — viena i§ sveikatos uztikrinimo garantijy, taip pat tai svarbus elementas teisés
iSpazinti tikéjima aspektu. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas Bendrajame komentare Dél vaiko
teisés naudotis tobuliausiomis sveikatos sistemos paslaugomis’®, atkartodamas Ekonominiy,
socialiniy ir kultiiriniy teisiy komiteto bendraji komentarg Nr. 12 (1999) dél teisés | tinkama maista,
pastebi, jog bitina priimti priemones, kurios padéty jgyvendinti valstybiy jsipareigojimus uZztikrinti
galimybes gauti pakankamai maistingus, kulttiriskai tinkamus ir saugius maisto produktus ir kovoti
su prasta mityba, atsizvelgiant | konkrety konteksta.

Jungtiniy Tauty Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy komitetas pranesime apie valstybiy
pareigas pabégeliy ir migranty atzvilgiu pagal Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy

182013 m. balandZio 17 d. Jungtiniy tauty Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 15 (2013) dél vaiko teisés
naudotis tobuliausiomis sveikatos sistemos paslaugomis, CRC/C/GC/15.
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pakta®®, visy pirma priminé, kad ,apsauga nuo diskriminacijos negali biiti susieta su asmeniu,
turinCiu teisétg statusg priimanciojoje Salyje®, taip pat priming€, kad ,,visi valstybéje esantys vaikai,
iskaitant vaikus, neturin¢ius dokumenty, turi teis¢ gauti <...> tinkamg maista bei prieinamg sveikatos
priezitra“.

12.2. Lyginant su padétimi neteisétai sieng kirtusius uzsienieCius apgyvendinus laikinosiose
apgyvendinimo vietose 2021 m. liepg bei organizuojant jiems maitinimg (daznai maitinimas buvo
organizuojamas tiekiant sausus davinius), situacija pasikeité, tickiamas Siltas maistas arba sudaromos
galimybés jj pasigaminti.

Maitinimo paslaugos organizavimu riipinasi uzsienie¢iy apgyvendinimo jstaigos. Priklausomai
nuo jstaigos pavaldumo, taikytini skirtingi teisés aktai:

- VSAT uzsienieCiy registracijos centrams taikytinos nuostatos: remiantis UzsienieCiy
apgyvendinimo viety administravimo, vidaus tvarkos ir procediriniy veiksmy atlikimo taisyklémis®,
administruojantis asmuo organizuoja apgyvendinimo vietoje esanéiy uZzsienieCiy maitinimg
(Taisykliy 5.5. p.); remiantis Laikinojo uzsienieCiy apgyvendinimo valstybés sienos apsaugos
tarnyboje salygy ir tvarkos aprasu?!, apgyvendinti centre suauge uZsienieiai tris Kkartus,
nepilnameciai keturis kartus per parag nemokamai maitinami pagal Rekomenduojamas paros
maistiniy medziagy ir energijos normas; uzsienieciai gali pasirinkti vieng i§ trijy maitinimo tipy:
tradicinj, alternatyvy, vegetarinj (Apraso 43 p.);

- Ruklos PPC ir PPC padaliniui Naujininky pabégéliy stovyklai taikytinos nuostatos: remiantis
Pabegeliy priémimo centro nuostatais??, Centras, siekdamas jgyvendinti jam nustatytus veiklos
tikslus, vykdo Sias funkcijas sudaro salygas gaminti valgj Centre arba kitose Centro suteiktose
patalpose (nuostaty 8.1.3. p.); remiantis UZsienieCiy laikino apgyvendinimo Pabégéliy priémimo
centre salygy ir tvarkos aprasu?®, uzsienieCiams Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
teikiama §i parama ir (ar) paslaugos: kas ménesj mokama prieglobsCio praSytojams ir neteisétiems
migrantams — 0,6 valstybés remiamy pajamy dydZzio pasSalpa maistui. PaSalpa maistui nemokama, jei
centre organizuojant uzsienie¢iy maitinimg perkama pagaminto maisto pristatymo paslauga (Apraso
10.3.2. p.); organizuojamas maitinimas centre Siais blidais (gali bti taikomi keli buidai): iSmokant
Apraso 10.3 papunktyje nurodyta iSmoka arba paSalpa; iSduodant maisto produktus, kuriy verté
nevir§ija Apraso 10.3 papunktyje nurodytos iSmokos arba pasalpos dydzio; perkant pagaminto
maisto pristatymo paslauga (Apraso 10.4. p.).

12.3. Tyrimo metu nustatyta, jog VSAT uzsienieiy registracijos centruose maitinimas
organizuojamas centralizuotu btidu — Pabradés URC vaikams ir Seimoms maistas tiekiamas URC
valgykloje, Medininky URC — pagal sutartj su UAB ,,Handelshus®, maistas paskirstomas penkiems
sektoriams, kuriuose uZsienie€iai pasiima ir i§sidalina porcijuota maistg. Pabégéliy priémimo centre
ir Naujininky padalinyje sudaromos galimybés gyventojams organizuotis maitinima savarankiskai,
iSmokant nustatyto dydZzio paSalpg maistui. Visose apgyvendinimo vietose gauta informacija, jog
papildomai maistu gyventojus remia nevyriausybinés organizacijos, kiti réméjai. Apgyvendinimo
vietose, kuriose maitinimas organizuojamas centralizuotai (uzsienieciy registracijos centruose)
neiSvengiamai gaunama nusiskundimy dé¢l teikiamo maitinimo, nes maistas skiriasi nuo jiems
Iprasto, uzsienie€iai pageidauja daugiau savo nacionaliniy patiekaly, ta¢iau URC neturi galimybiy
maksimaliai atsizvelgti | daugelio tauty, kultiiry mitybos iprocius.

192017 m. kovo 13 d. Jungtiniy Tauty Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy komiteto praneSimas dél Valstybiy
pareigy pabégéliy ir migranty atzvilgiu pagal Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kulttiriniy teisiy pakta, E/C.12/2017/1.
20 patvirtintos Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro — valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy vadovo
2021 m. rugpjtcio 14 d. sprendimu Nr. 10V-31.

2l Laikinojo uZsienie¢iy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos sglygy ir tvarkos apra$as patvirtintas (2021 m. spalio 1 d. jsakymo redakcija).

22 Patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2019 m. geguzés 24 d. jsakymu Nr. A1-295.

28 Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2021 m. spalio 16 d. redakcija patvirtintas UZsienie€iy
laikino apgyvendinimo Pabégéliy priémimo centre salygy ir tvarkos aprasas.
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12.4. Vaiko teisiy apsaugos kontrolierei lankantis nuolatinése uzsienieCiy apgyvendinimo
vietose nustatyta bei gauta informacija rastu®*, jog:

- Ruklos PPC gyventojai maistg gaminasi patys, jie gauna piniging iSmoka produktams
jsigyti. Stovykloje veikia stacionari parduotuvé, jei parduotuvéje néra pageidaujamy produkty — juos
nuperka socialiniai darbuotojai. Produktais paremia Maisto bankas, Raudonojo KryZiaus draugija.
Produktus gyventojai laiko namuose, nes kiekviename namelyje yra po mazg Saldytuva (nuspresta
Saldytuvus pasitilyti kiekvienam nameliui, kad nebty pasisavinimy i§ bendry Saldytuvy). Viso
stovykloje yra jrengtos 8 virtuvélés, o pastatuose — po vieng ar dvi virtuveles per auksta. Virtuvéléje
yra 2 viryklés, 3 mikrobangy krosnelés, 1 kriauklé, Saldytuvas, stalai; gyventojai atsine$a savo indus.
Lankymosi metu virtuvés patalpose buvo netvarka ir ne$vara, virtuviniai stalai nevalyti. Lankymosi
metu moterys skundési, jog neturi virtuviniy peiliy, negali gaminti maisto, viena jy maisto produktus
pjausté konservy skardinés dangteliu. Dél situacijos bendrauta su socialine darbuotoja, kuri nurode,
jog praeitg dieng peiliai i§ gyventojy buvo surinkti, nes vyrai peilius naudojo konfliktuodami; jau
uzsakyti ir kita dieng bus pristatyti bei iSdalinti specialis peiliai (kuriy geleztés bukos). Gauta
nusiskundimy, jog kainos parduotuvéje didelés; PPC darbuotojai paaiskino, jog kainos i$ tiesy
didesnés nei parduotuvése miestelyje, taciau ne daug — buvo pasiraSyta sutartis su parduotuvei prekes
tiekianciais asmenimis, jog kainos negali biiti aukStesné nei 20 proc. nuo internete skelbiamy
elektroninés parduotuvés ,,Barbora“ kainy;

- Naujininky pabégéliy stovykloje gyventojai maista gaminasi patys, jie gauna piniging
iSmoka produktams jsigyti, pinigai iSmokami du kartus per ménesj. Bendrabucio I aukste yra
jsikiirusi maisto prekiy parduotuvé, dirbanti 9-16 valandomis. Pirmo auksto koridoriuje buvo
keliomis uzsienio kalbomis iSkabinti skelbimai apie parduotuvés darbo laikg (pirmadieniais-
penktadieniais 9-16 val.). Pasak kalbintos pardavéjos, zmonés perka daug milty, aliejaus, darzoviy,
ypa¢ pomidory. Paklausta, ar yra galimybé jsigyti miSinuko kiidikiui, nurodé¢, kad $iuo metu néra
tokios galimybes, taCiau jy yra uzsakyta. Stovyklos vadovas nurode, jog miSinuky kiidikiams duoda
ir pabégéliy stovykla, taiau gyventojai juos greitai suvartoja, nes vaikus pernelyg daznai maitina
miSinukais, o neduoda kito maisto. Pasak Stovyklos vadovo, turima ir sauso maisto rezerve, jei
gyventojams jo pritrakty. Stovyklos parduotuvéje prekés brangesnés nei ,,Barboros® tinklo
parduotuvése 15 proc., taciau prekiy antkainis negali buti didesnis nei numatyta. Maisto prekes
gyventojai taip pat uzsisako ir internetu. Vienam bendrabucio aukstui skirta viena virtuvé (vizito
metu buvo 18 Seimy); virtuveje yra 3 viryklés su orkaitémis, 4 kriauklés, 3 virduliai, stalai su
kédémis. Apsilankymo metu virtuvéje buvo palaikoma Svara, stalai, ant kuriy Seimos gaminosi
maista, tvarkingi.

- Medininky URC uzsienieCiy maitinimas organizuojamas centralizuotai. Maitinimas
(karStas maistas) apgyvendintiems asmenims tiekiamas 3 kartus per dieng, taip pat kasdien atvyksta
mobili parduotuve (lankymosi metu buvo atvykusios 2 mobilios parduotuvés bei uzsienieciai realiai
apsipirkinéjo). Lankymosi metu gyventojams buvo dalinami pietsis, sudaryti i§ darZzoviy sriubos ir
pagrindinio patiekalo (vistienos). Bendraujant su gyventojais, viena Seima skundési, kad mobiliojoje
parduotuveéje maistas yra brangus; skundési tiekiamu maitinimu — jie iSpazjsta induizma, pagal Sig
religija zmonés nevalgo jautienos, o Sios mésos daznai biina jdéta j sriubg; skundési darzoviy ir
vaisiy trukumu (tiekiant maitinimg). Vyriskis nurodé, jog virtuvéléje yra bendri visam sektoriui
Saldytuvai, taCiau ten palikti maista nesaugu, ji tiesiog kazkas pasisavina. Stebéta, jog gyventojai
maistg, kuriam reikia Saltos temperatiiros, maiSeliuose laiko lauke (pakabing ant palangés, pan.).
Apzitiréta sektoriaus virtuvele, joje neSvaru, nors pareigiinas teigé, jog URC samdomos valytojos ja
valo keletg karty per dieng. Virtuvelgje yra 3 dideli Saldytuvai, keli stalai, mikrobangy krosnelé.
Vandens virtuvéléje néra — uzsienieCiams tenka jj atsineSti 1§ kitoje sektoriaus puse¢je esanciy
konteineriy su jrengtais sanitariniais mazgais. Virtuvéléje neSvara, mikrobangy krosnelé aplipusi
maisto produkty likuciais, joje nebuvo vidinés 1ékstés, gyventojai maistg Sildési be jos. Virtuveléje

24 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. [4KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L.7K-2383.
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buvo iskabinti skelbimai, tarp jy apie parduotuvés darbo laika angly kalba (per dieng aptarnaujami 2-
3 sektoriai), sektoriuje pagyvendintas zmogus turi galimybe apsipirkti mazdaug 2 kartus per savaite.
Medininky URC 2021 gruodzio 23 d. rastu Nr. 14KMURC-309 informavo, jog maitinimas vaikams
uztikrinamas 4 kartus per dieng, vadovaujantis VSAT bei maisto tiekéjo sutartimi (pateikta sutartis,
pagal kurig maitinimas vykdomas 3 budais: tradicinis, alternatyvus bei vegetarinis maitinimas,
pateikiamas orientacinis 10 dieny valgiarastis); kiekvieng darbo dieng j centro teritorijg atvyksta po
dvi mobilios parduotuvés; kiekvienas sektorius bei bendrabutis turi galimybe per savaite apsipirkti 8
valandas per savaitg; papildomai periodiSkai per Raudongjj Kryziy, Maisto bankg bei VSAT
rinktines organizuojamas papildomy maisto produkty rinkiniy dalinimas (miSinukai, tyrelés, sultys,
rieSutai ir t.t.); gyventojai turi skirtingus mitybos jprocius, todél yra sunku jgyvendinti jy liikescius;
gyventojai pageidauja maista gamintis patys, taciau dél riboty elektros tinkly pajégumy negalima
jrengti virtuvés su buitine technika maisto gaminimui; gyventojai gali gauti siuntas. URC informavo,
jog sprendziant Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nustatyta trikumg dél maisto
temperatiiros, nuo 2021 m. gruodZzio 28 d. planuojama, jog atveztas karStas maistas bus pakuojamas j
indus ir patiekiamas gyventojams centro teritorijoje naujai pastatytuose konteineriuose.

- Pabradés URC maitinimas organizuojamas centralizuotu biidu — teikiamas vietoje,
taCiau gyventojai turi galimybe papildomai pasigaminti patys (kai kurie gyventojai turi galimybe
iSeiti 1§ URC ir apsipirkti, Caritas taip pat padeda Seimoms apsipirkti, kurie neturi galimybés judéti).
Maitinimas apgyvendintiems asmenims tickiamas 3 kartus per dieng (vaikams — 4 kartus) — sulaikyty
asmeny, prieglobs¢io praSytojy bei pazeidziamy asmeny bendrabutyje apgyvendintiems asmenims
maitinimas teikiamas valgykloje (apie 250 zmoniy). Valgykla buvo rekonstruota 2021 m. URC
vadovo teigimu, mobilios parduotuvés URC néra dél sunkumy susitarti dél tokios parduotuvés
teisinio statuso, antkainio luby nustatymo galimybiy, kt. Papildomai maistu uZzsienieCius remia
Maisto bankas — teikia aliejaus, sausainiy, kity produkty, prioritetas dalijant maisto produktus
teikiamas Seimoms; Seimoms su maZameciais vaikais dalinami pieno miSiniai, sauskelnés, kurios
labdaringai dovanoja Zinoma Lietuvos Zurnalist¢ D. Z.; Svenionéliy miesto verslininkas S.L.
kiekvienai Seimai padovanojo saldumyny rinkinius. Valgykloje yra galimybé pasirinkti maitinimg i$
3 meniu: alternatyvaus (be kiaulienos), tradicinio, vegetariSko. Sudaromas savaités meniu pagal
nustatyta kaloringuma, energijos kiekius. Yra jvairiy gyventojy nuomoniy dé¢l teikiamo maitinimo —
vieniems Zzmonéms nepatinka, kitiems tinka. Prieglobs¢io praSytojy bendrabucio aukStuose yra
virtuvelés (viena virtuvele aukste, kuriame gyvena 11 Seimy), virtuvéleje yra dvi kriauklés, dvi
viryklés, sédimasis kampas, stalas, kédés, spintelés, Saldytuvas, virdulys. Kiekviename kambaryje
zmongs turi individualius Saldytuvus, virdulius. Pazeidziamy asmeny bendrabucio virtuvéléje buvo
Saldytuvas, virykle, kriauklé, skalbimo maSinos. Lankymosi metu valgykloje buvo iSkabinti
skelbimai su alternatyviu, tradiciniu bei vegetariSku valgiara$¢iais trimis kalbomis — lietuviy, rusy ir
angly. Tyrimo metu gauta Pabradés URC informacija rastu, jog paros maitinimo i§laidy norma
pinigine israiska suaugusiajam asmeniui — iki 2,91 Eur, vienam nepilnameciui asmeniui — iki 3,25
Eur, maisto produktai perkami konkurso biidu, o maistas gaminamas ir maitinimas vykdomas centro
valgykloje. Kudikiy (iki vieneriy mety) maitinimas vykdomas vadovaujantis VSAT prie LR CRM
vado 2018 m. spalio 25 d. jsakymu Nr. 4-472 patvirtintu Kidikiy maitinimo organizavimo Valstybés
sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos UzZsienieCiy
registracijos centre tvarkos aprasu, Maitinimg vykdo centro Priémimo sglygy organizavimo skyriaus
Seimos gydytojo kabinetas. Pabradés URC taip pat informavo, jog NVO (Raudonasis Kryzius,
Caritas) per ES fondy vykdomus projektus sékmingai taiko praktikg apriipinant uZsieniecius
papildomais maisto produktais, be to, pastaruoju metu aktyviai Siame procese dalyvauja Maisto
bankas; centre sudarytos sglygos patiems uzsienieCiams apsipirkti ir pasigaminti pageidaujamo
maisto; nesulaikyti prieglobs¢io praSytojai patys apsiperka netoli centro esanciuose prekybos
centruose; centro socialiniai darbuotojai ir Carito atstovai padeda apsipirkti sulaikytiems
uzsienieCiams; uzsienieCiai pageidauja daugiau savo nacionaliniy patiekaly, taciau maksimaliai
atsizvelgti ; daugelio tauty, kultiry mitybos jprocius praktiskai esamomis sglygomis néra galimybiy.
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12.5. I8 VTITAIT vaiko teisiy apsaugos kontrolierei teiktos medziagos bei informacijos, gautos
Tarnybos specialisty lankymosi uzsieniecCiy apgyvendinimo vietose metu 2021 m. rugs€jo — gruodzio
ménesiais, yra zinoma, jog:

- daZniausi uzsienie¢iy migranty Medininky URC nusiskundimai, susij¢ su maistu, Kuris jiems
néra jprastas ir ypac jy vaikams, todél vaikai atsisako jj valgyti, néra galimybés patiems gamintis
vaikams tinkamesnj maista, skundziamasi buitinés technikos ir reikmeny tritkumu, vélavusiu ugdymo
procesu. VVTAIT 2021 m. rugs¢jo 20 d. tarnybiniame praneSime Nr. 3TSD-2272 uzfiksuota, jog
uzsienieciai, apgyvendinti Medininky pasienieCiy mokykloje skundési dél maisto, tinkamo maziems
vaikams, trikumo, pieno trikumo 2 mety vaikui; VVTAIT 2021 m. spalio 6 d. tarnybiniame
praneSime Nr. 3TSD-2439 uzfiksuota, jog uzsienieCiai, apgyvendinti Medininky pasienieciy
mokykloje skundési dél maisto (neskanus, daug duonos, kartais netgi supelijusios, pervirusiy ryziy,
parduotuvéje kainos yra labai uzkeltos, nurodé, jog kilogramas banany kainuoja 2,50 Eur); pieno
trikumo 9 ménesiy kiidikiui. VVTAIT 2021 m. spalio 28 d. Nr. 3TSD-2629 tarnybiniame pranesime
nurodoma, jog Raudonojo Kryziaus atstovés minéjo, jog situacija dél vaiky nebloga, tadiau triksta
pieno misiniy kidikiams, taip pat tyreliy ir koS$iy, visiSkai negaunama Siek tiek vyresniems vaikams
biitino pieno ir kito tinkamo maisto, pavyzdziui koS$iy ir javainiy; Zmonés pakartotinai skundziasi
nekokybiSku maistu; VVTAIT 2021 m. lapkri¢io 22 d. tarnybiniame praneSime Nr. 3TSD-2875
nurodoma, jog gyventojai skundziasi maisto kokybe; VVTAIT 2021 gruodzio 7 d. Nr. 3TSD-3017,
VVTAIT 2021 m. gruodzio 21 d. Nr. 3TSD-3106 tarnybiniuose pranesimuose vél nurodoma, jog
Seimos skundziasi maistu.

12.6. Tyrimo metu gauta informacija, jog maisto kokybe Uzsienie¢iy registracijos centruose
vertino Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba:

- Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Vilniaus departamentas, vadovaudamasis
Tarnybos direktoriaus 2021 lapkri¢io 2 d. jsakymu B1-832, 2021 m. lapkri¢io 9 d. atliko neplaninj
maisto tvarkymo patikrinimg Medininky URC. Patikrinimo metu buvo nustatytos teisés akty
neatitiktys: Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto
produkty higienos, Lietuvos higienos normos HN 15:2005 ,,Maisto higiena* II Skyriaus 12 punkto
(asmenys, kurie tvarko maistg, gali dirbti tik pasitikring sveikata), 11l skyriaus 30 punkto (maisto
temperatiira) reikalavimams; maisto pristatymo laikas (13.40 val.) neatitiko sutarties salygy (,,maistas
pristatomas pagal grafika: papunktyje nurodoma ,,pietiis — nuo 12.30 iki 13 val.*);

- Taip pat Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Vilniaus departamentas informavo, jog
pagal gauta zoding (telefonu) informacija dél galimai nekokybiSky Zuvies patiekaly <..> atliko
neplanin} maisto tvarkymo patikrinima UAB ,,Handelshus” kavinéje <...>. Tikrinimo metu buvo
nustatyta, kad kavingje neuztikrinamas produkty atsekamumas; neplaninio patikrinimo metu
nustatytos teisés akty neatitiktys: Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 178/2002,
nustatan¢io maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, Lietuvos higienos
normos HN 15:2005 ,,Maisto higiena“ 21 (maisto produkty atsekamumas), 27.3 (specialieji maisto
ruo$imo, tvarkymo ar perdirbimo reikalavimai) ir 29 punkty (specialieji maZmeninés maisto
prekybos reikalavimai) reikalavimams;

- Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Vilniaus departamentas informavo, kad Pabégéliy
pri¢mimo centr0 padalinyje Naujininkuose nustatyta, kad uzsienieCiai maista gaminasi patys,
virtuvelés yra jrengtos kiekviename pastato auksSte; galimybés 2021 m. gruodzio 8 d. vertinti jy
sanitaring, higiening patalpy ir jrangos bukl¢ Vilniaus departamentui nebuvo objektyviy salygy
(vienam i§ uzsienieciy tuo metu buvo nustatytas Covid-19 ligos atvejis); maisto produkty (patiekaly
maisto gaminimui), biitiny higienos reikmeny ir kt. prekéms jsigyti, salygos sudarytos UAB ,,Lobby
Baltic* parduotuvé¢je, jrengtoje pastato pirmajame aukSte; parduotuvéje maisto produkty laikymo
salygy, tinkamumo vartoti terminy pazeidimy nebuvo nustatyta;

- Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Utenos departamentas 2021 m. lapkricio 9 d.
atliko vie$ojo maitinimo jmonés patikrinimg Pabradés URC, nustatyta, jog maisto tvarkymo subjekto
veiklos salygos atitinka maisto saugos, kokybés, higienos, zenklinimo, atsekamumo, savikontrolés,
tinkamumo vartoti terminy, laikymo salygy teisés akty reikalavimus bei, jvertinus pagaminty
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patiekaly energinés vertés normas, pazeidimy nenustatyta, iSskyrus, neatliktas savikontrolés
sistemos vidinis auditas. Vadovaujantis Lictuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2007 m. spalio
4 d. jsakymu Nr. 1V-340 ,,D¢l laikinojo uzsienieCiy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos
tarnyboje prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos salygy ir tvarkos apraso
patvirtinimo* VIII skyriaus 43 punktu, nepilnameciai maitinami keturis kartus per dieng pagal
rekomenduojamas paros maistiniy medziagy ir energijos normas, patvirtintas Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkri¢io 25 d. jsakymu Nr. 510 “Dél rekomenduojamy paros
maistiniy medziagy ir energijos normy patvirtinimo*.

12.7. Vaiky maitinimo organizavimo tvarkos apraso, numatanc¢io vaiky maitinimo, vykdomo
ugdymo programas vykdanciose jstaigose, vaiky poilsio stovyklose, teikianciose apgyvendinimo
paslaugas, vaiky stacionariose socialiniy paslaugy istaigose, reikalavimus, galima bity vadovautis
kaip standartu: kiekvieng dieng vaikai turi gauti $ilto maisto, kieckvieng dieng turi buti patickta
darzoviy ir vaisiy (rekomenduojama sezoniniy, $vieziy).

12.8. | Lietuva atvyk¢ uzsienieCiai turi visiSkai skirtingus nuo Europos kultiry mitybos
modelius, gaminimo biudus. Laikytina, jog galimybiy sudarymas uzsienieCiams patiems gaminti
maistg geriau atitinka jy individualius poreikius, nes tai sudaro salygas iSlaikyti savo etnines bei
religines tradicijas, gaminant buti kartu su artimaisiais, bendrauti. Teikiant centralizuotg maitinima,
tikslinga nustatyti aiSkias maitinimo tipo (vegetarinis, tradicinis, alternatyvus) pasirinkimo
galimybes. Taip pat silytina apgyvendinimo centrams skatinti gyventojus ir sudaryti jiems salygas
palaikyti Svarg ir tvarkg bendrosiose maisto gaminimo erdvése.

12.9. Apibendrinant maitinimo(si) saglygas, sudarytas uzsieniecCiams apgyvendinimo centruose,
tyrimo metu nustatyta, jog:

> nuolatinése uzsienieCiy apgyvendinimo vietose sudaromos sglygos gyventojy
maitinimui(si): Pabradés PPC bei Naujininky pabégéliy stovykloje sudaromos sglygos maistg
gamintis savarankiSkai jrengtose virtuvélése, iSmokant nustatyto dydZio iSmokas; uZsienie€iy
registracijos centruose vaikai maitinami centralizuotai, maitinimas tiekiamas 3 kartus per dieng
(papildomai pavakariai vaikams pateikiami kartu su pietumis), tiekiamas Siltas maistas;

> kai kuriose apgyvendinimo vietose, kuriose yra galimybés maistg gamintis patiems,
néra uztikrinama tvarka bei $vara; gyventojai turéty bati skatinami ir jiems sudaromos salygos
palaikyti Svarg ir tvarkg maisto gaminimo erdveése;

> URC tiekiamo maisto energijos normos atitinka rekomenduojamas paros normas;
remiantis VSAT pateiktos pagaminto maisto tiekimo pirkimo-pardavimo sutarties orientaciniu 10
dieny valgiara$¢iu, uzsienieciams kasdien teikiama darZoviy, vaisiy;

> teikiant maitinimg centralizuotai, gyventojai yra nepatenkinti jo kokybe, maistas jiems
kultoriskai svetimas, gyventojai skundési vaisiy ir darzoviy trikumu, pieno trikumu maziems
vaikams;

> gyventojy teigimu, maitinimo tipas ne visuomet atitiko individualius seimy religinius
jsitikinimus.

Aprupinimas

13. Kaip minéta anksc¢iau pazymoje, Vaiko teisiy konvencijos 22 straipsnis jpareigoja valstybes
ypatingai rupintis vaikais — pabégéeliais ir vaikais, pageidaujanciais gauti pabégélio statusa,
nepriklausomai nuo to, ar juos lydi, ar nelydi tévai ar koks nors kitas asmuo — uztikrinti derama
apsaugg ir humanitaring pagalbg vaikui naudojantis taikytinomis teisémis, iSdéstytomis Sioje
Konvencijoje ir kituose tarptautiniuose Zmogaus teisiy arba humanitarinés pagalbos dokumentuose,
kuriy Salimis yra nurodytos valstybés.

Remiantis Vaiko teisiy konvencijos 27 straipsniu, kiekvienas vaikas turi teis¢ turéti tokias
gyvenimo salygas, kokiy reikia jo fiziniam, protiniam, dvasiniam, doroviniam ir socialiniam
vystymuisi. Tévams tenka didziausia atsakomybé uz gyvenimo salygy, bitiny vaikui vystytis,
sudarymg pagal jy sugebéjimus ir finansines galimybes. Valstybés dalyvés, atsizvelgdamos |
nacionalines salygas ir savo galimybes, imasi reikiamy priemoniy ir padeda tévams bei kitiems vaika
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aukléjantiems asmenims $ig teis¢ jgyvendinti, o prireikus teikia materialing paramg ir remia
Jvairias programas, ypac apripinimo maistu, drabuziais ir biistu.

13.1. Priémimo sglygy direktyvoje Nr. 2013/33/ES, priémimo salygos apibréziamos kaip visas
rinkinys priemoniy, kurias valstybés narés pagal §ig direktyva suteikia praSytojams; materialinés
priémimo salygos — priémimo salygos, j kurias jeina biisto, maisto ir aprangos suteikimas natiira arba
finansiniy i8$moky pavidalu arba talonais, arba naudojant visus tris badus, ir dienpinigiai. Remiantis
Priémimo salygy direktyvos 17 straipsniu, valstybés narés uztikrina, kad tarptautinés apsaugos
besipraSantys prasSytojai turéty galimybe naudotis materialinémis priémimo sglygomis; valstybés
narés uztikrina, kad materialinémis priémimo sglygomis prasytojams biity garantuojamas tinkamas
gyvenimo lygis, kuriuos suteikiamos jy pragyvenimo lygis, kuriuo suteikiamos jy pragyvenimo
garantijos ir apsaugoma jy fiziné bei psichiné sveikata. Valstybés narés uztikrina, kad konkreciais
atvejais pazeidziamiems asmenims, kaip numatyta 21 straipsnyje, taip pat ir sulaikytiems asmenims,
biity garantuojamas tinkamas gyvenimo lygis.

Remiantis Direktyvos 18 str. 1 d. (materialiniy priémimo sglygy sudarymo btidai), kai bistas
suteikiamas natiira, tai turéty buti viena i§ toliau nurodyty formy ar jy derinys: <..> b)
apgyvendinimo centrai, kuriuose uztikrinamas tinkamas gyvenimo lygis.

Remiantis Direktyvos 23 str. 1 dalimi, <...> valstybés narés uztikrina, kad nepilnameciai turéty
tokias gyvenimo sglygas, kokiy reikia jy fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam
vystymuisi.

13.2. Priklausomai nuo uzsienieCiy apgyvendinimo jstaigos pavaldumo, uZsienieCiy
apripinimui taikytini Sie teisés aktai:

- Remiantis UZzsienieCiy laikino apgyvendinimo Pabégeliy priémimo centre salygy ir tvarkos
aprasu, UzsienieCiai centre apripinami biitiniausiais baldais ir pagal galimybes kitais baldais,
atsizvelgiant j individualius jy poreikius, taip pat amziy, branda, lytj, psichikos, fizines savybes ir kt.
(8 p.); uzsienieCiai apripinami: drabuziais ir avalyne; juos iSduodant pildoma UZsienieCio
apripinimo drabuZiais ir avalyne kortel¢, kurios forma tvirtina centro direktorius; patalyne bei
asmens higienos priemonémis; mokyklinio amziaus vaikai — mokykliniais reikmenimis centro
direktoriaus nustatyta tvarka (10.7. p.). Taip pat PPC direktoriaus jsakymais patvirtinti Namy
apyvokos priemoniy, kuriais apriipinami neteiséti migrantai, gyvenimo Pabégeliy stovykloje
laikotarpiu, normatyvy saraSas (2021 m. rugpjucio 27 d. jsakymu Nr. VV-448) bei Pabégéliy
priémimo centre (2021 m. rugséjo 22 d. jsakymas Nr. VK-510). Remiantis atskirais normatyvy
sgrasais uzsienieCiams, numatant laikotarpj, kiekj asmeniui, iSduodama: namy apyvokos priemoneés
(Saukstas, Sakute, Saukstelis, 1éksteés, puodelis, virtuvés rakandai, kiidikiy maudymui i§duodama
vonele); minkStas inventorius (patalynés komplektai, rankSluosciai, pagalveé, antklode, CiuZinys);
drabuZiai ir maistelis, kuriais apriipinami neteiséty migranty kudikiai nuo 0 iki 12 men.
(Shiauztinukai, marskinukai, kepuréle, vystyklai, vaikiSkas maistelis, kt.), rubai ir avalyné (megztinis,
striuké, sportiné apranga, sportiné avalyneé, avalyné pagal sezoniSkuma, guminés Slepetés, kt.),
vaikiSkas vezimeélis; higienos priemonés, skirtos bendro naudojimo valymui (grindy valiklis,
balinimo priemonés, WC valiklis, sausos Sluostés, drégnos Sluostés, Siuksliy maisai, kempinélés
indams plauti, kt.), asmens higienos priemonés (Sampiinas, danty pasta, danty Sepetukai, higienos
paketai, skalbimo milteliai, sauskelnes.

- URC gyventojy apripinimg patalyne, higienos priemonémis reglamentuoja Lietuvos higienos
norma HN 61:2020 ,,Laikinojo uZsienieCiy apgyvendinimo Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos UzZsienieCiy registracijos centre visuomenés
sveikatos saugos reikalavimai. Higienos normoje nurodyta, jog Centro gyventojai turi biiti apriipinti
Svariais lovos skalbiniais (paklode, pagalvés ir antklodés uzvalkalais, dviem rankSluosciais) (31 p.); |
Centra atvyke asmenys i§ karto ir paskui nuolat apripinami higienos priemonémis (pagal 2 ir 3
lentelése nurodyty higienos priemoniy kiekius ir terminus) (48 p.); 3 lenteléje numatytos centre
apgyvendinty vaiky apriipinimo higienos priemonémis normos, numatant mato vieneta, kiekj bei
dévéjimo arba naudojimo laikg ménesiais atskirai vaikams iki 1, 1-2, 2-3 mety (vaikiSkas Samptinas,
vaikiSkas muilas, skalbimo milteliai, prausimosi kemping¢, vaikiska danty pasta, danty Sepetélis,



18

pudra, aliejai, sauskelnés, tualetinis popierius, priemonés vaikams maitinti, kitos vaiky prieziiiros
priemonés), 2 lenteléje numatytos centre apgyvendinty asmeny apripinimo higienos priemonémis
normos, numatant mato vieneta, kiekj vyrui / moteriai bei dévéjimo arba naudojimo laikg (skalbimo
milteliai, tualetinis muilas, tualetinis popieriaus, higieniniai paketai, kt.)

13.3. Tyrimo metu gauta informacija?°:

- Ruklos PPC rastu nurodé, jog uZsienieCiai yra apripinami butiniausiais higienos, namy
apyvokos reikmenimis, drabuziais.

Medininky URC raStu nurod¢, jog gyventojai aprupinami higienos reikmenimis, vadovaujantis
VSAT vado jsakymu patvirtinta tvarka. Gyventojy riiby bei avalynés poreikius uztikrina Raudonasis
Kryzius pagal poreikj. Uz patalynés keitimg atsakinga UAB ,,Arijus®.

Pabradés URC rastu nurodé, jog Higienos normos HN 61:2020 reikalavimy yra grieztai
laikomasi. Pagal sezoniskumg ir poreikius centro gyventojai yra apriipinami drabuziais ir avalyne i8
gautos labdaros ir ES fondy projektiniy 1Sy, kuriomis disponuoja atitinkamy projekty vykdytojai ar
partneriai (kaip pav. Caritas, Raudonojo KryZiaus Draugija).

13.4. Lankymysi migranty apgyvendinimo vietose nusiskundimy dél materialinio aprapinimo
gauta Medininky URC, kuriame gyventojai skundési, jog vaikai negavo zieminiy baty (Suaugusiems
jie buvo duoti), taip pat vaikai neturi pirstiniy, todél negali pasidziaugti sniegu. Lankymosi metu
Medininky URC stebéti gyventojai, lauke avintys gumines $lepetes, bendrauta su nepilnameciu, kuris
teigé, jog Siltus batus turi, tadiau su Slepetémis jam patogiau. Kitose apgyvendinimo vietose
nusiskundimy negauta. Visose lankytose vietose apgyvendinimo viety darbuotojai pastebéjo, jog
tévai netinkamai prizitiri vaikus, neatsizvelgia j oro salygas juos rengdami, nors turi pakankamai Silty
drabuziy bei baty.

13.5. I§ VVTAIT vaiko teisiy apsaugos kontrolierei teiktos medziagos bei informacijos, gautos
Tarnybos specialisty lankymosi uzsienie€iy apgyvendinimo vietose metu 2021 m. rugs¢jo — gruodzio
meénesiais, yra Zinoma, jog Tarnybos teritoriniams skyriams pavesta ne reciau kaip 1 kartg per savaite
organizuoti ir vykdyti uzsienieCiy apgyvendinimo viety, kuriose yra nelydimy nepilnameciy
uzsienieCiy, lankyma; ne reciau kaip 1 karta per dvi savaites organizuoti ir vykdyti uzsienieciy
apgyvendinimo viety, kuriose yra apgyvendintos Seimos su nepilnameciais vaikais, lankyma.
Tarnybiniuose praneSimuose pastebima, jog:

- Medininky URC dazniausi uzsienieiy migranty, gyvenaniy PasienieCiy mokyklos
bendrabuciuose, nusiskundimai, susij¢ su higienos priemoniy, $ilty riby, vaisty, medicinos paslaugy
trakumu:

o VVTAIT Vilniaus miesto vaiko teisiy apsaugos skyrius 2021 m. spalio 6 d. gavo
anoniminj praneS§img apie galimus vaiky teisiy paZeidimus uZsienieiy migranty Seimose, kurios
apgyvendintos Pasienie¢iy mokyklos, Medininkuose, 7 bendrabutyje; asmuo nurodé, kad Siame
bendrabutyje neuZtikrinami baziniai vaiky poreikiai; bendrabutyje yra 7 kudikiai (0-3 mety
amziaus), taip pat viena 4 mety amZziaus nejgali mergaité; apgyvendinimo vietoje triiksta net
butinyjy higienos priemoniy (pvz., tualetinio popieriaus), nejgaliai mergaitei néra reikiamo dydzio
sauskelniy. VVTAIT 2021 m. spalio 7 d. rastu Nr. S-2788 ,,Dél gauto pranesimo apie galimg vaiko
teisiy pazeidimg™ kreipési | VSAT, Vidaus reikaly ministerija, Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija, praSydama imtis veiksmy ir uztikrinti uzsienie¢iy migranty Seimose augantiems vaikams
tinkamas gyvenimo salygas, VVTA]T atsakymo j minétg rasta negavo.

o VVTAIT 2021 m. rugséjo 20 d. tarnybiniame praneSime Nr. 3TSD-2272 uzfiksuota,
jog uzsienieciai, apgyvendinti Medininky pasienieciy mokykloje skundési, jog neuztenka drabuziy ir
baty tiek jiems patiems, tiek vaikams, neturi galimybiy jsigyti (skundési tiek bendrabutyje, tiek
moduliniy nameliy stovykloje gyvenancios Seimos). Moterys iSsaké pageidavima, jog jvairts daiktai,

vvvvv

%5 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L.7K-2383.
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skaiCiaus, o ne tiesiog kaiSiojami per tvora, nes tokiu atveju ar¢iausiai stovintys ir stipresni asmenys
pasiima daugiausiai daikty, o kitiems pasitaiko kad visai nieko ar beveik nieko nelieka.

o VVTAIT 2021 m. spalio 6 d. tarnybiniame pranesime Nr. 3TSD-2439 uzfiksuota, jog
dauguma pabégéliy mingjo Silty ruby ir baty trikuma, ypac¢ vaikams, teigé, jog labdara paskirstoma
labai nevienodai; paaiskéjo, kad Siuo metu jiems triiksta netgi tualetinio popieriaus, taip pat ir kity
higienos priemoniy. Bendrabutyje Nr. 8 gyvenan¢ios Seimos ne visuose kambariuose turi
pakankamai lovy, gyventojai min¢jo, jog kai kur miegama po 2 asmenis vienoje lovoje.

. VVTAIT 2021 m. lapkri¢io 22 d. tarnybiniame praneSime Nr. 3TSD-2875 <...> Seima
skundési silty raby ir avalynés trikumu.

- Ruklos PPC:

e Dbendraujant su nelydimais nepilnameciais, gauta informacija, jog S.m. lapkri¢io ménesj
buvo pagrindiné problema drabuziai ir avalyné; vykdomas viesasis pirkimas dél avalynés (2021-12-
28 VVTAIT rastas Nr. S-3761 kontrolierei);

o VVTAIT 2021 m. gruodzio 2 d. Nr. 4TSD-3273 tarnybiniame praneSime nurodyta, jog
PPC vykdé vieSuosius pirkimus, yra jsigyta naujos avalynés ir ruby, kurie §iuo metu yra skirstomi
pagal poreiki nelydimiems nepilnameciams, kalbinti nelydimi nepilnameciai nusiskundimy
neisreiskeé.

o VVTAIT 2021 m. gruodzio 9 d. Nr. 4TSD-3345 tarnybiniame pranesime nurodoma, jog
stovykloje gyvenantys vaikai apriipinti sezong atitinkanciais ruibais, avalyne. Pastebé&jus nekokybiska
avalyne, kuri buvo nepatvari (VVTAIT 2021 m. lapkri¢io 26 d. tarnybinis praneSimas Nr. 4TSD-
3218), buvo kreiptasi pagalbos j labdaros organizacijas, Caritas ir problema §iuo metu iSspresta.

- Pabradés URC:

. nelydimi nepilnameciai skundési, kad atSalus orams, palapinése yra Salta, kad ne visi turi
Siltas striukes, kelnes, kojines ir batus, <...> palapinéje veiké jjungtas $ildytuvas; Centro Priémimo
salygy organizavimo skyriaus socialiné darbuotoja paZzadéjo susisiekti su savanoriais i§ Lietuvos
Raudonojo Kryziaus draugijos ir pasiriipinti §iltesne apranga nepilnamec¢iams (VVTAIT tarnybinis
pranesimas 2021 m. rugs¢jo 28 d. Nr. 3 TSD-2333).

13.6. Apibendrinus tai, kas nustatyta tyrimo metu dél migranty vaiky materialinio apriipinimo,
darytinos iSvados, jog:

> vaikai nuolatinése uZsienie€iy apgyvendinimo vietose ne visuomet buvo pakankamai ir
laiku apriipinti drabuziais bei avalyne pagal sezong;

> nustatytas ne vienodas apripinimo drabuziais ir avalyne apriipinimo lygis skirtingose
apgyvendinimo vietose, ypa¢ didelis nepa(si)tenkinimo lygis buvo Medininky URC;

> Vidaus reikaly ministerijos pavaldumo uZsienieCiy registracijos centruose teisés aktai
nenumato gyventojy apripinimo drabuziais bei avalyne, §i funkcija patikéta nevyriausybinéms
organizacijoms;

> apgyvendinimo vietose drabuziai ir avalyné gal¢jo biiti dalinama neetiskai (kabinant ant
tvory, nevertinant poreikiy individualiai).

Svietimas

14. Vaiko teis¢ ; moksla, kaip pripazjsta tiek tarptautiniai, tiek ir nacionaliniai teisés aktai, yra
viena i§ svarbiausiy vaiko teisiy ir, kaip yra pasisakes Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas, turi
didele reikSme remiant ir saugant pagrindines Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy Konvencijos vertybes —
jigimta kiekvieno vaiko zmogiskajj oruma bei vienodas ir neatimamas teises.?

14.1. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos 28 straipsnio nuostatos pabrézia kiekvieno
vaiko teis¢ ] moksla. Papildomai Konvencijos 29 straipsnio 1 dalyje isdéstyti Svietimui keliami
tikslai, kurie tiesiogiai sietini su vaiko zmogiskuoju orumu ir jy teisiy jgyvendinimu, atsizvelgiant
specialius vaiko vystymosi poreikius ir jvairius didéjan¢ius gebéjimus. Sie tikslai apima visapusiska
vaiko potencialo ugdyma (29 str. 1 d. a punktas), pagarbos Zmogaus teiséms (29 str. 1 d. b punktas) ir

%6 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto Bendrasis komentaras Nr. 1 (2001) ,,Dél $vietimo tiksly“. CRC/GC/2001/1.



20

stipresnio identiteto ir priklausomybés jausmo (29 str. 1 d. ¢ punktas) ugdyma bei vaiko socializacija
ir bendravima su kitais (29 str. 1 d. d punktas) ir aplinka (29 str. 1 d. b punktas) %'.

Tarptautinés migracijos kontekste auk$¢iau minétos nuostatos taikomos ir migranty vaikams,
t. y., kaip pasisaké Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas?®, visi vaikai neatsizvelgiant j jy statusa,
turi turéti visiska prieigg prie visy Svietimo sistemos lygiy ir ugdymo aspekty, iskaitant ankstyvaji
ugdymg ir profesinj mokymg, remiantis lygybés su pilieCiais Salies, kurioje gyvena Sie vaikai,
principu. Sis jsipareigojimas reiskia, kad valstybés turéty uztikrinti vienodas visy vaiky migranty
galimybes jgyti kokybiSka ir integruojant] iSsilavinimg, neatsizvelgiant | jy migracijos statusa.
Atitinkamos nuomonés laikosi ir Jungtiniy Tauty Ekonominiy, socialiniy ir kultlriniy teisiy
komitetas, kuris savo 1999 m. gruodzio 8 d. Bendrajame komentare Nr. 13 ,,Dél teisés j moksla“?®
(34 paragrafas) pabrézé, jog nediskriminavimo principas, jtvirtintas Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy
konvencijos 2 straipsnyje, taikomas visiems mokyklinio amziaus asmenims, gyvenantiems valstybés,
Sios Konvencijos $alies, teritorijoje, iskaitant ne pilieCius, ir nepriklausomai nuo jy teisinio statuso.

Svietimo svarba akcentuojama ir Europos Komisijos komunikate ,Dél migranty vaiky
apsaugos* %, pabréziant, jog uztikrinti galimybe pakankamai anksti ir veiksmingai naudotis jtraukaus
formaliojo Svietimo paslaugomis, jskaitant ikimokyklinio ugdymo ir priezitros paslaugas — viena i$
svarbiausiy ir veiksmingiausiy vaiky integravimo priemoniy, padedanciy stiprinti kalbos jgudzius,
socialing sanglaudg ir savitarpio supratimg. Visiems vaikams, net jei jie bus grazinti j treCigja Salj,
turi biiti veiksmingai uZztikrinta galimybé naudotis Svietimo paslaugomis ir visomis priemonémis,
kurios reikalingos, kad bty galima uztikrinti galimyb¢ mokytis (pvz., kalbos mokymo kursai). Vis
did¢jant vaiky migranty Svietimo segregacijos rizikai ir siekiant uztikrinti vaiky integracija kitose
gyvenimo srityse, svarbiausia yra pasirtipinti, kad jiems biity suteikta galimybé naudotis jtraukaus,
nediskriminavimo principu pagristo Svietimo paslaugomis. Europos komisija ragina valstybes
uztikrinti, kad netrukus po atvykimo vaikams biity suteikiamos vienodos galimybés naudotis
itraukaus formaliojo Svietimo paslaugomis, jskaitant ikimokyklinio ugdymo ir prieziiiros paslaugas,
taip pat sukurti ir jgyvendinti tikslines $iy veiksmy rémimo programas.

14.2. Svietimas yra viena i§ svarbiausiy struktiirinés integracijos sri¢iy, nes: (a) vaikams ir
paaugliams privaloma uztikrinti visuoting zmogaus teis¢ gauti iSsilavinima, (b) Svietimas yra
socialinés ir ekonominés sékmés ir Europos visuomeniy nepalankumo jveikimo raktas, ir (c) jauni
prieglobscio prasSytojai ir pabégéliai turi ypatingy socialiniy ir emociniy poreikiy, kuriuos jiems gali
padéti jveikti kokybiskas i3silavinimas®'. Kokybiskas $vietimas skatina socialine jtrauktj,
ekonomikos augimg ir inovacijas. Nors trumpalaikéje perspektyvoje migranty iSsilavinimas gali
kainuoti daugiau nei pilie¢iy, ilgalaikéje perspektyvoje tai yra socialiné investicija®.

14.3. UTP] nustatyta, kad Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerija yra
atsakinga uz asmeny iki 18 m. amziaus ugdymo koordinavima. Vadovaujantis §io jstatymo bei
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. spalio 20 d. nutarimo Nr. 1503 ,,Dél Valstybinio
ekstremaliyjy situacijy valdymo plano patvirtinimo** 2 priedo 15.6 papunk&io nuostatomis, Svietimo,
mokslo ir sporto ministerija koordinuoja uzsienie¢iy ugdyma pagal ikimokyklinio, prieSmokyklinio,
bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programas.

14.4. Direktyvos Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés apsaugos prasytojy
priémimo, 14 straipsnyje reglamentuojami nepilnameciy mokymo ir Svietimo klausimai, t. y.,

27 Ten pat.

2 Jungtinis Visy darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos komiteto bendrasis komentaras Nr. 4 (2017) ir
Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 23 (2017) ,,Dél valstybiy jsipareigojimy, susijusiy su vaiky Zmogaus
teisémis tarptautinés migracijos kontekste, kilmés, tranzito, paskirties ir grizimo $alyse*. CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.

2 Jungtiniy Tauty Ekonominiy, socialiniy ir kultfiriniy teisiy komiteto 1999 m. gruodzio 8 d. Bendrasis komentaras Nr.
13 ,,Dél teisés j mokslag*, E/C.12/1999/10.

30 Europos Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Vaiky migranty apsauga“; COM(2017) 211.

31 Fazel, M., Reed, R. V., Panter-Brick, C., & Stein, A. (2012). Mental health of displaced and refugee children resettled
in high-income countries: Risk and protective factors. The Lancet, 379(9812), 266-282.

%2 Bonin, H. (2017). ‘Education of migrants: A social investment’, European expert network on economics of education
(EENEE policy brief 3/2017), https://eenee.eu/wp-content/uploads/2021/05/EENEE_AR31.pdf
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jtvirtinama, jog valstybés narés nepilnameciams prasytojy vaikams bei nepilnameciams prasytojams
suteikia galimybe naudotis Svietimo sistema panaSiomis sglygomis kaip ir savo pilie¢iams iki tol, kol
jiems arba jy tévams bus realiai pritaikyta iSsiuntimo priemoné, o galimybé naudotis Svietimo
sistema suteikiama ne véliau kaip per tris ménesius nuo nepilnamecio arba nepilnamecio vardu
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo pateikimo dienos; nepilnameciams turi buti uztikrinamas
ugdymas iSlyginamosiose klasése, jskaitant kalby pamokas, kai tai biitina, siekiant palengvinti jy
galimybes mokytis ir dalyvauti jame.

PanaSios nuostatos dél kalbos mokymo jtvirtintos Lictuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir
sporto ministro 2005 m. rugséjo 1 d. isakymo Nr. ISAK-1800 ,,Dél UzsienieCiy ir Lietuvos
Respublikos pilieCiy, atvykusiy ar grjzusiy gyventi ir dirbti Lietuvos Respublikoje, vaiky ir
suaugusiyjy ugdymo islyginamosiose klasése ir iSlyginamosiose mobiliosiose grupése tvarkos apraso
patvirtinimo* 3 punkte — nemokantys lietuviy kalbos mokiniai, prie§ pradédami nuoseklyjj mokymasi
bendrojo ugdymo mokykloje, vienus metus mokosi lictuviy kalbos iSlyginamojoje klaséje arba
iSlyginamojoje mobiliojoje grupéje.

14.5. Lankantis Vilniaus lictuviy namuose, véliau — i§ papildomai rastu (2021 m. lapkri¢io 16
d. rastas 3-716) vaiko teisiy apsaugos kontrolierei pateiktos informacijos buvo gauti Sie duomenys
apie migranty vaiky ugdyma(si):

- Ugdymas migranty vaikams buvo pradétas teikti nuo 2021 m. spalio 4 d. Ruklos PPC,
Pabradés URC, Naujininky pabégéliy stovykloje. Migranty vaiky ugdymas Medininky URC pradétas
teikti tik nuo 2021 m. spalio 25 d. Galimybés anksCiau pradéti teikti ugdymo paslaugas nebuvo,
kadangi centrai nebuvo parenge mokymosi patalpy.

- Mokytojy atrankos pradétos organizuoti 2021 m. rugpjii¢io pabaigoje. Renkant mobilias
mokytojy grupes buvo atsizvelgta | mokytojy patirtj dirbant su uzsienie€iais, ] mokamas kalbas, taip
pat vertinama, ar turima lietuviy kalbos ir literattiros, pradinio ugdymo mokytojo/s kvalifikacija, geri
komunikaciniai jgtdziai, kaip gebama bendrauti ir konstruktyviai spresti problemas, kokia orientacija
j tikslg ir rezultatg, kokios informaciniy technologijy Zinios. Buvo jdarbintas 21 mokytojas, i§ kuriy
12 mokytojy turéjo profesinés patirties, dirbant su uzsienieciais.

- Siekiant uztikrinti vaikams kokybiska ugdyma, 2021 m. rugséjo ménesj jdarbintiems
mokytojams buvo organizuoti 40 val. mokymai, be to visiems jiems buvo pateiktas smulkus
60 pirmyjy pamoky veiklos planas.

- Mokytojams ir toliau nuolat teikiama metodiné pagalba — vyksta konsultacijos per vaizdo
konferencijy ir pokalbiy programa / platforma ,,Zoom®, dalinamasi geraja patirtimi, metodiniais
patarimais bei medZiaga uZdaroje socialinéje migranty mokytojy grupéje. Mokytojai apriipinti
mokymo medZiaga, parengti ilgalaikiai pamoky planai. Planuojama stebéti vykstancias pamokas.

- 2021 m. lapkri¢io 12 d. duomenimis, ugdymo paslaugos teikiamos 447 migranty vaikams. I$
viso suformuotos 29 klasés, 1§ kuriy 4 — SeSiameciy, 6 — septynmeciy - asStuonmeciy, 4 - devynmeciy-
desimtmeciy, 5 — vienuolikmeciy - dvylikameciy, 4 — trylikameciy - keturiolikmeciy, 3 —
penkiolikmeciy - SeSiolikmeciy, 3 — septyniolikmeéiy - astuoniolikmeéiy. Klasés dydis nuo 7 iki
22 vaiky.

- Migranty vaikai yra mokomi pagal ISlyginamyjy klasiy ir i8lyginamyjy mobiliyjy grupiy
lietuviy kalbos programa, patvirtinta Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministro 2006 m.
birzelio 14 d. jsakymu Nr. ISAK-1216. | programg integruojama istorija, matematika, geografija,
dailé, technologijos, uzsienio kalbos, Sokis, muzika. Kiekvieng dieng vaikams vyksta po 3 lietuviy
kalbos pamokas (i§ viso per mokslo metus bus apie 800 pamoky). Tikslai, keliami vaiky ugdymui —
sudaryti prielaidas nemokantiems lietuviy kalbos mokiniams jgyti komunikacinius geb¢jimus,
sudarancius salygas integruotis ] bendrojo ugdymo mokyklas, jgyti komunikavimo lietuviy kalba ir
kultiirinés kompetencijos pradmenis. Numatyty pamoky turéty pakakti, kad vaikai mokslo mety
pabaigoje jau galéty pakankamai laisvai susikalbéti lictuviSkai (paprastai vaikai iSlaiko lietuviy
kalbos testa B1 lygiu), o jiems gavus pabégélio statusg — galéty pradéti lankyti kitas mokyklas, kur
gauty visapusiska ugdyma.
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- Pamokos yra lankomos, vaikai jauciasi gerai, yra suinteresuoti lankyti mokyklg ir mokytis
lietuviy kalbos. Tévy poziiiris j jy vaikams teikiamas paslaugas teigiamas, nusiskundimy negauta.

- Visose apgyvendinimo vietose yra vaiky, kuriems reikalingos $vietimo pagalbos specialisty
konsultacijos, taciau sunku pasakyti, kokiam skaiciui. Centruose yra nuolat budintys socialiniai
darbuotojai ir psichologai, kurie vaikams suteikia pagalba. Esant poreikiui, Vilniaus lietuviy namai
galéty ir papildomai jdarbinti psichology, socialiniy pedagogy ir pan.

- Visi migranty vaikai yra apriipinti mokymosi priemonémis — vadovéliais ir kanceliarinémis
prekémis, kurias suteikia Vilniaus lietuviy namai. Taip pat buvo gauta parama i§ Lietuvos
Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerijos (toliau — SMSM) bei Kupiskio bibliotekos.
Klasése inventoriaus pakanka. Mokytojus planuojama apriipinti neSiojamaisiais kompiuteriais bei
multimedijomis.

- Ugdant migranty vaikus dideliy i83tkiy nekyla. Jau pradétos diskusijos su SMSM bei kitomis
institucijomis apie galimybes ugdyti vaikus ateityje, jei Seimos liks Lietuvoje. Tiesa, siekiant
uztikrinti sklandy ir kokybiska migranty vaiky ugdyma, reikalingas glaudesnis visy kryptingai su
migrantais dirbanciy institucijy bendradarbiavimas, informacijos sklaida ir komunikacija.

14.6. Lankymosi metu uzsienieCiy apgyvendinimo vietose, véliau — i§ papildomai rastu vaiko
teisiy apsaugos kontrolierei pateiktos apgyvendinimo viety administracijy bei VVTAIT
informacijos® buvo gauti $ie duomenys apie migranty vaiky ugdyma:

- Ruklos PPC buvo 129 mokyklinio amziaus vaikai, stovykloje buvo 167 vaikai, sudaryta 18
grupiy, i8 viso 296, kuriems teikiamas formalusis Svietimas. Mokymosi procesg organizuoja Vilniaus
lietuviy namai. Dirbama keliomis pamainomis, kadangi kai kurie mokytojai gali atvykti tik po savo
pagrindinio darbo kitose mokyklose. Mokymosi priemonémis apriipina Vilniaus lietuviy namai ir
PPC, priemoniy pakanka. Mokymosi procesa, pagal iSlyginamyjy klasiy ir i§lyginamyjy mobiliyjy
grupiy lietuviy kalbos programa, vykdo 12 mokytojy.

Vaikai noriai ir su Sypsena eina } mokykla, néra Seimy, kurie nenoréty leisti vaiky j mokykla.
Vaikai savo laiku laukia prie stovyklos varteliy eiti link mokyklos (palydi socialiniai darbuotojai,
kurie taip pat apzitri, kad vaikai biity tinkamai aprengti, turéty kaukes, pan.). PPC tarp darbuotojy
sutarta, kad, esant situacijai, kuomet tévai neleisty vaiky j mokykla, bus du perspéjimai tévams, jei
prevenciniai pokalbiai neveiks — bus kreipiamasi j vaiko teisiy apsaugos specialistus.

Problema — PPC gyvenantys vaikai negali komunikuoti su vietos vaikais, lankyti bendrojo
lavinimo mokyklas, negali iSmokti ieSkoti pagalbos iSorin¢je aplinkoje, megzti rySius su
bendraamziais, kas yra biitina ir svarbu dél asmenybés vystymosi. Laisvés ribojimas sumaZina jy
galimybes gauti visavertj ugdyma, kas apsunkinti galimybes migrantams ateityje pilnavertiskai
integruotis ] Lietuvos visuomeng. Ruklos PPC direktorés nuomone, tikrosios mokyklos lankymas
padidéty grésmé uzsikrésti Covid-19 bei ,,parnesti §; virusg j PPC, taip pat direktorei yra Zinomi
Ruklos mokyklos administracijos nuogastavimai, kad, migranty vaikams pradéjus mokytis miestelio
bendrojo ugdymo mokykloje, vietiniy vaiky tévai galimai pervesty vaikus mokytis j kitas mokyklas
Jonavoje.

Prie mokymo proceso yra prisijungusi ir organizacija , Teachers for refugees”, kuri tiek
Rukloje, tiek Naujininkuose organizuoja pamokas: matematikos, pranciizy, araby, angly, fizinio
lavinimo, siekia jtraukti tévus j vaiky ugdyma.

Ruklos PPC nuo 2021 m. spalio 27 d. atskirame moduliniame namelyje veikia darzelis. Darzelj
lanko 3-5 mety amziaus vaikai. Jame dirba viena socialiné pedagogé ir trys jos padéjéjos. Darzelio
darbas vykdomas atskiromis grupémis. Jose yra po 9 vaikus. Pirmos grupés uzsiémimai vyksta nuo
11 val. iki 12 val., antros grupés — nuo 13 val. iki 14 val., tre¢ios grupés — nuo 15 val. iki 16 val.
Darzelio patalpose yra patiestas kilimas, yra stalas, magnetiné lenta pieSimui, daiktadézés, spintelés
vaiky ribams ir avalynei sudéti, vaiky amziy atitinkantys minksti ir kitokie Zaislai. Lydéjusios
darbuotojos teigimu, kitg dieng j darzelj turéty atvezti vaiky amziy atitinkanc¢ius baldus. Darbuotojos

3 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383, VVTAIT 2021-12-28 rasto Nr. S-3761.
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teigimu, tévai noriai atveda vaikus j darzelj. Vaikai ¢ia Soka, pieSia, mokosi daineliy, zaidzia (Kauno
apskrities vaiko teisiy apsaugos skyriaus Jonavos rajone 2021 m. spalio 29 d. tarnybinis praneSimas
Nr. 4TSD-2942).

- Naujininky pabégéliy stovykloje formalaus ir neformalaus ugdymo paslaugos vaikams
teikiamos mokyklos pastate (buvusiame vaiky socializacijos centre), vaikai i§ bendrabucio pastato j
pamokas ateina lydimi darbuotojo.

Naujininky pabégéliy stovykloje mokymas lankymosi metu ugdymas buvo teikiamas 23
mokyklinio amziaus vaikams, 3 grupéms. Mokymosi procesg organizuoja Vilniaus lietuviy namai.
Mokymosi priemonémis apriipina Vilniaus lietuviy namai ir PPC. Mokymus vykdo 5-6 mokytojai.
Biting mokymosi priemoniy pakanka, SMSM planuoja apriipinti mokytojus projektoriais,
kompiuteriais.

Tévai teigiamai atsiliepia apie vaiky ugdyma, tac¢iau pageidauja platesnio ugdymo (istorijos,
biologijos ir kt.).

Mokytojy teigimu, vaikai noriai eina j pamokas, mokykloje jie jauciasi gerai, yra judris ir
linksmi. Su vaikais nuo ryto iki piety biina Lietuvos Raudojo KryZziaus draugijos psichologé, kuri,
esant poreikiui, suteikia vaikams konsultacijas, kita reikalinga pagalba.

- Medininky URC uz moksleiviy $vietimo organizavima atsakinga SMSM. Néra zinoma, dél
kokiy priezas¢iy uzsienieCiy vaikams buvo véliau pradétas mokymo procesas. Pagal skirtingy
ministerijy planus visi ikimokyklinio amziaus vaikai turéjo buti iSkelti i§ Medininky URC j Ruklg bei
Naujininkus iki 2021 m. spalio 1 d., ta¢iau procesas uztruko. Siuo metu vis dar vykdomas vaiky
iSkélimas | minétas apgyvendinimo vietas.

Apie organizuojamg uzimtumg tévai atsiliepia teigiamai. Vaikus 1 mokykla iSleidzia
geranoriskai. Vaikai mokyklg lanko noriai. Su uzsienieciais yra bendraujama nuolat.

Visi vaikai kiekvieng darbo dieng i§ visy Medininky URC apgyvendinimo viety yra
centralizuotai lydimi ;} mokymo salg (vaikai dél saugumo pamoky metu yra lydimi ir iki tualety).
Siam darbui yra skirti du pareigiinai. Pamokos vyksta kiekvieng darbo diena 2-omis grupémis.
Kiekvienoje grupéje dirbama dviejy klasiy metodu. Mokymosi pamainos trukmé - 3 val. (nuo 13.00
iki 16.00 val.), kita pamaina dirba tokiu pat rezimu nuo 16.00 val.

Mokytojy teigimu, vaikai mokosi noriai. Medininky URC A sektoriuje sutiktas vienas i§ vaiky
pademonstravo lietuviy kalbos Zinias — pasisveikino, paskaiciavo, pasaké keleta lietuvisky fraziy.

Dél vaiky ugdymo proceso yra buve sulaukta skundy: Medininky pasieniec¢iy mokyklos
bendrabuciuose gyvenancios Seimos su vaikais skundési dél véluojancios vaiky ugdymo(si) proceso
pradzios. Be minéto, Medininky pasienieciy mokyklos bendrabutyje gyvenanti Seima vieno i§ VTAS
specialisty lankymosi metu skundési, kad jy 6 mety dukra turi eiti | pamokas jau sutemus, nes
mokosi antroje pamainoje, nuo 16 val., o tai, S$eimos manymu, nesaugu. Visgi buvo iSsiaiskinta, kad
Pasienieciy mokyklos bendrabuciuose gyvenantys prieglobs¢io prasytojai niekada nevaiksto po
teritorijg vieni, taigi ir ] mokykla bei i§ jos einantys vaikai visada eina su pareigiiny palyda,
nepilnameciams yra uZztikrinta saugi aplinka. Ugdymo grupés sudaromos pagal amziy, o esant
poreikiui daugiau ziniy turintys vaikai keliami prie stipresnés grupés. Jei Seimoje yra keli skirtingo
amziaus vaikai, jie irgi skiriami j vieng grupe, kad galéty mokytis kartu.

- Pabradés URC 1§ 49 nepilnameciy — 28 vaikai mokyklinio amziaus. Kiekvienam
nepilnameciui uztikrinamas ugdymo procesas. Teis¢ mokytis uztikrinama nedelsiant ir ne véliau kaip
per vieng ménesj nuo apgyvendinimo Centre. Yra dvi ugdymo jstaigos, kurias lanko uzsienieciy
vaikai: Pabradés miesto ,,Ryto” gimnazija (ja lanko 10 vaiky, kuriems néra taikomas judéjimo laisvés
apribojimas) ir Vilniaus lietuviy namy jsteigta mokykla, veikianti URC teritorijoje.

Su Pabradés ,,Ryto* gimnazijos iSlyginamajg klas¢ lankanciais uzsienieCiy vaikais dirba 4
pedagoges. Pamokos vyksta nuo 9 iki 12 val. Mokyklinémis priemonémis vaikus apriipina Vilniaus
arkivyskupijos Caritas. AtSalus orams vaikams iki ,,Ryto gimnazijos organizuotas pavézéjimas URC
transportu su socialiniy darbuotojy palyda.

Vaikams, kuriems teismo sprendimu nustatyta teisé¢ judéti tik apgyvendinimo vietai
priklausancioje teritorijoje, nuo 2021 m. spalio 4 dienos ugdymas organizuotas URC Vilniaus
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lietuviy namy jsteigtoje mokykloje. Dabartiniu metu ¢ia dirba viena pedagogé, mokykla lanko
16 vaiky. Pamokos vyksta kickvieng darbo dieng dviem pamainomis. Nuo 8.00 val. iki 10. 45 val.
vyksta pamokos vaikams nuo 6 iki 10 mety, 0 nuo 11 val. iki 13.45 val. mokosi vaikai nuo 10 mety ir
vyresni. Mokymosi priemonémis apripina Vilniaus lietuviy namai. URC partpino mokytojai
trukstama kopijavimo aparatg.

2 mokyklinio amziaus nepilnameciai rengiami ] ugdymo jstaigas: vienas nepilnametis, kuriam
pries keleta dieny sukako 6 metai, 0 kitas — naujai atvykes.

Organizuojant vaiky formalyjj ugdyma bendradarbiaujama su SMSM, Vilniaus lietuviy
namais, Pabradés ,,Ryto* gimnazijos administracija.

2021 m. liepos 22 d. su URC apsilankiusiais SMSM, Sven¢ioniy rajono savivaldybés
administracijos atstovai buvo aptartos uzsienieCiy vaiky mokyklinio ugdymo perspektyvos ir
problemos. 2021 m. spalio 14 d. URC apsilankes Vilniaus lietuviy namy direktorius patikrino, kaip
vyksta mokymo procesas Vilniaus lietuviy namy organizuotoje URC teritorijoje.

Tévai teigiamai atsiliepia apie jy vaikams teikiamas formaliojo ugdymo paslaugas. Dauguma
tévy bendradarbiauja su URC socialiniais darbuotojais vaiky ugdymo klausimais. Tacéiau pasitaiké
atvejy, kai tévai nenor¢jo leisti vaiky j mokykla, aplaidziai zitréjo j jy vaiky lankomumg ir
pazangumg. Tokiais atvejais buvo bandoma jtikinti tévus atsakingiau zitréti j jy vaiky ugdymo
butinuma bei iSsamiau aiskinti jiems apie mokymosi svarbg vaikams.

Mokytojos, lankymosi metu vedusios pamoka vaikams vir§ 10 mety amziaus, teigimu, vaikali
mokosi noriai, yra link¢ panaudoti savo Zinias kalbédamiesi su URC darbuotojais. Bendraujant su
paciais vaikais — jie pademonstravo savo lietuviy kalbos zinias, teigé, kad jiems labai patinka
mokiytis, ir litidi, kad pamokos nevyksta ir savaitgaliais. Lietuviy kalbos mokytoja papasakojo, kad
atvaziuoja dirbti i§ Vilniaus, kad yra nemazai laiko dirbusi Norvegijoje su vaikais padédama jiems
iSmokti kalba, todel jai smagu, kad gali savo patirt] panaudoti ir Siuo metu URC dirbdama su
migranty vaikais. Pasak mokytojos, vaikai labai motyvuoti, ji nepastebéjo, kad kuriam 1§ jy biity
reikalinga Svietimo pagalbos specialisty pagalba.

14.7. Vykdant migranty vaiky padéties stebéseng aktyviais vaiko teisiy apsaugos kontrolierés
veiksmais — rastu Kreipiantis j Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijg, Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministerija bei Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijg (vaiko teisiy apsaugos kontrolierés 2021 m. spalio 14 d. raStas Nr. (6.7-2021-45)2-770) —
spresta formaliojo Svietimo paslaugy teikimo migranty vaikams, apgyvendintiems Medininkuose,
Pasienie¢iy mokyklos teritorijoje, uZztikrinimo problema, atkreipiant démesj j migranty vaiky
ugdymo(si) poreikio svarbg ir prasant nedelsiant rasti optimalius sprendimus, kurie leisty kuo
grei¢iau Siems vaikams uztikrinti jy visapusiska ugdyma(si), jvertinus, jog tinkamas teisés ] moksla
lgyvendinimas yra vaiky fizinio, psichologinio, emocinio ir socialinio vystymosi pagrindas.

14.8. Suinteresuotos institucijos, atsakydamos j auk$¢iau minétg vaiko teisiy apsaugos
URC gyvenanc¢iy migranty vaiky perkélimu j kitas apgyvendinimo vietas, uztikrinti jy teis¢ ] moksla,
kaip vieng svarbiausiy teisiy, informavo:

- Svietimo, mokslo ir sporto ministerija 2021 m. spalio 29 d. rastu Nr. SR-4308 informavo kad
vasarg intensyviai buvo ruosiamasi uzsienio migranty vaiky ugdymui. Pasiruo§imo metu buvo
sprendziami jvairGis SuU tuo susije klausimai: vietos bei patalpy, skirty vaiky ugdymui, parinkimas ir
pritaikymas; priemoniy, reikalingy mokymams organizuoti, uztikrinimas; pedagogy paieSka ir
parengimas. Lietuva jau daug mety vykdo tarptautinius jsipareigojimus ir moko uZsienieciy vaikus,
valstybei ir mokymy personalui. Siekiant efektyviai pasiruo$ti uzsienieciy vaiky ugdymui, buvo
susitarta su VSAT dél Pabradéje, 0 su SADM — dél Rukloje ir Naujininkuose esancios infrastrukttiros
panaudojimo ugdymo tikslams, taip pat su Vilniaus lietuviy namais dél mokytojy paieSkos ir tam
tikslui skirty apmokymy organizavimo. Organizuotas baldy, skirty ugdymui, pristatymas j numatytas
mokymo vietas.
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Ikimokyklinj ugdyma ketinama organizuoti nuo 2022 m. sausio 1 d. Atsizvelgiant j teisés akty
normas numatyta, jog vienoje ikimokyklinio ugdymo grupéje ugdymas truks 4 val. Akcentuotina,
kad, pagal Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatyma, ikimokyklinio ugdymo organizavimo
funkcija yra priskirta savivaldybéms, kurios, siekdamos jgyvendinti Sig funkcija, susiduria su
papildomy 1ésy ir ikimokyklinio ugdymo pedagogy trukumu.

Medininky URC ugdymo(si) procesas vaikams buvo pradétas teikti nuo 2021 m. spalio 24 d.

- Vidaus reikaly ministerija 2021 m. spalio 28 d. rastu Nr. 1D-6126 informavo, jog 2021 m.
spalio 26 d. VSAT Medininky uZsienie€iy registracijos centre gyveno 80 mokyklinio amziaus vaiky
(6-17 mety) ir 51 ikimokyklinio amziaus vaikas (1-5 mety), VSAT PasienieCiy mokyklos
bendrabuciuose — 17 mokyklinio amziaus vaiky ir 20 ikimokyklinio amziaus vaiky. Sprendziant
klausimg dél neteiséty migranty apgyvendinimo buvo nutarta, kad visos Seimos su mokyklinio
amziaus vaikais iki 2021 m. spalio 1 d. turi buti perkeltos j Ruklos pabégéliy priémimo centrg bei
Naujininky pabégéliy stovykla, kuriuos administruoja SADM, ir kuriuose nuo minétos datos turéjo
buti sudaryta galimybé vaikams uZztikrinti jy teis¢ ] mokslg. Taciau dél jvairiy priezasciy (uztrukes
patalpy remontas, dezinfekcija, Covid-19 ligos atvejai) uzsienieCiai negalé¢jo planuotu laiku biti
apgyvendinti Naujininky pabégéliy stovykloje, o Ruklos pabégéliy priémimo centre nebebuvo laisvy
viety. Sprendziant susidariusig situacijg, Medininky URC, Pasieniec¢iy mokyklos teritorijoje, 2021 m.
spalio 22 d. buvo sudarytos keturios mokiniy grupés, jiems mokyti jdarbinti 4 mokytojai. Ugdymo
procesas buvo pradétas 2021 m. spalio 25 d. Ikimokyklinj ugdyma ketinama organizuoti nuo 2022 m.
sausio 1 d. Atsizvelgiant ] teisés akty normas numatyta, jog vienoje ikimokyklinio ugdymo grupé¢je
ugdymas truks 4 val. Akcentuona, kad, pagal Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatyma,
ikimokyklinio ugdymo organizavimo funkcija yra priskirta savivaldybéms, kurios, siekdamos
jgyvendinti §ig funkcija, susiduria su papildomy 1é8y ir ikimokyklinio ugdymo pedagogy trikumu.

- Socialinés apsaugos ir darbo ministerija 2021 m. spalio 29 d. rastu Nr. (16.3-34)SD-5088
informavo, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. spalio 20 d. nutarimo Nr.
1503 ,,Dé¢l Valstybinio ekstremaliyjy situacijy plano patvirtinimo* 15.5.1 papunk¢iu, ministerijai yra
pavesta koordinuoti uZsienieCiy, priskiriamy pazeidZiamy asmeny grupéms, socialinés paramos
teikimag ir telkti materialinius bei ZmogiSkuosius iSteklius, reikalingus uZzsienieCiams, priskirtiems
pazeidziamoms asmeny grupéms, apgyvendinti, t. y. ministerija yra atsakinga uz jos kompetencijai
priskirty apgyvendinimo viety administravimo organizavima bei baziniy socialiniy paslaugy
uztikrinimg. Intensyviai vykdoma Pabégeliy priémimo centro plétra Vilniaus mieste, kur bus
galimybeé perkelti dalj paZzeidZziamy asmeny, tame tarpe ir Seimy su vaikais, $iuo metu gyvenanciy
kitose apgyvendinimo vietose. Perkelty Seimy vaikai turés galimybe nedelsiant prisijungti prie jau
besimokanciy nepilnameciy vaiky, tokiu budu pilnavertiSkai uzZtikrinant jy teisés 1 moksla
jgyvendinima.

14.9. Ivertinus tyrimo metu surinkta informacijg vaiko teisiy ir teiséty interesy uZtikrinimo
pozitiriu, iSsakytina keletas vaiko teisiy apsaugos kontrolierés pastaby ir jzvalgy dél migranty vaiky
teisé€s ] mokslg jgyvendinimo:

- kaip galima matyti 1§ aukSCiau pateiktos informacijos, ne visiems Lietuvoje
apgyvendintiems migrantams vaikams buvo uztikrinta ugdymo(si) pradzia laikantis direktyvoje
nustatyty terminy, ir tai buvo susije su sutrikusiais Seimy su vaikais apgyvendinimo (perkélimo
gyventi 1§ Medininky URC j Naujininky pabégéliy stovykla) procesais. Nors §i aplinkybé, jvertinus,
kad objektyviai nebuvo galima i§ anksto numatyti trukdziy atsiradimo fakto, vaiko teisiy apsaugos
kontrolierés nuomone, i§ vienos pusés, gali biti vertintina, kaip pateisinanti buvusig situacijg, taciau,
i$ kitos pusés, esant neapibréztumui dé¢l galimos perkélimo datos, suinteresuoty institucijy delsimas
pradéti Medininky URC gyvenanciy Seimy vaikams teikti formalyj; ugdyma laiku, vaiko teisiy
apsaugos kontrolierés nuomone, pripazintas netoleruotinu. Kaip jau buvo minéta auksciau, vaiko
teisés ] moksla uZtikrinimas yra vienas 1§ didZiausig jtaka sékmingai vaiky integracijai turinciy
veiksniy, todel tik del veluojancio Seimy perkélimo apribota galimybé Medininky URC gyvenanciy
Seimy vaikams tokiu paciu laiku pradéti gauti Svietimo paslaugas, kaip ir kitose apgyvendinimo
vietose gyvenantiems migranty vaikams (pvz., Rukloje, Naujininkuose), jy teisés j moksla
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igyvendinimo procesa sutrikdé. Jiems ugdymas buvo pradétas teikti 3 savaitémis véliau, ir i§ esmés
néra zinoma, kiek dar galimai ilgiau biity uzsitgsusi S§i situacija, jei ne vaiko teisiy apsaugos
kontrolieriaus aktyvis veiksmai, kuriais buvo atkreiptas atsakingy institucijy démesys i vaiko teisiy
ir teiséty interesy uztikrinimo svarbg ir Svietimo paslaugy teikimo bitinybeg, kaip vaiko gerovés
salyga.

Suprantama, jog migranty Svietimo klausimai Lietuvai, kaip priimanciajai Saliai, yra didelis
188tikis, nes tam reikia koordinuoti jvairias politikos sritis ir jtraukti daug suinteresuoty institucijy, be
to, teigiamas poveikis dazniausiai matomas ne i§ karto, o pavéluotai, ir grjztamoji nauda Saliai bei
visuomenei matoma tik vertinant i§ ilgalaikés perspektyvos. Taciau bitent investicija ] vaiky
Svietimg, vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone, yra jy sékmingos socialinés integracijos
pagrindas, o kartu — teigiamo Lietuvos pilieCiy pozilirio ] migranty $eimas kiirimas bei vystymas.
Galiausiai, galimybés mokytis sudarymas vaikams suteikia kasdiene¢ struktiirg ir normalumo bei
stabilumo jausma, taip pat atlieka vieng i§ pagrindiniy vaidmeny, padedant jiems prisitaikyti prie
patirty poky¢iy.

- vaiky ugdymas bendrojo ugdymo mokyklose, o ne apgyvendinimo vietose, vaiko teisiy
apsaugos kontrolierés bei kity institucijy nuomone, geriau atitinka vaiky interesus, nes tai leidzia
jiems pakeisti aplinkg, greiCiau socializuotis, pabendrauti su vietos vaikais, tokiu btdu greic¢iau
uzmezgant tarpkultirinj dialogg su priimanciy bendruomeniy nariais ir pan. Tai taip pat reikSminga
vaiko psichikos sveikatos salyga bei svarbus asmenybés vystymosi veiksnys. [vertinant izoliacijos
zalag vaiko raidai, uztikrinant geriausius migranty vaiky interesus biitent tokios pozicijos buvo
laikomasi teikiant Lietuvos Respublikos Seimui pastabas dél Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
uzsienieCiy teisinés padéties” Nr. 1X-2206 2, 3, 5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126,
130(1), 136, 138, 139, 140 straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir IX1 skyriaus pripazinimo
netekusiais galios ir Jstatymo papildymo X2 skyriumi jstatymo projekto Nr. XIVP-101, atitinkamai
sitilant UTP] 140°® straipsnio 3 dalyje numatyti, jog, teikiant nepilnamecéiams paslaugas, prioritetas
teikiamas jy suteikimui uz laikino apgyvendinimo vietos riby, kai yra valdoma pasiSalinimo i
laikino apgyvendinimo vietos rizika. Pazymétina, kad vaiko teisiy apsaugos kontrolierés sitilymuli
tobulinti UTP] 2021 m. gruodzio 21 d. Lietuvos Respublikos Seime buvo pritarta.

- Svietimas — veikla, kuria siekiama suteikti asmeniui visaveréio savarankisko gyvenimo
pagrindus ir padéti jam nuolat tobulinti savo geb¢jimus. Mokytis yra prigimtiné kiekvieno Zmogaus
teise, tarp jy — ir ikimokyklinio amziaus vaikams. Moksliniai tyrimy duomenys rodo, jog didZiausig
ekonoming graza duoda investicijos ] ankstyvaji ugdyma nuo gimimo iki 5 mety, o kokybiskas
ankstyvasis ugdymas, ypac nepalankioje aplinkoje gyvenanciy vaiky, lemia jy geresnius pasiekimus,
augina ekonomika, sumazina socialines islaidas®*. Aukstos kokybés ankstyvojo ugdymo svarbg
pabrézia ir Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija® (EBPO), pabrézdama su
ankstyvuoju ugdymu sietinus geresnius vaiky pasiekimus Svietimo srityje vyresniame amziuje, taip
pat didesnes vaikams galimybes vystyti tokius socialinius ir emocinius jgiidzius, kaip atvirumas
naujai patir€iai, sgziningumas, ekstravertiSkumas, savigarba ir pan., kas skatina individualig ir
visuomening pazangg. Europos Komisija nurodo, kad aukStos kokybés ankstyvasis ugdymas ir
priezitra yra veiksmingos Svietimo sistemos pagrindas, ir tai ypaC teigiamai veikia vaikus 1§
nepalankios socialinés ir ekonominés aplinkos ir migranty $eimy.

Pastebétina, kad, remiantis tyrimo metu gautais duomenimis, Ruklos PPC nuo 2021 m. spalio
27 d. pradé¢jo veikti darzelis 3-5 mety amziaus vaikams, ir §i migranty vaikams sudaryta galimybé bei
geroji patirtis, vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone, galéty buti perimta ir kity migranty

3 https://heckmanequation.org/resource/the-heckman-curve/

3 https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jlwaqvr76dbg-
en.pdf?expires=1640709903&id=id&accname=guest&checksum=B014BC4F3D16B0202B6ADBA27CA581B2

% Europos Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Mokykly raida ir auk$tos kokybés mokymas gerai gyvenimo pradziai®, https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?2uri=COM%3A2017%3A248%3AFIN



https://heckmanequation.org/resource/the-heckman-curve/
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jlwqvr76dbq-en.pdf?expires=1640709903&id=id&accname=guest&checksum=B014BC4F3D16B0202B6ADBA27CA581B2
https://www.oecd-ilibrary.org/docserver/5jlwqvr76dbq-en.pdf?expires=1640709903&id=id&accname=guest&checksum=B014BC4F3D16B0202B6ADBA27CA581B2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=COM%3A2017%3A248%3AFIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=COM%3A2017%3A248%3AFIN
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apgyvendinimo viety (centry), tokiu budu uztikrinant visapusiS$ka migranty vaiky teisiy
jgyvendinima.
14.10. Ivertinus auks$ciau nurodytg informacija darytinos iSvados, jog:

»  ne visiems Lietuvoje apgyvendintiems migrantams vaikams buvo uztikrinta ugdymo(si)
pradzia laikantis Direktyvoje Nr. 2013/33/ES nustatyty terminy;

»  migranty vaiky ugdymas bendrojo ugdymo mokyklose, o ne apgyvendinimo vietose
geriausiai atitikty vaiky interesus;

> migranty vaiky ikimokyklinis ugdymas visose jy apgyvendinimo vietose islieka
siektinu tikslu, uztikrinant visy vaiky, nepriklausomai nuo jy amziaus ir teisinio statuso, teis¢ ]
moksla.

Socialinés paslaugos

15. Remiantis Vaiko teisiy konvencijos 3 str. 3 dalimi, valstybés, Konvencijos $alys, uztikrina,
kad uz vaiky priezitirg ar apsaugg atsakingos institucijos, tarnybos ir jstaigos atitikty kompetentingy
institucijy nustatytas normas, ypa¢ saugumo, sveikatos apsaugos srityse, atkreipdamos démesj i jy
darbuotojy skaiCiy bei tinkamuma ir kompetentingg prieziiira.

Vaiko teisiy konvencijos 18 straipsnyje jtvirtintas bendrasis jpareigojimas valstybéms uztikrinti
institucijy, istaigy bei paramos paslaugy vystyma vaikams.

15.1. UTP] 71 str. 1 d. 7 punkte jtvirtinta, kad prieglobsc¢io prasytojas Lietuvos Respublikoje
tarp kity teisiy turi teis¢ nemokamai gauti biitingja medicinos pagalba, psichologine pagalba ir
socialines paslaugas Valstybés sienos apsaugos tarnyboje, Pabégéliy priémimo centre ar kitoje
apgyvendinimo vietoje; UTP] 94 str. 1 d. 6 punkte - teis¢ gauti biitingja medicinos pagalbg bei
socialines paslaugas turi ir uzsienieciai, gave laikingja apsaugg Lietuvos Respublikoje.

Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés
apsaugos prasytojy priémimo, numatyta bendroji nuostata (Direktyvos preambulés 14 p.), jog
nacionalinés valdZios institucijos pirmiausia turéty pasirlipinti specialiy priémimo poreikiy turin¢iy
asmeny priemimu, kad uztikrinty, jog toks priémimas biity specialiai pritaikytas jy specialiems
priemimo poreikiams tenkinti; apgyvendinimo centruose dirbantys asmenys turi biiti tinkamai
apmokyti (18 str. 7 d.); valstybés narés, jgyvendindamos su nepilnameciais susijusias Sios direktyVvos
nuostatas, pirmiausia atsizvelgia j vaiko interesus; valstybés narés uztikrina, kad nepilnameciai turéty
tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jy fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam
vystymuisi (23 str. 1 d.), valstybés narés suteikia galimybe naudotis reabilitacijos paslaugomis tiems
nepilnameciams, kurie yra patyre bet kokig prievartg, buvo be prieziiiros, iSnaudojami, kankinami, su
kuriais buvo Ziauriai, neZmoniskai ir Zeminanciai elgiamasi arba kurie yra nukentéje kariniy
konflikty metu, bei uztikrina, kad bty teikiama reikiama psichinés sveikatos priezitira ir prireikus
suteikta kvalifikuota psichologiné pagalba (23 str. 4 d.).

Laisvés apribojimas yra ypatingai traumuojantis veiksnys vaikams. Nuolatiné kontrolé ir
priezitra vaikams yra kelianti nerimg ir stresg, todél tai dar labiau padidina dvasinj i$sekimg bei
pasunkina trauma, patirtg kilmés valstybéje ar kelyje i tikslo valstybe. Vaikams kyla rizika patirti
depresijg ir jiems daznai iSrySkéja potrauminio streso sutrikimo simptomai, tokie kaip nemiga,
koSmarai ar $lapinimasis j lova. BeviltiSkumo jausmai ir frustracija, tévy bejégiskumo tokioje pacioje
situacijoje stebéjimas gali pasireiks$ti smurto prie§ save veiksmais (tokie kaip savizudybés ar
savizalos veiksmai) ar psichiniu sutrikimu bei vystymosi problemomis. Vaiky sulaikymas kelia
klausimus dél ugdymo ir socialinés integracijos, taip pat dél zalos socialiniams jgudziams bei
Seiminiams rysiams.’

15.2. Vaiky gerovei uZztikrinti jstaigose, kuriose jie apgyvendinami, nepriklausomai nuo to, ar
jie apgyvendinami su tévais, ar traktuojami, kaip nelydimi nepilnameciai, vienos reikSmingiausiy
paslaugy — galimybé gauti socialiniy darbuotojy bei psichology pagalba.

37 Europos Taryba. Visiting places where chilfren are deprived of their liberty as a result of imigration procedures. Guide
for parlamentarians (2018 m.), https://edoc.coe.int/en/migration/7526-visiting-places-where-children-are-deprived-of-
their-liberty-as-a-result-of-immigration-procedures-guide-for-parliamentarians.htmi



https://edoc.coe.int/en/migration/7526-visiting-places-where-children-are-deprived-of-their-liberty-as-a-result-of-immigration-procedures-guide-for-parliamentarians.html
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Remiantis Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatymo 3 straipsniu, socialinés paslaugos
yra paslaugos, kuriomis suteikiama pagalba asmeniui (Seimai) dél amziaus, nejgalumo, socialinés
rizikos, socialiniy problemy i dalies ar visiSkai neturiniam, nejgijusiam arba praradusiam
gebé¢jimus ar galimybes savarankiSkai riipintis asmeniniu (Seimos) gyvenimu ir dalyvauti visuomenés
gyvenime; socialiniy paslaugy tikslas — sudaryti salygas asmeniui (Seimai) ugdyti ar stiprinti
geb¢jimus ir galimybes savarankiSkai spresti savo socialines problemas, palaikyti socialinius rysius
su visuomene, taip pat padéti jveikti socialine atskirtj; socialinés paslaugos teikiamos, siekiant
uzkirsti kelig asmens (Seimos) socialinei atskirCiai, asmens (Seimos), bendruomenés socialinéms
problemoms, taip pat siekiant uztikrinti visuomenés socialin] sauguma.

Pazymétina, kad remiantis Pabégéliy priémimo centro nuostatais, Pabégéliy priémimo centro
(turintis migranty apgyvendinimo vietas Rukloje bei Naujininkuose), kaip apgyvendinimg ir
socialines paslaugas teikianCios jstaigos, vienas svarbiausiy veiklos tiksly — teikti socialines
paslaugas (PPC Nuostaty 7.1 p.).

15.3. Vertinant migranty vaikams jy apgyvendinimo vietose uztikrinamy paslaugy apimtj, jy
priecinamumg, tyrimo metu (lankantis migranty apgyvendinimo vietose, i§ apgyvendinimo viety
administracijy bei, papildomai, i§ Raudonojo Kryziaus draugijos, VVTAIT rastu® pateiktos
informacijos) buvo surinkti §ie duomenys apie migrantams paslaugas teikian¢iy darbuotojy skaiciy,
ju darbo apimtis, Siy darbuotojy kompetencijai priskiriamus klausimus ir pan.:

- Ruklos PPC ir Naujininky pabégéliy stovykloje ekstremalios situacijos metu apgyvendinus
didelj skai¢iui migranty Zymiai padidéjo PPC darbuotojy skaicius. Darbuotojy skai¢ius nuolat did¢ja
atsizvelgiant | didéjantj migranty skaiCiy — pavyzdziui, 2021 m. liepos ménesj PPC dirbo
45 darbuotojai, 0 2021 m. spalio 25 d. — 123 darbuotojai.

Darbuotojai yra paskirstyti taip:

Ruklos pastatuose dirba: vadovas, 3 socialinio darbo koordinatoriai, 1 psichologas (daugiau
samdoma pagal paslaugy sutartj), 7 socialiniai darbuotojai, 1 socialinis pedagogas, 2 medikai,
1 slaugytojas, 20 socialinio darbuotojo padéjéjy.

Ruklos pabégéliy stovykloje dirba: stovyklos vadovas, 3 socialinio darbo koordinatoriali,
1 socialinio atvejo vadybininkas, 1 psichologas (daugiau samdoma pagal paslaugy sutartj),
4 socialiniai darbuotojai, 2 socialiniai pedagogai, 4 slaugytojai, 18 socialinio darbuotojo padéjéjy.

Naujininky pabégéliy stovykloje dirba: stovyklos vadovas, 3 socialinio darbo koordinatoriai,
3 socialiniai darbuotojai, 2 socialiniai pedagogai, 13 socialinio darbuotojo padéjéjy.

Visose auks¢iau minétose lokacijose darbas organizuojamas 24/7, t. y. migrantai gali gauti
pagalba bet kuriuo paros metu.

PPC susiduria su socialiniy darbuotojy trikumu. Potencialiis darbuotojai iSreiskia baimes
remdamiesi ziniasklaidos priemoniy formuojama nuomone apie migrantus. Pasitaiké keletas atvejy,
kai, sutarus sudaryti darbo sutartj, potencialis darbuotojai atsisaké dirbti pasirodzius straipsniui
visuomenés informavimo priemonése. Nepilname€iams migrantams visgi stengiamasi suteikti kuo
geresnes socialines paslaugas — pavyzdziui, gyvenantiems nelydimiems nepilnameciams nuolat
teikiamos informavimo, konsultavimo, tarpininkavimo ir atstovavimo, maitinimo uztikrinimo,
apripinimo bitiniausiais drabuZiais ir avalyne, higienos priemonémis, transporto organizavimo,
socialiniy jgiidziy ugdymo ir palaikymo, sociokultiirinés, psichosocialinés paslaugos. Su nelydimais
nepilnameciais dirba socialinis darbuotojas, socialinio darbuotojo padéjéjas, socialinis pedagogas,
psichologas, gydytojas, slaugytojas. Ypatingai didelis démesys skiriamas asmens higienos, Svaros,
savitvarkos jgudziy kasdieniam ugdymui.

Ruklos centre / stovykloje spalio ménesj buvo samdomi 5 psichologai, kurie atvyksta pagal i§
anksto numatytg grafikg. Psichologinés pagalbos poreikis nustatytas visiems nelydimiems
nepilnameciams, daugiau nei pusei Centre ir stovykloje gyvenanciy vaiky, speciali pagalba teikiama
9 sunkiai serganciy vaiky tévams ir patiems vaikams, kurie gali komunikuoti. Vyksta ir grupiniai

38 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383, VVTAIT 2021-12-28 rastas Nr. S-3761, LRK 2021 m. gruodzio 20
d. rastas Nr. 173.
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psichologo uzsiémimai su visais centre / stovykloje gyvenanciais vaikais nuo 7 mety amziaus (su
jaunesniais vykdomos zaidimy terapijos). Grupiniy uzsiémimy metu jsivertinus poreikj —
organizuojamos individualios konsultacijos arba uzsiémimai su tévais. Problemos sprendziamos
aiSkinantis jy kilme, Seimos ir vaiky poreikius bei galimybes atlikti jy korekcija. Dalis problemy kyla
dél isgyventy trauminiy patiriy, dalis problemy — dél esamos gyvenamosios situacijos, kuri kartais
vaiky tiesiogiai nepaveikia, taCiau, veikdama jy tévus, tam tikrame lygmenyje kenkia ir vaikams,
kartais reikia ilgesnio laiko, kol problema jsisgmonina pats migrantas.

Pagrindiné problema, su kuria susiduria migrantai, yra judéjimo laisvés apribojimas, tai tampa
pagrindine psichologine problema, kuri sukelia neigiamus jausmus, emocijas ir mintis, su kuriomis ir
dirbama uzsiémimy metu. Kitos problemos: uzimtumo ar edukacijos Seimoje stygius, probleminis
elgesys, démesio stoka, sveikatos problemos, litidesys, namy ilgesys, nezinia.

Naujininky pabégéliy stovykloje psichologines konsultacijas migrantams teikia LRK samdomi
psichologai, kurie atvyksta pagal i§ anksto numatyta grafika. Siuo metu psichologinés pagalbos
poreikis numatytas 2 Seimoms, 4 vaikams. Pagrindiné problema, su kuria susiduria migrantai, yra
judéjimo laisvés apribojimas, tai tampa lyg pagrindiné psichologine problema, kuri sukelia neigiamus
jausmus, emocijas ir mintis, su kuriomis ir dirbama uzsiémimy metu.

Nuo 2021 m. lapkric¢io mén. planuojama, kad paslaugas papildomai teiks Pabégéliy priémimo
centro samdomi psichologai.

PPC gyventojai tampa priklausomi nuo paslaugas teikianciy specialisty, praranda socialinius,
bendruomeninius jgidzius, mazgja jy gebéjimas pasirlipinti savimi ir Seimos nariais, pastebimi
migranty emociniai elgesio pakitimai dél apribotos laisvés ir nezinomybés dél ateities.

Lietuvos Raudonojo KryZziaus draugijos teigimu, Naujininky pabégéliy stovykloje jiems vedant
psichologines konsultacijas vaikams nepatogumy kelia tam skirta patalpa, kuri yra nedidelé ir
neSvari, o tai trukdo uztikrinti komfortabiliag aplinkg vaikams. Psichologiniy konsultacijy metu
pastebimi vaiky elgesio sutrikimai, identifikuoti vaikai patyre jvairias traumas (psichologines, fizinj
smurtg ir pan.).

- Pabradés URC yra 193 etatinés pareigybés, faktiskai uzimtos — 167. Patvirtinto normatyvo,
reglamentuojancio centro darbuotojy skaiciy, néra. Orientuojamasi j centrui nustatyty uzduociy ir
funkcijy vykdyma.

Zymiai padidéjus centre apgyvendinty migranty skaiiui, leista jdarbinti papildomg skaiciy
darbuotojy. Siuo metu labai triiksta pareiginy Apsaugos skyriui. Pagrindin¢ prieZastis — per menka
motyvacija. Darbuotojy trikumo klausimu kreiptasi j VSAT.

Centre pilnu etatu dirba du psichologai. Papildomai psichologines konsultacijas teikia du
Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugijos psichologai (vienas jy atvyksta j centrg kiekvieng darbo
dieng, o kitas konsultuoja vieng dieng per savaite, dazniausiai pirmadieniais). Be to, psichologing
pagalba centre apgyvendintiems uzsienieCiams teikia tarptautinés humanitarinés pagalbos
nevyriausybinés organizacijos Gydytojai be sieny (Medecins Sans Frontieres) psichologai. Minéti
specialistai teikia kvalifikuotg psichologing pagalba, gerina migranty psichologinj klimata centre.

Visose centro patalpose yra iSkabinta informacija apie teikiamas psichology paslaugas, darbo
laikg ir galimybe kreiptis. Centre apgyvendinti asmenys gali kreiptis tiesiogiai (atéje j psichologo
kabinetg), telefonu ar pranesti apie poreikj socialiniams darbuotojams, budin¢ios pamainos Apsaugos
skyriaus pareigiinams ir EASO atstovams, taip pat tiesiog uzpildyti nustatytos formos praSyma apie
norg susitikti su psichologu. Skelbimuose yra pateiktas psichology kabineto telefono numeris.

Klienty skaicius per dieng yra skirtingas (nuo 4 iki 7 konsultacijy) ir priklauso nuo poreikio.
Siuo metu individualios psichologinés konsultacijos teikiamos 5 vaikams, karta per savaite vyksta
grupiniai meno terapijos uZzsiémimai vaikams. Tévai pagal poreikj yra konsultuojami vaiky
aukléjimo, psichologinio vystymosi klausimais.

Judéjimo laisvés apribojimas neigiamai veikia vaiky emocing biiseng, ir ne tik dél jy tévy
statuso, bet ir kity veiksniy, kaip, pavyzdziui, ankséiau buvusiy izoliacijos dél Covid-19 ligos
protriikio atvejy. Centre apgyvendinti vaikai susiduria su adaptacijos naujoje aplinkoje problemomis,
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yra vaiky, turiniy raidos sutrikimy. Tokiems vaikams teikiama psichologo pagalba, esant poreikiui,
skiriamos psichiatro konsultacijos.

Atsizvelgiant | nuolat did¢jant] cente apgyvendinamy uzsienieCiy skaiCiy, tikslinga bty
padidinti specialisty, teikianciy psichologing pagalbg centre, skai¢iy dar dviem etatais.

Centrui susiduriant su masiniu uzsienieciy antplidziu, nukencia kokybiskas ir visapusiskas
socialiniy paslaugy teikimas centre apgyvendintiems uzsienieCiams, tarp jy — ir Seimoms su vaikais.
Atvykusiy i Centra uzsienie¢iy pozitris | daugeli dalyky, tokiy, kaip vaiky aukléjimas ir prieziira,
savitvarka, bendravimo jgiidziai, labai skiriasi nuo priimtiny Lietuvoje. Socialiniy paslaugy teikimg
apsunkina kalbos barjeras, nes vertéjas ne visada gali buti greitai prieinamas. Tokiais atvejais
pasitelkiamos i§ projektiniy veikly jsigytos ir praktikoje labai praverciancios techninés priemonés.

Su vaikais dirba du socialiniai darbuotojai, turintys ne tik socialinj, bet ir pedagoginj
i8silavinima, didel¢ patirtj vaiky aukléjimo ir prieziiiros sferoje, kurig sékmingai jdiegé ir praktinéje
Centro veikloje. Socialiniams darbuotojams padeda 1 socialinio darbuotojo padéjéjas. Jie riipinasi
vaiky poreikiy uztikrinimu, ugdymu, koordinuoja savanoriy ir NVO darbuotojy pagalba.

- Medininky URC pagrindiné problema, organizuojant uzsienieciy poreikiy tenkinimg, yra
socialiniy darbuotojy trilkumas bei dideli darbo kriiviai.

Iktrus Medininky URC buvo jsteigti skyriai: Apsaugos skyrius (toliau — AS), Tyrimy skyrius
(toliau — TS) bei Priémimo sglygy organizavimo skyrius (toliau — PSOS). Pastarasis skyrius pagal
kompetencija organizuoja ir vykdo centre apgyvendinty uZsienie€iy materialinj ir buitinj apriipinima,
maitinima, pirming sveikatos prieziira ir socialinj uzimtuma. Sis skyrius yra atsakingas ir uz
pazeidziamumo vertinimg bei pazeidziamy asmeny sgraso sudarymg. Visgi Siuo metu Medininky
URC PSOS-e nei vienas etatas néra uzpildytas, todél remiamasi Lietuvos Raudonojo kryZziaus
draugijos, Europos prieglobs¢io paramos biuro (EASO), Mobiliyjy mediky komandy pagalba.
Darbuotojus sunku surasti, nes Medininky URC yra jsikiires toliau nuo gyvenamuyjy vietoviy, be to,
darbo uzmokestis néra konkurencingas lyginant su panasiy pozicijy darbuotojy uzdarbiu Vilniaus
mieste. Esant galimybei specialistai komandiruojami 1§ skirtingy VSAT padaliniy. UZtikrinant
gyventojy poreikius bei kompensuojant PSOS personalo trikumag, VSAT Turto valdymo valdyboje
nuo 2021-12-28 pradés veikti Medininky skyrius.

I Medininky URC kiekvieng darbo dieng atvyksta Lietuvos Raudonojo kryZiaus draugijos
psichologas, taip pat gruodzio ménesj atvyks organizacijos Gydytojai be sieny psichologas.
Teikiamos konsultacijos yra individualaus pobiidzio, taciau dalyvaujant Seimos nariams. Psichology
poreikis suaugusiems yra didesnis nei yra galimybé uztikrinti. Siekiant sumazinti galimas jtampas,
didesnj démesj stengiamasi skirti vaikams bei jy uzimtumui.

Asmenims reikalingas psichiatro konsultacijas galima gauti i§ VS] Vilniaus rajono centrinés
poliklinikos.

Medininky URC glaudZiai bendradarbiaudama su visomis NVO organizacijomis bei
valstybinémis institucijomis stengiasi sudaryti kiek jmanoma geresnes salygas visiems uZsienieciais,
o ypa¢ — vaikams. Nuolatos yra vykdomas Seimy su vaikas perkélimas j Ruklos PPC ir Naujininky
pabégeéliy stovykla, kur socialiniy paslaugy lygis yra aukstesnis.

VVTAIT atstovy lankymosi metu sudétingy emociniy, psichologiniy apgyvendinty asmeny
situacijy nepastebéta.

15.4. ]vertinus tyrimo metu surinkta informacijg vaiko teisiy ir teiséty interesy uztikrinimo
pozitriu, darytinos $ios iSvados dél migranty vaikams jy apgyvendinimo vietose teikiamy paslaugy:

»  teikiant nepilnameciams migrantams ir jy Seimoms paslaugas susiduriama su socialiniy
darbuotojy trukumu, kas, atitinkamai, manytina, leidzia i$sakyti vaiko teisiy apsaugos kontrolierés
nuomong, jog ne visiems PPC ir URC apgyvendintiems migrantams uZtikrinamos pilnavertés
socialinés paslaugos, taip pat, tikétina, darbuotojy trikumas gali buti sietinas ir su tam tikry
socialiniy paslaugy teikimo atid¢jimu,

»  jvertinus traumuojantj laisvés apribojimo poveikj vaiky sveikatai, migranty vaikams
apgyvendinimo vietose nuolat kyla didelis psichologinés pagalbos poreikis. Visgi, kaip ir uztikrinant
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socialines paslaugas PPC ir URC, psichologinés pagalbos triilkumas — viena opiausiy problemuy,
kurios sprendimui turéty buti imamasi neatidéliotiny veiksmy;

»  skirtingo pavaldumo uzsienieCiy apgyvendinimo jstaigose yra dideli socialinés srities
paslaugy darbuotojy (socialiniy darbuotojy, psichology) netolygumai; Vidaus reikaly ministerijos
pavaldumo jstaigose iSliecka didesnis socialiniy darbuotojy poreikis; prieinamumo prie paslaugy
nebuvimas ar apribojimas neuztikrina individualiy vaiky poreikiy.

Sveikatos prieziiira

16. Visi vaikai turi teis¢ iSgyventi, augti ir vystytis fizinés, emocinés ir socialinés geroves
kontekste. Vaiko teisé ] sveikata, kaip integraciné teis¢, apima ne tik laiku suteiktas ir tinkamas
prevencines, sveikata stiprinancias, gydomasias, reabilitacines ir paliatyvias paslaugas, bet ir teis¢
augti ir vystytis, kad vaikas pasiekty visiska potencialg ir gyventy tokiomis sglygomis, kurios leisty
jam pasiekti aukstus sveikatos standartus <...>%,

16.1. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) Europos regiono biuro 2018 m. paskelbtoje
informacijoje*® nurodoma, jog 2017 m. buvo priskai¢iuojama apytiksliai 30 milijony vaiky pasaulyje,
gyvenanéiy ne jy kilmés Salyse, 13 milijony i§ jy - pabégéliai ir ieSkantys prieglobséio. Sie vaikai
atvyksta po ilgy ir sudétingy kelioniy negaudami arba turédami ribotas pagalbos galimybes. Sios
aplinkybés gali padidinti jy pazeidZziamuma ] besivystancius sveikatos sutrikimus ir individulius
sveikatos prieziliros poreikius.

Europoje keliaujanciy vaiky sveikatos poreikiai yra labai jvairiis ir priklauso nuo salygy pries
keliong, kelionés metu ir atvykus j paskirties Salj. Nors didzioji dalis naujausiy Europos jrodymy yra
apie uzkreciamas ligas, didZiausias pavojus sveikatai Sios grupés yra psichikos sveikatos srityje, kur
jrodymy apie veiksmingas intervencijas yra nedaug.

Tyrimai rodo, jog sveikatos politika ES ir EES valstybése narése labai skiriasi, o Europoje
keliaujantys vaikai susiduria su jvairiomis klititimis sickdami gauti sveikatos priezitirg. Vaiko teisiy
konvencija suteikia vaikams teis¢ gauti sveikatos priezitiros paslaugas be diskriminacijos ir salygas,
kurios skatina sveikatg ir gerove. Vaikams vis labiau keliaujant, bitina, kad asmenys ir sektoriai,
kurie susitinka su Siais vaikais ir dirba su jais, zZinoty apie jy pavojy sveikatai ir poreikius bei biity
pasirenge j juos reaguoti*’. Todél pabégéliy ir migranty vaiky sveikatai gerinti reikalingos
veiksmingos visuomenés sveikatos strategijos, kalbant apie ligas, mitybg ir psichologing gerove,
naujai atvykusiy vaiky sveikatos priezitros poreikiy uztikrinimo svarbg. PSO akcentuoja sveikatos
priezitiros paslaugy pirminiame lygmenyje, kaip ekonomiskiausio budo daugeliu atveju, skatinima
psichosocialinés pagalbos kontekste, medicinos vertéjy pagalbos uztikrinima, kuo skubesnj pabégéliy
ir migranty vaiky sveikatos jvertinimg jiems atvykus j $alj, pastangas suderinti pabégéliy ir migranty
vaiky sveikatg su visais Salyje gyvenanéiais vaikais, jskaitant ir prevencine prieziiirg, kt.*? Daugelyje
Saliy iki Siol diskutuojama dé¢l sveikatos prieziliros paslaugy apimties teikimo tiek prieglobsc¢io
prasytojams, tieck migrantams.

Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas kartu su Migranty darbuotojy komitetu savo
Bendrajame jungtiniame komentare*® pazyméjo, jog ,kiekvienas migrantas vaikas turéty turéti
priéjimg prie sveikatos priezidiros lygiai kaip ir pilieiai, nepaisant jy migracijos statuso. Tai apima
visas sveikatos prieziliros paslaugas, tiek prevencines ar gydymo, psichikos, fizinés sveikatos ir
psichosocialing priezilirg, teikiamg bendruomenéje ar sveikatos prieZiiiros institucijose. Valstybés
narés turi jsipareigojimg uztikrinti, kad vaiko sveikatai nekenkiama dél diskriminacijos, kuri yra
reikSmingas faktorius prisidedant prie pazeidZiamumo*.

% Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrieji komentarai. Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus
jstaiga, Vilnius, 2018.

40 Interneto prieiga https://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0005/388067/tg-pb-children-eng.pdf

4 Interneto prieiga https://bmjpaedsopen.bmj.com/content/3/1/bmjpo-2018-000364

“2 Interneto prieiga https://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0005/388067/tg-pb-children-eng.pdf

4 Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél valstybiy jsipareigojimy dél vaiko zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste kilmes,
tranzito, tikslo ir sugrazinimo Salyse, CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.
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Nelegaliai esantiems tre¢iy Saliy pilieCiams valstybés narés turi uZztikrinti neatidéliotinos
medicinos pagalbos teikimg bei biting ligos gydyma; ypatingas démesys skiriamas sulaikytiems
pazeidziamiems asmenims, teikiama neatidéliotina medicinos pagalba ir uztikrinamas biitinas ligos
gydymas (Europos Parlamento ir Tarybos 2008 m. gruodzio 16 d. direktyva Nr. 2008/115/EB, 14, 16
str.).

Remiantis 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Nr. 2013/33/ES,
kuria nustatomos normos dé¢l tarptautinés apsaugos praSytojy priémimo, Valstybés narés uztikrina,
kad prasytojams biity suteikta reikalinga sveikatos prieziiira, j kurig jeina bent jau pirmoji medicinos
pagalba ir butiniausias gydymas ligy ir rimty psichikos sutrikimy atveju; Valstybés narés specialiy
priémimo poreikiy turintiems praSytojams suteikia biiting medicinos ar kitokig pagalbg, jskaitant
prireikus tinkamga psichinés sveikatos prieziturg (19 str.) sulaikyty prasytojy, kurie yra pazeidziami
asmenys, sveikatai, jskaitant psichine sveikatg, nacionalinés valdzios institucijos turi skirti iSskirtinj
démesj. Jeigu sulaikomi pazeidziami asmenys, valstybés narés uztikrina nuolating stebéseng ir
tinkamg parama, atsizvelgiant | jy ypatinga padétj, iskaitant jy sveikata (11 str.). Valstybés narés
suteikia galimybe naudotis reabilitacijos paslaugomis tiems nepilnameciams, kurie yra patyre bet
kokia prievarta, buvo be prieziiiros, iSnaudojami, kankinami, su kuriais buvo Ziauriai, nezmoniskai ir
Zzeminanciai elgiamasi arba kurie yra nukenté¢j¢ kariniy konflikty metu, bei uZztikrina, kad bity
teikiama reikiama psichinés sveikatos priezitra ir prireikus suteikta kvalifikuota psichologine
pagalba (23 str.).

Vaiko teisiy apsaugos pagrindy istatymo 22 straipsnis numato, jog vaikas, kuris yra
prieglobsCio prasytojas ar kuriam yra suteiktas pabégélio statusas arba papildoma apsauga, ar
nelydimas nepilnametis uzsienietis, turi teis¢ j pagalba ir apsauga (,,Vaiko uzsienie€io prieglobsc¢io
prasytojo, pabégelio, nelydimo nepilnamecio uzsieniecio teisés®).

16.2. Teisés aktai, reguliuojantys uZzsienieCiams migrantams sveikatos prieziliros paslaugy
teikima:

Lietuvos Respublikos UZsienieciy teisines padéties jstatymas numato, jog:

- Prieglobscio praSytojas Lietuvos Respublikoje turi Sias teises: <...> nemokamai gauti biitingjg
medicinos pagalba, psichologing pagalbg ir socialines paslaugas Valstybés sienos apsaugos
tarnyboje, Pabégeliy priémimo centre ar kitoje apgyvendinimo vietoje (71 str. 1 d. 7 p.);

- Nelydimi nepilnameciai uZsienie€iai, neatsizvelgiant j jy buvimo Lietuvos Respublikos
teritorijoje teis€tuma, turi: <...> nemokamai gauti blitingja medicinos pagalba sveikatos apsaugos
ministro nustatyta tvarka (32 str. 2. d.) ;

- Uzsienieciai, gave laikingja apsaugg Lietuvos Respublikoje, laikinosios apsaugos teikimo
laikotarpiu turi Sias teises: <...> gauti biitingja medicinos pagalbg ir socialines paslaugas (94 str. 1. d.
6p.).

Remiantis Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos jstatymo 47 str. 2 d. 4 p., valstybés
laiduojamai (nemokamai) sveikatos priezitirai priskiriama uZsienieciy, pateikusiy praSymga suteikti
jiems prieglobst; Lietuvos Respublikoje, uzsienieCiy, gavusiy laikingja ar papildoma apsaugg
Lietuvos Respublikoje, asmens sveikatos prieZiiira.

Sveikatos priezitiros paslaugos uZsienieCiy migranty vaikams, kuriems nesuteiktas nelydimo
nepilnamecio statusas, teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro,
Valstybés lygio ekstremalios situacijos valstybés operacijy vadovo 2021 m. liepos 11 d. sprendimu
Nr. 10V-4 , D¢l sveikatos priezitiros paslaugy teikimo uzsienieCiams®, kuriame jtvirtintas pirminio ir
antrinio lygio asmens sveikatos priezitiros paslaugy teikimas ir savalaikis paciento pervezimas j
tretinio lygio paslaugas teikiancig asmens sveikatos prieziliros jstaigg bei Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministro, Valstybés lygio ekstremalios situacijos valstybés operacijy vadovo 2021 m.
rugpjucio 4 d. sprendimu Nr. 10V-24 , D¢l uzsienieCiy, neteisétai kirtusiy Lietuvos Respublikos
valstybés sieng, pirminio ir pakartotinio sveikatos buklés vertinimo tvarkos apraSo patvirtinimo®,
kuriuo siekiama uztikrinti skubiosios medicinos pagalbos paslaugy teikima, infekcijy kontrolg bei
higienos ir saugos reikalavimy laikymasi.
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Pastaruoju teisés aktu savivaldybiy administracijoms pavesta suformuoti mobiligsias komandas
savivaldybés teritorijoje, atliksianCias pirminj ir pakartotinj jy savivaldybés teritorijoje esantiems
uzsienieCiy sveikatos biiklés vertinimg ir organizuoti mobiliy komandy veikla, pasitelkiant ir asmens
sveikatos prieziiiros specialistus i§ kity savivaldybiy. Taip pat organizuoti vaistiniy preparaty ir
medicinos pagalbos priemoniy jsigijimg bei pristatymg uZsienieCiams pagal gydytojy iSraSytus
receptus.

Mobili komanda - pacientui jo gyvenamojoje vietoje pirminj ir pakartotinj sveikatos biuklés
vertinimg atliekanti asmens sveikatos prieziiiros specialisty komanda, kurig sudaro Seimos gydytojas
arba medicinos gydytojas, arba gydytojas psichiatras ir bendrosios praktikos slaugytojas (arba
bendruomenés slaugytojas), prireikus — akusSeris, psichikos sveikatos slaugytojas, medicinos
psichologas.

Pirminio sveikatos biklés vertinimo paslauga — tai mobilios komandos teikiama asmens
sveikatos prieziliros paslauga uzsieniecio laikinojo apgyvendinimo vietoje, kurios metu pirma kartg
po neteiséto Lietuvos Respublikos sienos kirtimo, jvertinama, ar sveikatos biiklé nereikalauja skubios
medicinos pagalbos, ar néra ligy ir bukliy, del kuriy, nesuteikus pagalbos laikinojo apgyvendinimo
vietoje, atsiras skubios medicinos pagalbos poreikis.

Remiantis teisiniu reguliavimu dél sveikatos prieziliros paslaugy teikimo uZsienieCiams
vaikams, manytina, jog dél sveikatos priezitiros paslaugy teikimo neturéty kilti papildomy trukdziy.

16.3. Kaip jau buvo anks¢iau minéta Sioje pazymoje, vaiko teisiy apsaugos kontrolier¢,
teikdama sitilymus ir pastabas dél Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieciy teisinés padéties*
Nr. 1X-2206 2, 3, 5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126, 130(1), 136, 138, 139, 140
straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir IX1 skyriaus pripazinimo netekusiais galios ir Jstatymo
papildymo X2 skyriumi jstatymo projekto Nr. XIVP-1018, taip pat pasisaké ir dél sveikatos
prieziiiros paslaugy nepilnameciams uzsienieCiams — ji sitilé praplésti sveikatos prieziiiros paslaugy
apimtis, jog pastarieji turéty teis¢ gauti biitingja medicinos pagalbg ir biitiniausig gydyma ligy ir
rimty psichikos sutrikimy atveju sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka.

16.4. Sveikatos priezitros paslaugy prieinamumo klausimai uzsienie¢iams migrantams vaikams
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigoje jau buvo sprendZiami ir anks¢iau*®. Lietuvos
Raudonojo Kryziaus draugijos kreipimesi buvo nurodoma sudétinga situacija dél nepilnametés
Somalio pilietés sveikatos ir praSoma rasti skubius sprendimus dé¢l mergaités gydymo uztikrinimo.

Tyrimo metu, atsizvelgus j vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus rastg, buvo iSsprestas
nepilnametei Somalio pilietei teikiamy sveikatos priezitiros paslaugy apimties klausimas —
patvirtintas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro, valstybés lygio ekstremaliosios situacijos
operacijy vadovo 2021 m. rugs¢jo 21 d. sprendimas Nr. 10V-49 D¢l Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro, valstybés lygio ekstremaliosios situacijos operacijy vadovo 2021 m. liepos 11 d.
sprendimo Nr. 10V-4 ,,Dél sveikatos priezitiros paslaugy teikimo uzsienieCiams* pakeitimo*, kuriuo
pavedama Sveikatos apsaugos ministerijos Komisijai nagrinéti tretinio lygio asmens sveikatos
priezitros paslaugas teikianciy asmens sveikatos prieziiiros jstaigy pateiktus dokumentus ir priimti
sprendimus dél uZsienie¢iams reikalingy asmens sveikatos priezitiros paslaugy, kurios nepriskiriamos
biitinosios medicinos pagalbos paslaugoms ir kuriy nesuteikus uZsienie€iui grésty pavojus jo gyvybei
arba tokios pagalbos nesuteikimas laiku sukelty sunkiy komplikacijy grésme (toliau — Paslaugos),
teikimo. Remiantis minétame sprendime numatytu mechanizmu, nepilnametei Somalio pilietei buvo
teikiamos sveikatos priezitiros paslaugos, kurios nepriskiriamos bitinosios medicinos pagalbos
paslaugoms bei kuriy nesuteikus, grésty pavojus uZzsienieCio gyvybei arba tokios pagalbos
nesuteikimas laiku sukelty sunkiy komplikacijy grésmg.

4 Vaiko teisiy apsaugos kontrolierés 2021-10-06 pazyma ,,Dél tyrimo vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus iniciatyva dél
sveikatos prieziliros paslaugy prieinamumo mazametei Somalio Federacinés Respublikos pilietei pagal Lietuvos
Raudonojo Kryziaus draugijos kreipimasi* Nr.(6.7-2021-42)PR-129.
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16.5. Lankymosi metu uzsienieciy apgyvendinimo vietose nustatyta bei gauta informacija rastu
i§ apgyvendinimo jstaigy administracijy® bei savivaldybiuy, jog:

- Ruklos PPC dirba 2 gydytojai (po 0,5 etato), slaugytoja, akuseré, stovykloje dirba 4
slaugytojai, migrantus konsultuoja kickvieng dieng atvykstantys medicinos gydytojai. Medicinos
specialistams nuolat talkina EASO vert¢jai, vertéjai, samdomi pagal sutartj, Centre gyvenantys
migrantai. Centro administracijos teigimu, nuolat ieSkomi slaugytojai, medicinos gydytojai, taciau
Lietuvos darbo rinkoje yra specialisty trilkumas. Centras pagal poreikj sudaringja sutartis su
reikalingais specialistais (gydytojais, psichologais). Visi migrantai, turintys rimty sveikatos
sutrikimy, per vieng darbo dieng yra apzifirimi mediko. Esant poreikiui dél religiniy isitikinimy,
atitinkamai organizuojama apzitra ir (ar) konsultacija, pvz., moteriai sudaroma galimybé kreiptis j
moter] specialiste ir atvirk$¢iai. Dazniausiai | PPC apgyvendinimo vietas migrantai atvyksta be
medicininiy dokumenty.

PPC patalpose migrantai yra apgyvendinami tik atlikus testavimg dél Covid-19. Testavimas
dazniausiai atliekamas VSAT stovykloje, iSimtiniais atvejais, negalint atlikti testavimo VSAT
stovykloje, organizuojamas testavimas PPC apgyvendinimo vietoje atvykus migrantui greitais
antigeno testais. Testavimg atlieka Jonavos PSPC. Apie 20 proc. visy esanciy tiek centre tiek
stovykloje suaugusiy asmeny vakcinuojasi nuo Covid-19. Didelio susidoméjimo vakcinuotis
neiSsako, nes teigia, jog jau yra pasiskiepije.

Vaiky sveikatos problemos daZniausiai susijusios su persalimo ligomis. Pagrindiné problema
uztikrinant vaikams paskirta gydyma yra netinkamas paskirty vaisty vartojimas. [takos turi menki
tévystés jgiudziai, netinkamas vaiky aprengimas atSalus orams. Centro specialistai nuolat
komunikuoja su tévais del vaiky priezitiros, medicinos darbuotojai konsultuoja dél tinkamo vaisty
vartojimo. Taip pat daugelis mazameciy vaiky atvaziuoja sugedusiais dantimis.

Apsilankymo metu PPC informavo, jog vykdo visy vaiky - tiek esan¢iy Centre, tiek stovykloje,
sveikatos patikrg — matuojamas iigis, svoris, reg€jimo astrumas, atliekami kraujo (bendrasis) bei
Slapimo tyrimai, pirmiausia orientuojantis j pa¢ius maziausius (iki 3 mety) ir su aiskiais sveikatos
poreikiais. D¢l minétos vaiky sveikatos patikros (tigis, svoris, kraujo tyrimai ir kt.) tévai priekaisty
neiSsako, néra atvejy, jog kuris 1§ tévy nesutikty to atlikti.

Migranty stovykloje, kurioje stovi 46 moduliniai nameliai, jkurtas mobilios pagalbos punktas,
kuriame budi gydytoja ir slaugytoja, mobilig pagalba organizuoja Jonavos PSPC. Vaiky sveikatos
kortelés ir visa susijusi informacija kaupiama kabinete.

Kol kas ne visi migrantai turi jiems suteiktus ESI kodus, kas apsunkina galimybes registruoti
migrantus ] gydymo jstaigas, taciau klausimas del migranty ESI kody yra sprendziamas.

IsSukiy teikiant medicining pagalba kelia tai, kad PPC darbuotojams néra Zinoma, ar
uzsienieciai yra pateike prieglobs¢io prasymus, nuo to priklauso apmokeéjimas uz sveikatos priezitiros
paslaugas. Si problema yra sprendziama, PPC turés prisijungima prie MIGRIS dokumenty.

Jonavos rajono savivaldybés administracija (Jonavos rajono savivaldybés administracijos 2021
m. gruodzio 3 d. raStas (Nr. 6B-31-6040)) organizuojanti mobiliy komandy sveikatos priezitiros
paslaugy teikimg, informavo, kad PPC migranty vaikams pirmine sveikatos apziiirg ir jvertinimg
atliko vienas gydytojas, kuris dirbo tik su minéta tiksline grupe. Tolimesnes migranty vaiky, kaip ir
suaugusiyjy migranty, sveikatos priezitiros paslaugas teikia 5 medicinos gydytojai, 1 Seimos
gydytojas pagal poreikj, 2 bendrosios praktikos slaugytojos ir 1 akuSeris. Visi minéti specialistai yra
mobilios komandos nariai. Mobilios komandos paslaugos teikiamos kiekvieng dieng, taip pat
savaitgaliais ir Svenciy dienomis. Darbo valandos nustatomos individualiai, bet vidutiniSkai dirba
apie 5 val. per diena.

Vaikams migrantams atlickamos visos pirminio ir pakartotinio sveikatos prieziiiros paslaugos
numatytos teisés aktuose, i§skyrus profilaktinius vaiky skiepus.

4 PPC 2021-10-26 raStas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodZio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383, VVTAIT 2021-12-28 rasto Nr. S-3761.
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PPC specialios tvarkos dél COVID-19 infekcijos prevencijos ir kontrolés procediiry néra
numatyta, esant poreikiui pagal Centro pateiktus sgrasus antigeno tyrimo paémimui atvyksta mobili
testavimo punkto komanda.

Pagrindiniai i$Siikiai su kuriais susiduria sveikatos priezitros darbuotojai dirbdami su migranty
vaikais yra kalbos barjeras, kultliriniai skirtumai, nepatvirtinta profilaktiniy skiepy tvarka ir
apmokéjimas uz paslaugas migrantams.

- Naujininky pabégéliy stovykloje apsilankymo metu pastebéta, jog bendrabutyje irenginéjamas
gydytojo kabinetas. Bendrabutis parinktas sprendziant patogumo klausimg, jog Seimoms biity
patogiau ateiti | kabinetg su kiidikiais ir maZzais vaikais. Nors kabinetas dar nevisiSkai jrengtas, ta¢iau
jame yra stalas, kuSeté, pastatoma sienelé, tickiamas vanduo. Direktoriaus teigimu, visi gyventojai
gydytojo buvo patikrinti, kam buvo poreikis tolesnei medicininei pagalbai, iSsiysti | atitinkamas
jstaigas. Néscioms (oficialiai nustatytos 3) moterims buvo atlikta patikra, atlikti kraujo tyrimai.
Lankantis patalpose pastebéta, jog ant virtuvés dury pakabintas informacinis lapas, kuriame
nurodytas Seimy apsilankymo pas gydytoja grafikas. Kiekvienai Seimai gydytojo konsultacijai
skiriamas pusvalandis. Kadangi pradzioje stovyklos gyventojai turé¢jo daugiau nusiskundimy, Siuo
metu tokio gydytojo poreikio, kaip pradzioje, visg diena, néra.

Vilniaus miesto savivaldybés administracija (Vilniaus miesto savivaldybés administracijos
2021 m. lapkri¢io 18 d. rastas Nr. A51-115399/21(2.11.1.4E-SVE)) informavo, jog Vilniuje esancig
Naujininky pabégéliy stovyklg aptarnauja VS] Antakalnio poliklinika. VS] Antakalnio poliklinikos
komanda sudaro medicinos gydytojas ir slaugytoja. Paslaugos teikiamos kiekvieng savaite
antradieniais ir ketvirtadieniais 10:00-17:00 val. Naujininky pabégéliy stovykloje visi vaikai turi ESI
numerius. Vidutini§kai aptarnaujami 7-8 vaikai. I§ jy pirminiai 5-6, pakartotiniai 2-3. Nuo Covid-19
ligos testuojami visi virSutiniy kvépavimo taky ligy simptomus turintys asmenys, profilaktiskai
testuojami | migranty apgyvendinimo jstaigg atvykstantys nauji asmenys, testuojami kontakta su
Covid-19 serganciu asmeniu turéje asmenys. Atliekama vakcinacija nuo Covid-19 ligos. Vaikai
registruojami pagal siuntimg specialisty konsultacijoms eilés tvarka. Registruojant migranty vaikus
pas gydytojus specialistus, taip pat kaip ir Lietuvos pilieciy vaikus, susiduriama su didelémis eilémis
pas gydytojus specialistus. NeiSsprestas klausimas dél apmokéjimo naujai Lietuvoje gimusiems
migranty vaikams, jy vakcinavimo, apmokeéjimo uz vakcinacijg.

- Medininky URC pateiktoje informacijoje nurodoma, jog pirminé, skubi medicininé pagalba
yra teikiama tinkamai, tac¢iau susiduriama su sunkumais jvertinant uzsienie¢iy medicininius poreikius
nesant gydytojy. Pazymétina, kad medikams tenkantys darbo kriiviai yra labai dideli. PeriodiSkai
organizuojami susitikimai su aptarnaujanciy gydymo jstaigy atstovais.

Apsilankymo metu Medininky URC, nustatyta, jog mobiliosios mediky komandos | centrg
atvyksta kiekvieng dieng, viena diena skiriama vienam sektoriui, taciau stengiamasi apZzitiréti dar
papildomai po 10 migranty i8 kity sektoriy, kuriems reikia skubios pagalbos. Pareigiinai ryte surenka
i§ pa¢iy MURC gyventojy prasymus, kurie yra tiesiog susij¢ su reikalinga jiems pagalba. Prasymus
gyventojai pildo ant specialios nustatytos formos. Tuomet, surinktus praSymus ryte pareigiinai
i§skirsto, kurie prasymai susij¢ su medicinos pagalba ar kitais Zzmoniy poreikiais. Pareigliny atrinkti
gydytojams skirti praSymai pateikiami atvykusiai mobiliai komandai. Mobilios komandos gydytojai
pagal pateiktus praSymus pradeda gyventojy apZzitiras. Kai mobili komanda baigia savo darbg ir yra
poreikis (nusiskundimai i§ gyventojy dél sveikatos), tuomet kvieCiama greitoji medicinos pagalba.
Pareigtinai pastebi, jog didelé problema — nereikalingi iSkvietimai. Pokalbio metu pareigiinai iSreiské
didesnj medicininés pagalbos poreikj.

Lankymosi metu bendrauta su Mobilios komandos gydytoja ir slaugytoja i§ VRM medicinos
centro. Gydytoja nurodé, jog ne visuomet kolegos i§ kity sveikatos priezitros jstaigy uzpildo e-
sveikatos sistemg apie apsilankyma, skirta gydyma ir pan., todél tokios situacijos sukelia
informacijos triikumg apie ligonj. Popieriniy asmens sveikatos korteliy paprastai nepildoma.

Medininky URC pareigiinai pastebéjo, jog Siuo metu VSAT pasienio uzkardose lankosi
organizacijos ,,Gydytojai be sieny* specialistai, jie zvalgomaisiais vizitais lankési ir Medininky URC,
taciau paslaugy kol kas dar neteikia.
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Vilniaus rajono savivaldybés administracija (Vilniaus rajono savivaldybés administracijos
2021 m. lapkri¢io 15 d. rastas Nr. A33 (1) -9828 ) informavo, jog Medininky URC asmens sveikatos
prieziuros paslaugas teikia VS| Vilniaus rajono centriné poliklinika, V§] Nemencinés poliklinika,
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras, Elektrény ir Moléty
savivaldybiy suformuotos mobilios komandos. Mobilia komanda sudaro gydytojas ir slaugytojas.
Migranty vaikams suteiktos 296 pirminio ir 227 - pakartotinio sveikatos vertinimo paslaugos.

V3] Vilniaus rajono centrinés poliklinika yra patvirtinusi UZzsienieCiy neteisétai kirtusiy
Lietuvos Respublikos valstybés sieng, pirminio ir pakartotinio sveikatos biiklés vertinimo tvarka.

Mobili komanda, esant poreikiui, atlieka greituosius antigeno ir PGR testus Covid-19 ligai
nustatyti, vakcinacijg Covid-19 vakcina.

Tolesnj sveikatos prieziiiros paslaugy teikimg uzsienieCiams migrantams apsunkina duomeny i$
migranty vaiky kilmés Saliy apie jiems atliktus skiepus ir (ar) nustatytas létines ligas, trilkumas.
Poliklinikos duomenimis, 8 nepilnameciai neturi ESI numeriy.

IS VVTA] pateiktos informacijos nustatyta, jog specialistai, lankydamiesi Medininky URC,
Medininky pasienie¢iy mokyklos bendrabuciuose, nustaté, jog dazniausi uZzsienie¢iy migranty,
gyvenanciy Pasienieciy mokyklos bendrabuciuose, nusiskundimai, susij¢ su higienos priemoniy, Silty
ruby, vaisty, medicinos paslaugy trikumu.

- Pabradés URC informavo, jog dabartiniu metu centro Seimos gydytojo kabineto (SGK), kuris
atsakingas uz pirminés asmens sveikatos priezitiros paslaugy teikimg centre apgyvendintiems
uzsienieCiams, sudétyje dirba 2 Seimos gydytojai, viena slaugos administratoré, dvi bendrosios
praktikos slaugytojos ir viena paramediké. Vienas bendrosios praktikos slaugytojo etatas iki Sio laiko
yra neuzpildytas. Ivertinant tai, kad medicinos personalas dirba kiekvieng savaités dieng pagal
grafika, esamomis sglygomis reikéty papildomai bent dviejy bendrosios praktikos slaugytojy etaty.
Dél centro specifikos ir atlyginimy konkurencingumo nepavyksta surasti ne tik aukstesnio lygio (A),
bet ir Zemesnio lygio (B) bendrosios praktikos slaugytojy. Deja, tai yra visos Salies problema. Kaip
alternatyvy variantg, centras kiekvienais metais vykdo maZos vertés pirminés asmens sveikatos
priezitiros paslaugy pirkimg (tam atvejui, jei centre nebiity Seimos gydytojo). Be to, nuolat pirkimy
biidu sudaromos sutartys paslaugy, susijusiy su SGK funkcionavimu (laboratoriniai tyrimai,
medicininiy instrumenty sterilizavimas, medicininiy atlieky Salinimas ir kt.) jsigijimui.

Centre gyvenanfioms Seimoms, auginancioms vaikus, besilaukian¢ioms vaiky, teikiamas
prioritetas uztikrinant jiems asmens sveikatos priezitiros paslaugy prieinamumag. Viena i§ opiausiy
problemy yra uzsienieCiy draustumo jforminimas teikiant medicinos sveikatos paslaugas kitose
sveikatos prieziliros jstaigose. Be to, labai sudétinga jtikinti vaiky tévus dél vaiky skiepijimo (pagal
nustatytg kalendoriy). Mediky mobiliosios komandos vyksta | tas uZsienie¢iy apgyvendinimo vietas,
kur néra vietoje funkcionuojanciy ASPI (pasienio uzkardos ir kt.). Be to, jy teikiamy paslaugy
apimtys yra mazesnés nei SGK.

Pirminé vaiky migranty sveikatos buklé centre atlickama nedelsiant (centro medicinos
personalo darbo metu) atvykus j centra. Po to, visi vaikai migrantai apzitirimi SGK pasibaigus
izoliacijai (iki 10 dieny) Seimos gydytojo kompetencijy apimtimi. Atlieckami tyrimai (kraujo, Slapimo,
poliomelito, kardiograma). Apzitiros metu, dalyvaujant tévams, sitiloma visiems vaikams skiepytis
pagal galiojant] skiepy kalendoriy.

Atvykstant vaikams migrantams ] centrg, elektroniniu biidu gaunama informacija i§ atvykimo
vietos apie jy testavimg nuo Covid-19 infekcijos. Centro SGK, suderinus su Nacionaliniu visuomenés
sveikatos centru (toliau — NVSC), jrengta laikina patalpa testavimui nuo Covid-19 infekcijos.
Priklausomai nuo situacijos atlieckami greitieji antigeno testai arba testavimas i§ nosiaryklés PGR
metodu. Esant teigiamam greitajam antigeno testui atlickamas testavimas i$ nosiaryklés PGR metodu.
Esant pavieniams susirgimams ar protriikkiui, nedelsiant informuojamas NVSC, nuolat kei¢iamasi
1nformacga konsultuojamasi dé¢l atliekamy veiksmy.

Svencioniy rajono savivaldybés administracija informavo (Sven&ioniy rajono savivaldybés
administracijos 2021 m. gruodzio 28 d. rastas (Nr. (4.12 E) 1S-4502), jog Siuo metu Pabradés URC
gyvena 44 nepilnameciai vaikai iki 18 mety, jiems visiems yra atlikta pirminé Seimos gydytojo



37

apzilra, apie pusé visy vaiky kreipési pakartotinai, dazniausiai dél iimiy kvépavimo taky infekcijy.
Pabradés URC migrantus vaikus aptarnauja Pabradés URC veikiantis Priémimo salygy organizavimo
skyriaus Seimos gydytojo kabinetas, V3] Svenéioniy rajono pirminés sveikatos prieZidiros centro
mobili mediky brigada pasitelkiama tik Pabradés URC gyventojy skiepijimui dél Covid-19 ligos.
Taciau, esant pirminio lygio asmens sveikatos priezitiros paslaugy poreikiui, paslaugas gali suteikti
Svencioniy PSPC, esant skubios pagalbos poreikiui - V] Sven¢ioniy rajono ligoniné.

Pabradés URC apgyvendintiems asmenims suteikiami DIK kodas (draudimo individualus
kodas), kuris suteikia teis¢ nemokamai gauti sveikatos paslaugas. Ir tg DIK kodg turi ne visi ir daznai
uztrunka ilgiau juos gauti. Pabradés URC informavo, kad kreipési i Valstybines ligoniy kasas,
praSydami pagreitinti Sity kody iSdavimag nepilnameciams vaikams ir néS¢iosioms moterims ir buvo
gautas atsakymas, kad visi laukia bendroje eiléje. Siuo metu Pabradés URC gyvena 2 nepilnametés
mergaités, kurioms reikalinga kardiologo konsultacija, jos ilgg laikg neturi draudimo ir negali nuvykti
konsultacijai.

Centre gyvena 3 nés€iosios moterys, visos yra reguliariai stebimos Pabradés URC gydytojy.
Taip pat visos turé¢jo gydytojy ginekology konsultacijas 2 lygio ligoninése, visoms yra atliktos
echoskopijos.

Pabradés URC visos naujai atvykusios $eimos ir vaikai turi neigiamg Covid-19 testo rezultatg
(paimtg kitoje jstaigoje prie§ atvykstant). Naujai atvykusios Seimos | Pabradés URC apgyvendinamos
Pabradés URC saviizoliacijai skirtose patalpose 10 dieny. Paskutine izoliacijos dieng Pabradés URC
slaugytojos pakartotinai daro greitajj Covid-19 testg ir, esant neigiamam rezultatui, Seimos ir vaikai
yra perkeliami j apgyvendinimo patalpas. Véliau PGR Covid-19 testai daromi po turéto kontakto arba
pries iSvykstant 1§ Pabradés URC.

Jei nustatoma, kad neteisétai kirte LR valstybés sieng uZzsienieciai (tame tarpe ir Seimos su
vaikais), kurie biina apgyvendinti Sven&ioniy rajono esanéiose pasienio uzkardose, serga Covid-19
liga (koronaviruso infekcija) ar jtariama, kad turé¢jo kontakta su Sia liga serganciais, yra
apgyvendinami Svencioniy rajono savivaldybés saviizoliacijai skirtose patalpose. Testavima dél
Covid-19 ligos pasienio uzkardose gyvenantiems asmenims vykdo Svenéioniy PSPC mobili
komanda (§iuo metu Svendioniy rajono pasienio uzkardose neteisétai kirtusiy valstybés siena
uzsienie€iy néra).

Pagrindinés Pabradés URC sveikatos priezitiros specialisty problemos yra vaiky nepriezitra
kojomis, po to serga, taip pat jvairios traumos); nepakankamas vaiky maitinimas, nes daugumai tévy
maistas yra nejprastas ir jie jo nevalgo; atsisakymas skiepyti mazamecius vaikus pagal skiepijimo
kalendoriy; atsisakymas guldyti vaikus j ligoning biitinais atvejais.

Didziausias i$$uikis Svencioniy PSPC sveikatos prieziiiros specialistams, teikiantiems
vakcinavimo nuo Covid-19 ligos (koronaviruso infekcijos) paslaugas Pabradés URC migrantams
vaikams yra kalbos barjeras.

16.6. Sveikatos apsaugos ministerijos pateiktais duomenimis (Sveikatos apsaugos ministerijos
2021 m. gruodzio 23 d. protokolas Nr. LP-320), atsizvelgiant j tai, kad Lietuvoje paskelbta valstybés
lygio ekstremalioji situacija dél masinio uzsienieCiy antpliidzio ir Salyje laikinai apgyvendinty
neteisétai atvykusiy migranty, atsiranda poreikis uZzkirsti kelig galimam skiepais valdomy
uzkre¢iamyjy ligy plitimui ir skiepyti migranty vaikus, todél 2021 m. gruodzio 21 d. posédziavusi
Nacionalinés imunoprofilaktikos 2019-2023 mety programos koordinavimo taryba pritare dél
migranty vaiky skiepijimo pagal Lietuvos Respublikos vaiky profilaktiniy skiepijimy kalendoriy.

16.7. Valstybines ligoniy kasos prie Sveikatos apsaugos ministerijos pateikta informacija apie
teiktas sveikatos prieziliros paslaugas uzsienie¢iams migrantams (tarp jy ir vaikams):
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Lentelé Nr. 1 Paslaugos nésciosioms®

Diagnozés pogrupio pavadinimas Umkalugv:.lsmenq Paslaugy/ atvejy skaicius
skaicius
Normalaus néstumo stebéjimas 48 71
Kitas vienavaisis gimdymas su pagalba 1 1
Létas vaisiaus augimas ir vaisiaus mitybos 1 1
sutrikimai

Lentelé Nr. 2 Informacija apie suteiktas asmens sveikatos prieziuros paslaugas asmenims su draustumo kategorija
OVS 2021 m. 06—10 mén. ¥

Unikaliy | Paslaugu/
Paslaugy grupé asmeny atveju
skaicius skaicius

Pirminés ambulatorinés asmens sveikatos priezitiros paslaugos
(bazinis mokéjimas uz prirasyta gyventoja) el Sk
Aktyviojo gydymo paslaugos 84 87
Slaugos ir palaikomojo gydymo paslaugos 82 822
llgalaikio gydymo paslaugos 30 646
Dienos stacionaro paslaugos 1 1
Skubiosios medicinos pagalbos paslaugos 361 436
Stebéjimo paslaugos 53 57
Gydytojy specialisty konsultacijos 386 575
Gydytojy specialisty konsultacijos, kai atlickami diagnostiniai ir
(ar) gydomieji veiksmai - e
Transplantacijos programa (nejskaitant i§laidy potencialiems 1 1
donorams paruosti)
Kompiuterinés tomografijos tyrimai 23 24
Kompiuterinés tomografijos angiografijos procediiros 3 8
Magnetinio rezonanso tomografijos (1 teslos ir daugiau 1 1
magnetinio lauko stiprumo) tyrimai
IS viso 4775 8 445

Taip pat Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos apsaugos ministerijos pateiktais duomenimis
apie uzsienieCiams vaikams migrantams suteiktas sveikatos prieziliros paslaugas, matyti, jog 59
fiksuotos konsultacijos dél sveikatos biiklés buvo teikiamos jvairiose Salies sveikatos prieZiiiros
istaigose (VSI Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikose, VSI Alytaus apskrities S. Kudirkos
ligoninéje, Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikose, V§] Utenos ligoninéje,
V3l Vilniaus miesto klinikiné ligoninéje, VS| Visagino ligoninéje, V§I Raseiniy ligoningje, Vs]
Jonavos ligoninéje, V§] Druskininky ligoninéje, V] Svenéioniy rajono ligoninéje), buvo teikiamos
vaiky ligy gydytojo, vaiky chirurgo, vaiky oftalmologo, vaiky ortopedo traumatologo paslaugos.

16.8. Apibendrinant tyrimo metu nustatytas aplinkybes, darytinos i§vados, jog:

» sveikatos prieziliros paslaugos uzsienieCiams migrantams vaikams jy apgyvendinimo
istaigose bei kitose sveikatos priezitiros jstaigose yra teikiamos, sudaromos galimybés vaikams gauti
ne tik bitinosios medicininés pagalbos paslaugas, bet ir kitas sveikatos priezitiros paslaugas pagal
poreikj, taciau kyla nesklandumy dél uzsienieCiams vaikams suteikiamy identifikavimo kody, kas
apsunkina sveikatos priezitiros paslaugy pricinamuma, taip pat iSlicka didesnis sveikatos priezitiros
specialisty poreikis;

4 Valstybinés ligoniy kasos prie Sveikatos apsaugos ministerijos 2021-11-05 Privalomojo sveikatos draudimo
informacinés sistemos SVEIDRA duomenys, pateikti Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigai. Pastabos: draustumo
kategorija OVS — operacijy vadovo sprendimu; duomenys paruosti pagal paslaugos suteikimo datg.

47 Sveikatos apsaugos ministerijos 2021 m. gruodzio 13 d. pateikti duomenys (Nr. E-1076).
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» atsizvelgiant | visy apgyvendinimo viety administracijy bei sveikatos prieziros specialisty
iSsakomus nuoggstavimus dél ne visuomet tinkamos vaiky priezitiros, kas lemia daznus susirgimus
persalimo ligomis, atsisakymo skiepyti vaikus, butina stiprinti tévystés jguidzius, uztikrinant vaiky
teis¢ ] sveikata,

» atsizvelgiant j tyrimo metu paaiskéjusig situacija, jog dél migranty vaiky skiepijimo pagal
Lietuvos Respublikos vaiky profilaktiniy skiepijimy kalendoriy bei apmokéjimo uz Sias paslaugas,
iSkilusi problema yra sprendziama, biitina pazyméti, jog Sio klausimo jgyvendinimas ir toliau iSlieka
aktualus, uztikrinant tinkama uzkrec¢iamy ligy profilaktika.

PazeidZiamumo vertinimas

17. Pazeidziamumo vertinimas reikSmingas uZztikrinant individualius vaiky poreikius bei
paslaugy jiems teikima, taip pat sprendziant dél prieglobs¢io praSymo procediriniy garantijy bei dél
pazeidziamy asmeny padéties sulaikymo atveju, apgyvendinimo viety.

17.1. Kaip minéta anksiau pazymoje, Europos Komisija savo Komunikate Europos
Parlamentui ir Tarybai Dél vaiky migranty apsaugos*® pasisaké, jog Komisijos duomenimis, kartais
individualus poreikiy vertinimas yra nepakankamas arba jis visai neatliekamas, todél neuztikrinamas
kiekvieno vaiko individualiy poreikiy tenkinimas. Todél valstybés narés raginamos uztikrinti, kad
vaikams atvykus, biity atliktas individualus jy pazeidziamumo ir poreikiy vertinimas atsizvelgiant |
lytj ir amzZiy, taip pat kad j §] vertinimg biity atsizvelgiama visose tolesnése procediirose.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél
tarptautinés apsaugos prasytojy priémimo, 21 straipsnyje jtvirtintas bendrasis principas, pagal kurj
valstybés narés atsizvelgia i specifinius pazeidziamy asmeny, pavyzdziui, nepilnameciy, nelydimy
nepilnameciy, zmoniy su negalia, vyresnio amziaus zmoniy, né$¢iy motery, nepilnamecius vaikus
turinéiy vieniSy tévy, prekybos Zmonémis auky, sunkiai serganciy, psichikos sutrikimy turinciy
asmeny, taip pat asmeny, kurie patyré kankinimus, iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio smurto formas, pavyzdziui, motery lyties organy Zalojimo
auky, poreikius nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendinama $i direktyva. Remiantis Direktyvos
22 straipsniu, sickdamos veiksmingai jgyvendinti 21 straipsnj, valstybés narés vertina, ar praSytojas
yra specialiy priémimo poreikiy turintis praSytojas; vertinimas pradedamas per pagristg laikotarpj
nuo tada, kai papraSoma tarptautinés apsaugos, ir gali buti jtraukiamas j galiojancias nacionalines
procediras. Valstybés narés turi uZtikrinti, kad specialiy priémimo poreikiy turintiems prasytojams
teikiant pagalba pagal Sig direktyva buty atsizvelgiama } jy specialius priémimo poreikius per visa
prieglobscio procediirg ir biity tinkamai stebima jy padétis. Turinciais specialiyjy priémimo poreikiy
gali buti laikomi ir tokiu biidu pasinaudoti pagal Sig direktyva teikiama specialia parama gali tik
paZeidZiami asmenys pagal 21 straipsnj.

Remiantis Priémimo salygy direktyvos 18 str. 3 d., valstybés narés atsizvelgia | amziaus ir
lyties aspektus, taip pat i pazeidziamy asmeny padét], kiek tai susije su prasytojais, esanciais 1 dalies
a ir b punktuose nurodytose patalpose ir apgyvendinimo centruose.

Remiantis Priémimo salygy direktyvos 19 str. 2 d., valstybés narés specialiy priémimo poreikiy
turintiems praSytojams suteikia biiting medicinos ar kitokig pagalba, jskaitant prireikus tinkama
psichinés sveikatos prieziiira.

Remiantis Priémimo salygy direktyvos 23 str., valstybés narés, jgyvendindamos su
nepilnameciais susijusias Sios direktyvos nuostatas, pirmiausia atsizvelgia ] vaiko interesus.
Valstybés narés uztikrina, kad nepilnameciai turéty tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jy
fiziniam, protiniam, dvasiniam, moraliniam ir socialiniam vystymuisi.

17.2. UTP] apibréziama pazeidZziamo asmens sgvoka — tai asmuo, turintis specialiyjy poreikiy
(pavyzdZziui, nepilnametis, nejgalusis, vyresnis negu 75 mety asmuo, nés¢ia moteris, vienisi tévas ar
motina, auginantys nepilnameciy vaiky, psichikos ir elgesio sutrikimy turintis asmuo, prekybos

48 Europos Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Vaiky migranty apsauga®; COM(2017) 211.
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zmonémis auka arba asmuo, kuris buvo kankintas, iSprievartautas ar patyré kitoki sunky
psichologinj, fizinj ar seksualinj smurtg).

Remiantis UTP] 67 str. 6 d., tvarka, reglamentuojancia uzsienie¢iy praSymy suteikti prieglobstj
pateikimg ir nagrin€jimg, nustatyma, ar prieglobscio praSytojas yra pazeidziamas asmuo, sprendimy
priemimg ir jy vykdyma, nustato vidaus reikaly ministras. UTP] 71 str. 1 d. 9 p. numatyta
prieglobs¢io praSytojo teis¢, priskyrus pazeidziamiems asmenims, naudotis jy specialiuosius
poreikius atitinkan¢iomis priémimo saglygomis.

Remiantis Prieglobséio Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprasu®®, <...>
pirminés prieglobs¢io prasytojo apklausos metu atlickamas prieglobsCio praSytojo pazeidziamumo
pirminis vertinimas (25.5.3. p.), jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas, jvertines
nustatytos formos prasyme suteikti prieglobst] pateiktus duomenis ir atsizvelgdamas |
prieglobscio prasytojo pazeidziamumo pirminio jvertinimo rezultatus, nustato pazeidZziamam
prieglobsCio praSytojui specialigsias procediirines garantijas (34 p.), Migracijos departamentui i$
VSAT, Pabégeliy priemimo centro arba kitos kompetentingos organizacijos ar jstaigos gavus
kompleksinio prieglobscio praSytojo pazeidziamumo jvertinimo iSvada, kuri parengiama dalyvaujant
socialiniam darbuotojui, medicinos gydytojui bei psichologui ir apima inter alia prieglobscio
prasytojo socialiniy jgudziy, sveikatos biiklés bei psichologinés biisenos jvertinima, jgaliotas
Migracijos departamento valstybés tarnautojas i§ naujo jvertina specialiyjy procediiriniy garantijy
poreikj prieglobsc¢io prasytojui (35 p.).

17.3. Tyrimo metu gauta informacija®:

- PPC rastu informavo, jog Pabégéliy priéemimo centre it Naujininky pabégéliy stovykloje
gyvenanciy vaiky bei nelydimy nepilnameciy poreikiai identifikuojami atlickant pazeidziamumo
nustatymo ir pagalbos poreikio vertinima, pagal UzsienieCiy, apgyvendinty Pabégéliy priémimo
centre bei pabégeliy stovykloje pazeidziamumo nustatymo ir pagalbos jiems teikimo tvarkos
aprasus®l. Vertinimai atliekami 2-5 savai¢iy laikotarpyje uZzsieniediy $eimai atvykus j Pabégéliy
priémimo centra arba pabégéliy stovykla. Socialinis darbuotojas atlieka uZsienieciy Seimos, jy vaiky,
nelydimy nepilnameciy socialiniy poreikiy vertinimg; psichologas vertina suaugusius Seimos narius
bei nelydimus nepilnamecius uzsienie¢ius. Visy vaiky bei nelydimy nepilnameciy sveikatg patikrina
gydytojas. Psichologin¢ pagalba teikiama vaikams esant poreikiui pagal socialinio darbuoto,
komisijos rekomendacijas. Uzpildzius socialiniy poreikiy vertinimo forma, psichologinio vertinimo
forma ir medicining forma, socialinio atvejo vadybininkas / socialinis darbuotojas pateikia vertinimus
Pazeidziamumo nustatymo komisijai, kuri jvertinusi Seimos su vaikais, nelydimy nepilnameciy
uzsienieCiy poreikius, suraSo iSvada bei teikia pasitilymus dél paslaugy teikimo pazeidZiamiems ir
ypatingy poreikiy turintiems asmenims. Atsizvelgiant | pateiktus pasiiilymus bei rekomendacijas
sudaromas planas Seimos, vaiky, nelydimy nepilnameciy psichologo konsultacijoms, papildomoms
socialinéms paslaugoms ir (arba) medicininei priezitrai teikti. Vykdomos individualios konsultacijos
su autizmu serganciais vaikais, grupinés emocijy ir saves pazinimo konsultacijos su nelydimais
nepilnameciais.

- Medininky URC rastu informavo, jog jktirus Medininky URC, buvo jsteigti skyriai, vienas jy
— Priémimo salygy organizavimo skyrius pagal kompetencija organizuoja ir vykdo centre
apgyvendinty uzsienieCiy materialinj ir buitinj apriipinima, maitinima, pirming sveikatos prieziiirg ir
socialin] uzimtuma; $is skyrius yra atsakingas ir uz pazeidziamumo vertinimg bei pazeidziamy
asmeny saraso sudaryma, taCiau Siuo metu Siame skyriuje nei vienas etatas néra uzpildytas, todél
remiamasi Raudonojo kryziaus, Europos prieglobs¢io paramos biuro (EASO), Mobiliyjy mediky

49 Patvirtintas 2016 m. vasario 24 d. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro jsakymu Nr. 1V-131 (suvestiné
redakcija nuo 2021 m. liepos 28 d.).

%0 PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383, VVTA]T 2021-12-28 rasto Nr. S-3761.

512019 m. gruodZio 27 d. direktoriaus jsakymu Nr. VK-401 patvirtintas UZsienie¢iy apgyvendinty Pabégéliy priémimo
centre, pazeidziamumo nustatymo ir pagalbos jiems teikimo tvarkos aprasas bei 2021 m. rugséjo 1 d. direktoriaus
isakymu Nr. VK-462 patvirtintas UzsienieCiy, apgyvendinty pabégéliy priémimo centro Pabégéliy stovykloje
pazeidziamumo nustatymo ir pagalbos jiems teikimo tvarkos aprasas.
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komandy pagalba; uZztikrinant gyventojy poreikius bei kompensuojant Priémimo salygy
organizavimo skyriaus personalo trilkumg, VSAT Turto valdymo valdyboje nuo 2021 m. gruodzio 28
d. pradés veikti Medininky skyrius. Lankymosi Medininky URC metu gauta informacija, jog
vertinant pazeidziamuma ateityje bus pasitelkti EASO darbuotojai, lankymosi metu negauta
informacijos apie socialiniy darbuotojy darbg URC, kurio ataskaita reikSminga vertinant
pazeidziamuma.

- Pabradés URC informavo, jog apklausy ir konsultacijy metu identifikuojami visy centre
apgyvendinty vaiky poreikiai. Visi centre apgyvendinti nepilnameciai laikomi paZzeidziamais
asmenimis. Vadovaujantis UzsienieCiy, turinCiy ypatingy poreikiy, identifikavimo, apgyvendinimo
bei pagalbos jiems teikimo Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos UZsienieciy registracijos centre tvarkos aprasu®?, siekiama nustatyti vaikus, kurie
priklauso ypa¢ pazeidziamiems grupéms ir kurie turi ypatingus poreikius. Sudaromas individualus
planas, kurio prieziira vykdo centro psichologai, socialiniai darbuotojai ir medikai pagal savo
kompetencija. Lankymosi metu gauta informacija, jog Pabradés URC pazZeidziamumas nejvertintas
tik vieno vaiko atzvilgiu (jis yra atvykes véliau), nustatant pazeidziamuma, dalyvauja Centro Seimos
gydytojas, psichologas, socialinis darbuotojas, pasitelkiami EASO darbuotojai.

17.4. 1§ anksCiau minéty pazeidziamumo vertinimg reglamentuojanciy apraSy matyti, jog
apgyvendinimo vietose taikytini pazeidziamumo nustatymo terminai skiriasi — Ruklos PPC taikytinas
2 savaiCiy terminas nuo apgyvendinimo dienos (atitinkamo Pabégéliy priémimo centrui taikytino
apraso 4 p.), Pabégéliy stovykloje — ne véliau kaip per 8 savaites nuo apgyvendinimo stovykloje
dienos (atitinkamo Pabégéliy stovyklai taikytino apraso 4 p.); URC taikytiname apraSe 2 savaiciy
terminas nustatytas atlieckamiems veiksmams, kaip socialiniy poreikiy vertinimas, sveikatos biiklés
patikrinimas, pirminé psichologiné konsultacija. ApraSuose néra aiskiai reglamentuojama, kokiu
budu pasitelkiama nevyriausybiniy, tarptautiniy organizacijy pagalba nustatant pazeidziamuma beli
kokj svorij tai turi Centry darbuotojy nustatytoms funkcijoms identifikuojant pazeidziamus asmenis.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigoje yra Zinoma, jog Socialinés apsaugos ir darbo bei
Vidaus reikaly ministerijy suformuotoje darbo grupéje ketinama perziiiréti skirtingo pavaldumo
uzsienieciy apgyvendinimo jstaigose taikytinas pazeidziamumo vertinimo tvarkas bei suvienodinti jy
nuostatas bei reikalavimus.

17.5. Apibendrinus tai, kas nustatyta tyrimo metu dél migranty vaiky paZeidZiamumo
nustatymo, darytinos i§vados, jog:

> uzsienieCiy migranty vaiky pazeidziamumo vertinimas ne visuomet atliekamas laiku
pagal teisés aktuose nustatytus terminus (pvz., lankymosi apgyvendinimo vietoje metu ne visi vaikai
buvo apzitréti gydytojo);

> paZeidZiamumo vertinimas neatliekamas (atliekamas pavéluotai) dél kompetentingy
darbuotojy trikumo (paZeidZiamumo vertinimui reikSmingi socialiniai darbuotojai, psichologai,
gydytojai) (pvz., Medininky URC nebuvo jdarbinty darbuotojy Priémimo sglygy organizavimo
skyriuje, kuris atsakingas uz pazeidziamumo vertinimg bei pazeidZziamy asmeny sgraso sudaryma).

Vaiky laisvalaikis

18. Zaidimy, poilsio, laisvalaikio veikla svarbi kiekvieno vaiko gyvenime, tatiau daznai $ios
teisés jgyvendinimas, turintis reik§més vaiky gerovei ir vystymuisi, néra pakankamas. Laisvalaikis ir
uzimtumas yra ypatingai svarbiis veiksniai migracijos proceso paliestiems vaikams, jvairiy tyrimy
duomenimis, vaikams skirtos veiklos yra stiprybés Saltinis bei biidas nuvyti negatyvias mintis.

18.1. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 31 straipsnis numato, jog valstybés,
Konvencijos Salys, pripazjsta vaiko teis¢ ] poils; ir laisvalaikj, teise¢ dalyvauti jo amziy
atitinkanciuose Zzaidimuose ir pramogose, laisvai dalyvauti kultlriniame gyvenime ir meningje
veikloje; Valstybés, Konvencijos Salys, gerbia ir skatina vaiko teis¢ visapusiSkai dalyvauti

52 patvirtintas VSAT vado 2016 m. gruodzio 23 d. jsakymu Nr. 4-597 (nauja redakcija VSAT prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos vado 2020 m. balandzio 10 d. jsakymas Nr. 4-153)
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kultiiriniame ir kiirybiniame gyvenime ir skatina, kad biity suteiktos atitinkamos ir lygios galimybés
dalyvauti kultiiringje, kiirybin€je, pramogingje ir laisvalaikio veikloje.

Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas savo Bendrajame komentare dél vaiko teisés j poilsj,
laisvalaikj, dalyvauti zaidynése, rekreacinéje veikloje, kultiiriniame gyvenime ir menuose®® pastebi,
jog konflikty ar nelaimiy situacijose, pirmenyb¢ teikiama maistui, prieglobsciui ir vaistams, taciau
tokiose situacijose zaidimo, laisvalaikio ir kultarinés veiklos galimybés gali atlikti svarby terapinj ir
reabilitacinj vaidmenj ir padéti vaikams atgauti normalumo ir dZziaugsmo jausma po to, kai jie patyré
netekt], buvo perkelti ar patyré traumg; pavyzdziui, zaidimas, muzika, poezija ar drama gali padéti
netektj, smurta, prievartg ar iSnaudojima patyrusiems vaikams pabégéliams jveikti emocinj skausmag
ir atgauti savo gyvenimy kontrole. Tokios veiklos gali atkurti tapatybés jausma, padéti suprasti tai,
kas jvyko ir suteikti galimybes vél patirti malonumg ir dziaugsmg. Dalyvavimas kulturinéje ir
meninéje veikloje, taip pat zaidimuose ir laisvalaikio veikloje suteikia vaikams galimybg jsitraukti j
bendrg patirt], atkurti asmeninés vertés ir savivertés jausma, tyrinéti savo kiirybiskuma ir pasiekti
ry$iy su kitais ir priklausomybés jausma. Zaidimams skirta aplinka taip pat gali suteikti galimybes
stebétojams nustatyti nuo zalingo konflikty poveikio kenciancius vaikus.

Remiantis Parlamento ir Tarybos direktyva Nr. 2013/33/ES, kuria nustatomos normos d¢l
tarptautinés apsaugos prasytojy priémimo, valstybés narés uztikrina, kad nepilnameciai turéty
galimybe uzsiimti laisvalaikio veikla, jskaitant pagal amziy jiems tinkamus zaidimus ir pramogas, 18
straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytose patalpose ir apgyvendinimo centruose, taip pat veikla
gryname ore (23 str. 3 d.). Pazeidziamy asmeny ir specialiy priémimo poreikiy turinéiy praSytojy
sulaikymo atveju, sulaikytiems nepilnamecéiams sudaromos sglygos uzsiimti laisvalaikio veikla,
jskaitant pagal amzZiy jiems tinkamus zaidimus ir pramogas (11 str. 2 d.), nuo Sios nuostatos tinkamai
pagristais atvejais valstybés narés gali nukrypti pagristu kuo trumpesniu laikotarpiu, kai prasytojas
sulaikomas sienos peré¢jimo punkte arba tranzito zonoje.

Europos Zmogaus Teisiy teismas byloje M.H. ir kiti prie§ Kroatija®, nustaté sudétinius
Europos zZmogaus teisiy konvencijos pazeidimus, tame tarpe ir Konvencijos 3 straipsnio pazeidima
vaiky atzvilgiu (nezmoniSko ir Zeminancio elgesio draudimas), atkreipdamas démesj, jog, nors
materialinés sglygos apgyvendinimo centre buvo patenkinamos, $eimos nariai gavo medicining ir
psichologine pagalba, vaikai buvo apgyvendinti centre, kuris kai kuriais aspektais priminé kaléjima
(policijos pareigiiny buvimas, uztvaros, langy grotos), vaikai praleido du ménesius be organizuoty
uzimtumo veikly; kadangi jy sulaikymas uZzsites¢ (du mén. keturiolika dieny) dél institucijy
neveiklumo, vaikams tai galéjo reiksti niekada nesibaigiancia situacija, todél tai Teismo laikyta
pakankamai aStriu aspektu vertinant Konvencijos 3 straipsnio pazeidimg. Teismas pabrézé, jog
prieinamumo apribojimas prie laisvalaikio veikly, lauko erdviy ir gryno oro sukelia nerimastinguma
bei yra zalingas vaiky gerovei bei vystymuisi.

18.2. Sporto ir laisvalaikio veiklos itin svarbios vaiky vystymuisi, taciau pastebétina, jog dél
Lietuvos Respublikos teisés aktais numatyto reguliavimo, pagal kurj j $alj atvyke uZsienieciai neturi
galimybiy laisvai judéti Lietuvos Respublikos teritorijoje, centruose apgyvendinti vaikai neturi
galimybés dalyvauti atviruose kultiiriniuose renginiuose bendruomenése, lankytis muziejuose, teatre,
bendrauti ir socializuotis su vietos vaikais, pan. Minéty vaiky uzimtumas pagrjstas ne laisvu
pasirinkimu, o apsiriboja veiklomis, kurias gali pasitilyti j centrus atvykstanciy organizacijy atstovai.

18.3. Vaiko teisiy apsaugos kontrolierei lankantis jvairiose vaiky apgyvendinimo vietose
nustatyta bei gauta informacija zodziu bei rastu apie vaiky laisvalaikj bei uzimtumo veiklas®:

- Lankantis Ruklos PPC 2021 m. spalio 18 d., vaiky laisvalaikio veiklos dar nebuvo
nusistovéje, moduliniy nameliy stovykloje to metu dar nebuvo jrengta patalpa vaiky uzimtumui,

532013 m. balandzio 17 d. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto Bendrasis komentaras Nr. 17 (2013) dél vaiko teisés j
poilsj, laisvalaikj, dalyvauti Zaidynése, rekreacingje veikloje, kultiriniame gyvenime ir menuose. CRC/C/GC/17.

% M. H. ir kiti prie§ Kroatija, EZTT 2021 m. lapkri¢io 18 d. sprendimas (kolegijos sprendimas nejsiteiséjes), ECHR 348
(2021).

% PPC 2021-10-26 rastas Nr. J-1006; Medininky URC 2021 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 14KMURC-309, Pabradés
URC, 2021 m. gruodzio 22 d. rastas Nr. 2L7K-2383, LRK 2021 m. gruodzio 20 d. rastas Nr. 173.
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darbuotojy teigimu, uzimtumg vaikams padédavo organizuoti VS| Artscape; véliau i§ PPC rastu gauta
informacija, jog pagal projekts ,,Bendruomeniskumo skatinimas Lietuvoje Centre du kartus per
savaite vyksta uzsiémimai su sporto trenere, taip pat tris kartus per savaite organizuojamos futbolo
treniruotés su treneriu; tiek pastatuose, tiek pabégéliy stovykloje gyvenantys vaikai valdant judéjimo
srautus gali leisti laisvalaikj, dalyvauti sporto uzsiémimuose; centro specialistai organizuoja vaiky
uzimtumo veiklas tiek centro, tiek stovyklos teritorijoje; atvykstantys savanoriai i§ Lietuvos
Raudonojo Kryziaus, VS| Artscape organizuoja uzsiémimus, koncertus, zaidimus. Remiantis
UzsienieCiy laikino apgyvendinimo pabégéliy priémimo centre salygy ir tvarkos aprasu, Centras
organizuoja ir (ar) sudaro salygas uzsienie¢iy Svietimui ir laisvalaikio veikloms: <...> naudotis centre
esancios bibliotekos teikiamomis paslaugomis bei visuomenés informavimo priemonémis (televizija,
radiju, internetu); sportuoti centro sporto saléje, naudojantis joje esanciu inventoriumi, ir centro
teritorijoje lauke jrengtuose sporto aikStynuose; vaikams Zzaisti ir uzsiimti kita veikla specialiai
jrengtame kambaryje ir (ar) lauke; dalyvauti centro organizuojamuose kultiiriniuose renginiuose;
uzsiimti visuomenei naudingu darbu centre, vadovaujantis centro vidaus tvarkos taisyklémis (13.3.-
13.7. p.). Remiantis Apraso pakeitimais 2021 m. spalio 16 d., esant karo padéciai, nepaprastajai
padéciai, dél masinio uZsienieCiy antpludzio paskelbtai ekstremaliajai situacijai ar ekstremaliajam
jvykiui, numatoma, jog prieglobs¢io prasytojams ir neteisétiems migrantams pagal galimybes
organizuojamos ir (ar) sudaromos salygos Svietimui ir laisvalaikio veikloms, nurodytoms ApraSo
13.3-13.7 papunkciuose.

- Lankantis Naujininky pabégéliy stovykloje mokyklos pastate buvo skirta klasé
neformalaus ugdymo veikloms, kur pasak darbuotojy, uzsiémimus veda Vilniaus Social Club,
Raudonasis Kryzius, Artscape, Centro socialiné pedagoge; bendrabucio pastate buvo jrengta
uzimtumo patalpa (joje buvo minksti kampai-sofos, vaikiskas staliukas bei kédémis, lentynose buvo
zaisly bei knygy). Apgyvendinimo vietoje buvo skelbimai gyventojams angly, kurdy (sorani) ir araby
kalbomis apie uzsiémimus 7-18 mety amziaus vaikams pirmadieniais-penktadieniais su
konkreciomis valandomis (nurodoma, kad antradienj uZsiémimas skirtas sportui), nurodoma, jog
,vaikai turi biiti suruoSti 10 minuciy prie§ uzsiémimg, socialinis darbuotojas ateis paimti vaiky®.
Lankymosi metu nebuvo veikly, skirty ikimokyklinio amziaus vaikams. I§ PPC gauta informacija
rastu, jog Naujininkuose savanoriai i§ VS| Social Club, VS] Arscape, Teachers for Refugees
organizuoja sporto uzsiémimus, meno veiklas, Zaidimus. Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija
informavo vaiko teisiy apsaugos kontrolierg (2021 m. gruodzio 20 d. raStu Nr. 173), jog Naujininky
Pabegeliy priemimo centre Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugijos savanoriai 1 karta per savaite
veda sporto uzsiémimus bei jogos uzsiémimus 7-12 mety vaikams; kiekvieng SeStadien; Lietuvos
Raudonojo  Kryziaus draugijos savanoriai organizuoja vaiky gimtadieniy Sventimg
(apripindami/gamindami dekoracijas ir vaiSes); taip pat Caritas 1 karta per savait¢ veda sporto
uzsiemimus 13-18 m. vaikams, vykdo neformalyjj ugdymag 3-6 m. vaikams; meny agentira
»Artscape® 2 kartus per savaite vykdo neformalyjj ugdyma 7-12 m. vaikams ir 1 kartg per savaite 13-
18 m. vaikams; ,,Gelbékit vaikus“ 1 kartg per savaite veda neformalaus ugdymo uzsiémimus 4-7 m.
ir 7-12 m. vaikams; ,,Vilniaus socialinis klubas“ 2 kartus per savait¢ veda futbolo ir sporto
uzsiémimus 3-18 m. vaikams; Vilniaus universiteto ,,Vaikystés pedagogikos® programos atstovai 1
kartg per savaite veda pieSimo uzsiémimus ikimokyklinukams; ,,IBBY Lietuva“ 1 kartg per savaitg
veda uzsiémimus ikimokyklinukams; Lietuvos nacionalinis muziejus 1 kartg per savaite veda
uzsiémimus 3-11 m. vaikams kartu su téveliais; Lietuvos Etnosporto komitetas veda uzsiémimus 3-
18 m. vaikams 1 kartg per savaite.

- Lankymosi metu Medininky URC, pareigiinai parodé konteinerj-patalpa Sektoriuje A,
kurioje, pasak pareiginy, Raudonojo Kryziaus savanoriai organizuoja uzimtumg — Visiems
pageidaujantiems (tieck vaikams, tiek suaugusiems) vedami uzsiémimai — boksas, futbolas,
rankdarbiai, kirpimas (skutimas); Medininky URC nebuvo jokiy skelbimy apie vaikams
organizuojamg neformalyji Svietimg. Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija informavo, jog
Medininky URC draugija prisideda prie ,,Raudonos nosys* organizuojamo neformalaus uzimtumo,
vykdomo 1 kartg per savaitg, 6 m. - 10 m. vaikams; ,,Valdorfo* mokyklos organizuojamo
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neformaliojo uzimtumo, vykdomo 1 karta per savaite¢ vaikams nuo 3 m. iki 17 m.; Lietuvos
nacionalinio muziejaus organizuojamo neformaliojo ugdymo, vykdomo 1 kartg per savait¢ vaikams
nuo 3 m. iki 6 m., bendruomenés pareigiiniy vykdomo neformaliojo ugdymo ikimokyklinukams.
Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugijos turimais duomenimis, vaikai i§ Medininky UzZsieniecCiy
registracijos centro bus perkeliami j Naujininkus, todél veikly nepilnameciams mazéja. Medininky
URC papildomai informavo, jog j URC atvyksta ,,Artscape‘ 2 pedagogai.

- Lankantis Pabradés URC nustatyta, jog centre sudaromas kasménesinis socialiniy ir
psichologiniy paslaugy organizavimo planas, kuriame numatomos ir uzimtumo veiklos uzsienie¢iams
(pateiktas planas gruodzio mén.). Vaiky uzimtumg vykdo NVO: karta per ménesj atvyksta VS]
,leatriukas®, profesionaliy aktoriy komanda rodo spektaklius lietuviy, angly ir araby kalbomis
(lapkri¢io ménesj vaikams organizavo vaidinimg, gruodj suplanuota eglutés jziebimo Sventé¢); VSI
meny agentiiros ,,Artscape* savanoriai vykdo uzsiémimus du kartus per savait¢ jvairaus amziaus
vaikams (organizuojamos kirybinés dirbtuvés, rankdarbiy, muzikos ir angly kalbos pamokélés);
nurodoma, jog iSeiginémis dienomis uzsiémimus vykdo Magis (Jézuity organizacijos savanoriai) —
jie muzikuoja, zaidzia, veda protmusSius; ] uzsiémimus Seimos kvieCiamos per skelbimus arba
kvie€iamos zodziu. Prieglobs¢io prasytojy bendrabutyje yra laisvalaikio kambarys, | kuri gyventojai
turi registruotis: ¢ia yra 3 kompiuteriai su interneto rysiu, biblioteka, URC darbuotojy teigimu,
patalpa néra populiari, galimai todel, kad Zmonés patys turi savo mobiliuosius telefonus,
bendrabuciuose yra teikiamas internetas. Skelbimy lentoje yra iSkabintas skelbimas apie Carito
organizuojamus muzikos uzsiémimus 2 kartus per savait¢. Pabradés URC tai pat raStu nurodé, jo
socialiniai darbuotojai periodiskai dalina medziagg savarankiSkiems vaiky uZsiémimas: pieSimo
priemones, spalvinimo lapus, sporto inventoriy (kamuolius, teniso raketes), zaislus.

18.4. Vaiko teisiy apsaugos kontrolierei lankantis jvairiose vaiky apgyvendinimo vietose
nustatytos skirtingos salygos vaikams Zaisti bei biti gryname ore:

- Medininky URC moduliniy nameliy sektoriuose gyvenantys vaikai neturéjo
pilnavertiSky galimybiy leisti laisvalaikj lauke - moduliniy nameliy stovykloje vaiky judéjima ribojo
apgyvendinimo vietg juosianti segmentiné tvora, suteikiant uzsienieciams tik minimaly praéjima tarp
nameliy | sanitarines patalpas (konteinerius), virtuvele, maisto iSdavimo modulinj namelj, uZimtumo
modulinj namelj. Lankantis URC A sektoriuje, kurioje apgyvendintos Seimos su vaikais, URC
darbuotojai teigé, jog vaikai spardydavo kamuolj lauko erdvéje prie uzimtumo modulinio namelio,
virtuveles ir gyvenamyjy moduliniy nameliy, buvo stebéta maza lauko erdve, stebétos ant nameliy
sieny kamuolio paliktos Zymés;

- Ruklos pabégéliy priemimo centro moduliniy nameliy stovykloje lankymosi metu taip
pat buvo mazai galimybiy leisti laisvalaikj lauke, vaikams, apgyvendintiems stovykloje, sudaromos
galimybés tam tikromis valandomis praleisti laika Centro teritorijoje (prie pastaty) jrengtame Sporto
aikStyne bei vaiky zaidimy aiksteléje, | kuriuos jie palydimi socialiniy darbuotojy (iS¢jimas i$
stovyklos teritorijos j Centro teritorija ribojamas), vertintina, jog lauko jrenginiai nebuvo laisvai
prieinami moduliniy nameliy stovykloje apgyvendintiems vaikams; PPC pastatuose apgyvendinti
nepilnameciai tur¢jo daugiau galimybiy naudotis aikStynu bei vaiky zaidimy aikstele.

- Naujininky pabégéliy stovykloje vaikai turéjo galimybe pasibiiti kieme pries
bendrabucio pastata ir, pasak vadovo, jie iSeina Cia retkar¢iais pazaisti tinklinj ar futbola, taciau
kieme néra jokiy jrengimy vaikams (smélio déZiy, laipyniy, siipyniy, pan.). Pasak darbuotojy, tik
atvykus migrantams, jie turéjo galimybe kartu su vaikais naudotis lauke esanciu sporto inventoriumi,
taciau veliau to buvo atsisakyta, nes jrengimai nesaugiis vaikams, Salia Centro pastato gyvenantys
gyventojai pradéjo skystis vaiky keliamu triuk§mu;

- Pabradés URC teritorijoje yra 2 lauko aikstelés, j kurias gali laisvai ateiti zaisti vaikai
i§ prieglobscio prasytojy bei pazeidziamy asmeny bendrabucio: vienoje yra vaikiskos laipynés su
¢iuozyklomis, smelio déze, kitoje — siipynés bei treniruokliai.

18.6. I§ VVTAIT vaiko teisiy apsaugos kontrolierei teiktos medZziagos bei informacijos, gautos
VVTAIT specialisty lankymosi uzsienieciy apgyvendinimo vietose metu 2021 m. rugséjo — gruodzio
ménesiais, yra zinoma, jog Tarnybos specialistams bendraujant su Ruklos PPC gyvenanciais
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nelydimais nepilnameciais, kaip vieng i§ pagrindiniy problemy jie iSskyré negaléjima palikti centro
teritorijos, lankyti profesionaliy jvairiy sporto Saky treniruoc¢iy (su treneriais) (VVTA]T tarnybinis
pranesimas 2021 spalio 14 d. Nr. 4TSD-2786).

18.6. Apibendrinant lankymysi metu bei tyrimo metu gautg informacijg apie vaiky teisés ]
laisvalaikj bei poilsj jgyvendinima, darytina iSvada, jog:

> vaiky laisvalaikio ir uzimtumo veikloms uzsienieCiy apgyvendinimo centruose
palaipsniui buvo skirta vis daugiau démesio, Centruose vaiky neformalyjj uzimtumg padéjo
organizuoti nevyriausybinés organizacijos;

> jvairaus amziaus vaikams buvo siilomos meno, muzikos, sporto veiklos;

> visuose centruose apgyvendinti vaikai neturi galimybés dalyvauti atviruose
kultiiriniuose renginiuose bendruomenése, lankytis muziejuose, teatre, bendrauti ir socializuotis su
vietos vaikais, laisvai pasirinkti laisvalaikio budus pagal pomégius ir individualius pasiekimus;

> ne visuose centruose buvo uztikrinamos pilnavertiskos galimybés vaikams Zzaisti ir
leisti laisvalaikj lauke, néra lauko jrengimy vaikams, arba teritorija yra itin maza arba prieinamumas
prie uzimtumo lauke viety/jrengimy ribojamas (Ruklos PPC moduliniy nameliy stovykla, Medininky
URC, Naujininky pabégeliy stovykla).

Gimimo registravimas

19. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos 7 straipsnyje nustatyta, jog vaikas jregistruojamas
tuoj po gimimo ir nuo gimimo momento turi teis¢ i vardg (pavardeg) ir pilietybe, teise, kiek tai
jmanoma, zinoti savo tévus ir biti jy globojamu, 3 straipsnyje nustatytas valstybiy jsipareigojimas
Konvencijoje numatytas teises garantuoti be jokios diskriminacijos, nepriklausomai nuo vaiko, jo
tévy ar teiséty globéjy statuso.

19.1. Lankantis Ruklos PPC bei véliau rastu®® buvo gauta informacija, jog gime Lietuvos
Respublikoje vaikai néra registruojami civilinés metrikacijos jstaigoje, nes ,,norint uzregistruoti vaiko
gimimg, reikia pateikti tévy asmens kodus, santuokos dokumenta, tévy asmens tapatybés
dokumentus, o PPC gyvenantys migrantai neturi §iy dokumenty, asmens kody“, nurodoma, jog
informacija apie gimusius vaikus yra teikiama Migracijos departamentui, vaiko gimimo faktas yra
registruojamas MIGRIS sistemoje.

19.2. Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 2.18 str. numato, jog valstybé privalomai
registruoja Siuos civilinés biiklés aktus: 1) gimimg <...>, pagal Civilinio kodekso 2.19 str., civilinés
biikleés aktai, iSskyrus partneryste, registruojami civilinés buklés akty registravima reglamentuojancio
jstatymo nustatyta tvarka.

Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2016 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 1R-334
patvirtintos Civilinés biuklés akty registravimo taisyklés numato, jog civilinés metrikacijos jstaigos
registruoja gimimg remdamasi vaiko tévy ar vieno i$ jy pareiSkimu ir asmens sveikatos prieziiiros
jstaigos sudarytu vaiko gimimo paZyméjimu (toliau — vaiko gimimo pazyméjimas). Civilinés bikleés
akty registravimo taisyklés numato, jog uzsienio valstybés pilieCio tapatybei patvirtinti reikalingas
galiojantis uzsienio valstybés piliecio kelionés dokumentas, pripaZintas Lietuvos Respublikoje, arba
leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje, jei uzsienio valstybés pilietis ar asmuo be pilietybés neturi
kelionés dokumento (toliau — asmens tapatybés dokumentas). PrieglobsCio prasytojo asmens
tapatybei patvirtinti gali biiti pateikiamas ir uZsienie€io registracijos pazymejimas, jei prieglobscio
prasytojas neturi kelionés dokumento. Civilinés buklés akty registravimo taisyklés nenumato
galimybiy registruoti vaiko gimimo civilinés metrikacijos jstaigoje, kuomet vaikas gimé neteisétai
Salyje esantiems migrantams, nepraSantiems prieglobscio bei neturintiems dokumenty.

19.3. Kontrolieré kreipési j Vidaus reikaly ir Teisingumo ministerijas bei prasé pateikti
informacija apie taikyting praktika dél Lietuvoje gimusiy vaiky gimimo (ne)registravimo
uzsienieCiams, neturintiems asmens dokumenty (ar Zinoma praktika, kiek vaiky nebuvo uzregistruota

% 2021 m. spalio 26 d. rastas Nr. J-1006.
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per kelis metus, kt.), prasé perzitréti susiklosCiusig praktikg, galimybes tobulinti teisés aktus bei
ieskoti sprendimy jgyvendinti vaiko teis¢ | gimimo registravima.

19.4. Vidaus reikaly ministerija rastu® informavo, jog:

- Vidaus reikaly ministerijos jstaigose (Migracijos departamente, VSAT) iki Siol nebuvo
renkama ir kaupiama statistiné informacija ar analizuojama su ja susijusi praktika; atvejai gal¢jo buti
pavieniai. Ministerija atkreipé démesj, kad Lietuvos Respublikos migracijos informaciné sistema
(MIGRIS) néra skirta registruoti gimimo faktui (ar kitiems civilinés buklés pasikeitimo faktams). I$
prieglobsc¢io praSytojy ar neteisétai Lietuvos Respublikos valstybés sieng kirtusiy uzsienieéiy, kurie
néra prieglobsCio prasytojai, apgyvendinimo viety gavus duomeny, kad prieglobs¢io prasytoja
pagimdé vaikg ir pageidauja pateikti praSymg suteikti prieglobst] ir gimusiam vaikui, MIGRIS
sukuriama vaiko asmens byla, uzregistruojamas praSymas Siam vaikui suteikti prieglobst] ir Sis
praSymas nagriné¢jamas kartu su vaikg pagimdZziusios moters praSymu suteikti prieglobstj;
atitinkamai, jei biity gauta informacija apie neteisétai Lietuvos Respublikos valstybés sieng kirtusiai
uzsienietei, kuri néra prieglobscio prasytoja, gimusj vaika, Sio vaiko teisinés padéties klausimas (dél
grazinimo ar i$siuntimo i§ Lietuvos Respublikos) biity sprendziamas kartu su jj pagimdziusios moters
teisinés padéties klausimu.

- UTPI yra nustatyta, kad prieglobs¢io prasytojui, dél kurio Migracijos departamentas priémée
sprendimg nagrinéti jo praSymg suteikti prieglobsti i§ esmés ir ileisti jj 1 Lietuvos Respublika,
iSduodamas uzsienieCio registracijos pazyméjimas, kurj civilinés metrikacijos jstaigos,
registruodamos vaiko gimima, pripaZjsta tinkamu tévy (ar vieno i§ tévy) tapatybei patvirtinti, jei
prieglobsCio prasytojas neturi kito galiojanCio asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento. Taciau
Siuo metu (paskelbtos valstybes lygio ekstremaliosios situacijos dél masinio uzsienieciy antpliidzio
metu) apgyvendinimo vietose be teisés judéti Lietuvos Respublikos teritorijoje apgyvendinti
prieglobsCio praSytojai de jure néra jleisti j Lietuvos Respublikos teritorijg (jie néra laikomi
atvykusiais | Lietuvos Respublika), todél jiems néra iSduodami uZsieniecio registracijos paZymejimai.
Lietuvos Respublikos Seime UTP] 2, 3, 5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126, 130!, 136,
138, 139, 140 straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir IX* skyriaus pripazinimo netekusiu galios ir
jstatymo papildymo X? skyriumi jstatymo projekte Nr. XIVP-1018 sifiloma nustatyti, kad pasibaigus
Istatyme nustatytam, bet ne ilgesniam kaip 6 ménesiai, apgyvendinimo nesuteikiant teisés laisvai
judéti Lietuvos Respublikoje terminui, jei néra priimtas galutinis sprendimas dél prieglobscio
praSymo, Migracijos departamentas priima sprendimg jleisti prieglobs¢io praSytoja 1 Lietuvos
Respublika ir iSduoda jam uZsienieCio registracijos paZyméjima. Toks paZymejimas praéjus 6
ménesiams nuo uzsienie¢io jregistravimo MIGRIS (jei néra priimtas ar jvykdytas galutinis
sprendimas dél uZzsienieCio teisinés padéties), biity iSduodamas ir neteisétai Lietuvos Respublikos
valstybés sieng kirtusiam uzsienieCiui, kuris néra prieglobsCio praSytojas. Vadinasi, jei Seimas
priimty sitilomus Jstatymo pakeitimus, praéjus Jstatyme nustatytam temimui, minétiems prieglobscio
prasytojams ir kitiems uzsienieCiams bty iSduodamas uzsienieCio registracijos pazymejimas.
Atkreiptinas démesys, kad tokio pazyméjimo iSdavimas nereiskia, kad yra patikimai nustatyta jo
turétojo asmens tapatybe, pilietybe, taip pat nereiskia, kad jam suteikta (arba bus suteikta) teisé
gyventi Lietuvos Respublikoje (jame jraSomi tokie duomenys, kuriuos apie save pateiké asmuo (jei
néra kity asmens duomeny Saltiniy), taip pat $is paZymeéjimas patvirtina tai, kad uZsienietis gali biiti
Lietuvoje, kol bus priimtas ar jvykdytas galutinis sprendimas d¢l jo pateikto prieglobs¢io praSymo ar
teisinés padéties).

- Atkreiptinas démesys, kad, jregistravus vaiko gimimo faktg, vaiko ir jo tévy duomenys
patenka j Lietuvos Respublikos gyventojy registra. Sis registras yra pagrindinis valstybés registras,
kuris kaip duomeny S$altinis yra naudojamas kitose valstybés valdymo ir visuomeninio gyvenimo
srityse, jame jraSomi duomenys turi biiti pagristi dokumentais. [registravus vaiko gimima, vaikui
suteikiamas Lietuvos Respublikos asmens kodas. Nors asmens jtraukimas j; Gyventojy registra
savaime nereiskia, kad jis yra Lietuvos Respublikos gyventojas, bet tai i§ esmés suponuoja, kad

572021 m. lapkri¢io 19 d. rastas Nr. ID-6520.
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egzistuoja tam tikras to asmens rysys su Lietuvos Respublikos pilieciu ar kitu asmeniu, kuris turi
(tur¢jo) teiséty rysiy su Lietuva, turi (tur¢jo) teis¢ gyventi Lietuvoje, buvo jgijgs pagristy likesciy
gyventi Lietuvoje ir pan. SistemiSkai vertinant Gyventojy registro paskirtj ir teisés aktuose nustatytus
Sio registro tvarkymo principus, ir tas aplinkybes, kad, jregistruojant raste minimy vaiky gimima,
duomenys bity jraSomi Gyventojy registre, taciau duomenys apie tévus (jy tapatybe, pilietybe,
tévyste) biity jraSomi nepatvirtinus jy patikimais duomeny Saltiniais, svarstytina, ar tikslinga plésti |
Gyventojy registra jraSomy nepatikimy duomeny apimtis, ar raste keliamos problemos dél gimusiy
vaiky teisiy uztikrinimo ir jy apsaugos negaléty buti sprendziamos kitomis priemonémis,
neregistravus vaiko gimimo bent jau iki tol, kol nebus iSsprestas jj pagimdziusios moters teisinés
padéties klausimas. Istaigoms priémus ir jvykdzius sprendimg dél vaikg pagimdziusios moters (ypac
tais atvejais, kai ji de jure nebuvo jleista j Lietuvos Respublika) ir vaiko grazinimo j kilmés $alj ar
iSstuntimo 1§ Lietuvos Respublikos, vaiko teisinis rySys su Lietuva net nesusikurty, o jo gimimas,
tikétina, buty jregistruojamas kitoje valstybéje (galbiit vaiko gimimas turéty biiti jregistruojamas
kitoje valstybéje joje nustatyta tvarka, kai jstaigos kreiptysi i uzsienio valstybés kompetentingas
institucijas dél grizimui tinkamo dokumento iSdavimo). Pazymeétina, kad, nepaisant to, kad esant
situacijoms, kai neteisétai valstybés sieng kirte nepilnameciai (nelydimi arba su tévais ar Kitais
lydinc¢iais asmenimis) neturi jokiy asmens tapatybe, pilietybe patvirtinanciy ir kity dokumenty, taigi,
net néra zinoma, ar jy gimimas yra kurioje nors valstyb¢je jregistruotas, Siems nepilnameciams yra
teikiamos jy poreikius atitinkanc¢ios paslaugos, riipinamasi jy teisiy apsauga.

- Vidaus reikaly ministerijos nuomone, tinkamas vaiko teisiy apsaugos lygis raSte minimais
atvejais galéty buti uztikrinamas, jei atitinkamos kompetentingos institucijos (pvz., Valstybés vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba) visais atvejais ir kuo grei¢iau gauty informacija (pvz., i8
sveikatos prieziiiros jstaigos, kurioje vaikas gimé) apie tokj gimusj vaikg ir tuomet, atsizvelgdamos }
konkrecig situacija, spresty, kokiomis priemonémis galéty buti uZtikrinama tokio vaiko teisiy
apsauga.

19.5. Teisingumo ministerija rastu®® informavo, jog:

- pagal Lietuvos Respublikos civilinés biklés akty registravimo jstatymo (toliau -
CBAR]) 6 str. 4 d. civilinés buklés akty jrasai, tarp jy ir gimimo jrasas, yra civilinés buklés akty
jrodymai. Civilings biiklés akty jrasai gali biiti nuginCyti tik teismo tvarka. Vadovaujantis CBAR] 3
str. 2 d., civilinés buklés aktai registruojami pagal dokumentus, patvirtinanéius tam tikra veiksma ar
jvyk], remiantis asmens praSymu ar pareiSkimu arba civilinés metrikacijos jstaigos iniciatyva (ex
officio). Civilinés metrikacijos jstaiga registruoja gimimg remdamasi vaiko tévy ar vieno i§ jy
pareiskimu ir asmens sveikatos prieziiiros jstaigos sudarytu vaiko gimimo pazyméjimu.>® Gimimo
jrase vaiko vardas, pavarde, taip pat vaiko tévy duomenys jraSomi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau - LR CK) 3.139, 3.140, 3.166, 3.167 str. nustatytais pagrindais®®. Taigi,
vadovaujantis LR CK 3.139 str. 1 d., vaiko motina jraSoma moteris, nurodyta vaiko gimimo
pazymejime. Tuo tarpu vaiko kilme i$ tévo nustatoma atsiZvelgiant | tai, ar vaiko gimimo metu vaiko
motina buvo susituokusi su vaiko tévu, o jeigu jy santuoka iSiro, kiek laiko praéjo nuo santuokos
pabaigos iki vaiko gimimo momento, taip pat jeigu vaikas gimé vieni$ai motinai, ar tévysté teisés
akty nustatyta tvarka buvo pripazinta arba nustatyta jsiteis¢jusiu teismo sprendimu®?.

- Civilinés buklés akty jraSy duomenys turi atitikti juos patvirtinanc¢iy dokumenty
duomenis®?. Analogiska nuostata jtvirtinta ir Lietuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo 10
str. 2 d. Kaip Zinia, registruojant vaiko gimima, sudaromas vaiko gimimo jrasas, kuris elektroniniu
biidu pateikiamas Lietuvos Respublikos gyventojy registrui (toliau - Gyventojy registras)®.

582021 m. lapkri¢io 30 d. rastu Nr. (1.16E)7R-6407.
S CBAR] 11 straipsnio 1 dalis.

S9CBAR] 12 straipsnio 1 dalis.

1L R CK 3.140, 3.141, 3.146 straipsniai.

82CBAR] 6 straipsnio 4 dalis.

83 CBAR] 3 straipsnio 1 dalis.
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Gyventojy registras yra pagrindinis valstybés registras®®, kuris kaip duomeny Saltinis naudojamas
valstybés ir savivaldybiy institucijy veikloje. Duomenys, jraSyti j Gyventojy registrag, laikomi
teisingais tol, kol jie nenugin¢ijami Lietuvos Respublikos istatymy ir Europos Sajungos teisés akty
nustatyta tvarka®. Teisingumo ministerija sutinka, kad Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos 7
straipsnyje jtvirtinta vaiko teis¢ zinoti savo tévus yra ypac svarbi, taCiau §ig informacija oficialiai
uzfiksuojant pagrindiniame valstybés registre neturéty biiti paneigiami LR CK jtvirtinti vaiko kilmés
1§ tévy nustatymo principai ir kartu turéty biiti uztikrintas civilinés biiklés akty jrasy bei Gyventojy
registro duomeny teisingumas. Atsizvelgiant j tai, registruojant vaiko gimima, svarbu tinkamai
nustatyti asmeny, kuriy duomenys uzfiksuojami gimimo jrase (t. y. kiidikio, jo motinos ir tévo®®),
tapatybe, taip pat ir kitus aukS¢iau minétus faktus, pavyzdziui, tévy santuokos faktg. Jeigu
dokumentais negalima pagrjsti vaiko kilmés i§ tévo, duomenys apie ji vaiko gimimo jrase
nenurodomi. Atitinkamai, nors faktiSkai zZinoma, kokie asmenys yra biologiniai vaiko tévai, nesant
tévy tapatybe patvirtinan¢iy dokumenty, Siy asmeny nurodymas vaiko gimimo jraSe, néra galimas.
Atsizvelgiant | tai, Teisingumo ministerijos nuomone, visy pirma turéty biti iSsprestas uzsienieciy,
neteisétai, kirtusiy valstybés sieng, tinkamo identifikavimo klausimas.

- Civilingés biiklés akty registravimo taisykliy, patvirtinty teisingumo ministro 2016 m.
gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 1R-334 (toliau - Taisyklés), 14 punkte nurodytas baigtinis dokumenty
saraSas, kurie laikomi tinkamais asmens tapatybei patvirtinti, kreipiantis ] civilinés metrikacijos
jstaiga su praSymu jregistruoti civilinés buiklés akta. Tarp $iy dokumenty patenka ir uzsienieCio
registracijos pazyméjimas, iSduotas prieglobs¢io prasytojui. Be to, kaip nurodyta Vidaus reikaly
ministerijos raste, jstatymo projekte®’, pasiiilyta iduoti analogiska dokumenta asmenims, pasibaigus
Istatyme nustatytam, bet ne ilgesniam kaip 6 ménesiai, apgyvendinimo nesuteikiant teisés laisvai
judéti Lietuvos Respublikoje terminui, jei néra priimtas galutinis sprendimas dél prieglobscio
praSymo. Vis délto, vertinant jstatymo projekto nuostatas vaiko gimimo registravimo kontekste,
pazymétina, kad apie gimima turi biiti pareiksta per 3 ménesius nuo vaiko gimimo dienos®, t. y. per
du kartus trumpesnj terming, negu uzsienietei, neteisétai kirtusiai valstybés sieng, tekty laukti
dokumento, kuriuo remdamasi, civilinés metrikacijos jstaiga galéty patvirtinti jos tapatybe, iSdavimo.

- Duomenys apie neteisétai valstybés sieng kirtusius uzsienie€ius yra kaupiami Lietuvos
Respublikos migracijos informacin¢je sistemoje. Siy asmeny duomenis, jskaitant jy varda, pavarde ir
Kitus jo tapatybés duomenis nustato ir } minétg informacing sistemg jraSo Migracijos departamento
darbuotojai®®. Tuo tarpu civilinés metrikacijos jstaigy darbuotojai, registruodami civilinés biiklés
aktus, kaip minéta, privalo remtis oficialiais dokumentais ir skirtingai huo Migracijos departamento
darbuotojy neturi jgaliojimy ir priemoniy jsitikinti jiems teikiamy duomeny, kurie nepagristi
Taisyklése nurodytais dokumentais, teisingumu. Atsizvelgiant | tai, jeigu biity nuspresta, kad
neteisétai valstybés sieng kirtusiy uzsienieciy vaiky teisiy ir interesy apsauga biity uztikrinama tik
jregistravus jy gimima civilinés metrikacijos jstaigoje, sitlytina Vidaus reikaly ministerijai
apsvarstyti galimybe Lietuvos Respublikos migracijos informacinéje sistemoje kaupiamy duomeny
pagrindu Siems uzsienieCiams iSduoti dokumentg, kuris patvirtintyjy asmens tapatybe, ir kuriuo
remdamiesi civilinés metrikacijos istaigy darbuotojai gimimo jrase galéty irasyti vaiko tévus, iki kol
jiems pagal migracijos srities teis€s aktus bty iSduotas kitas jy tapatybe ar gyvenimg Lietuvoje
patvirtinantis dokumentas. Pakeitus migracijos srities teisés akty nuostatas, atitinkamai biity
koreguojamas Taisykliy 14 punktas.

8 Lietuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo 4 straipsnio 1 dalis.

8 Lietuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo 9 straipsnio 3 dalis.

8 CBAR] 12 straipsnis.

87 Lietuvos Respublikos Seime svarstomame Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uZsienieciy teisinés padéties" Nr. IX- 2206 2,
3,5, 26, 32, 40, 50, 67, 71, 76, 77, 79, 113, 125, 126, 1301, 136, 138, 139, 140 straipsniy pakeitimo, 69 straipsnio ir 1X1
skyriaus pripazinimo netekusiu galios ir jstatymo papildymo X2 skyriumi jstatymo projekte Nr. XIVP- 1018.

8 CBARI 11 straipsnio 4 dalis.

8 Prieglobs¢io Lietuvos Respublikoje suteikimo ir panaikinimo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2016 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 1V-131 ,Dél PrieglobsCio Lietuvos Respublikoje suteikimo ir
panaikinimo tvarkos apraSo patvirtinimo® 6, 25.2, 92.1 - 92.2 p.
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- Atkreipiamas démesys, jog nenustacius vaiko kilmés i§ tévy, vadovaujantis CBAR] 11
str. 3 d. ir Taisykliy 32, 34, 38 punktais bei 41.8 papunkciu, neteisétai valstybés sieng kirtusios
uzsienietés, neturincios jokiy galiojanciy asmens tapatybe patvirtinanciy dokumenty ir nesikreipusios
dél prieglobs¢io suteikimo, pagimdytas kidikis galéty biti jregistruotas kaip rastas vaikas’®.
Pazymétina, kad registruojant rasto vaiko gimimg, jo gimimo jraSe nurodomi tik duomenys apie
kadikj, ta¢iau duomenys apie vaiko kilme i$ tévy lieka neuzfiksuoti. Vis délto, tokiu atveju susidaryty
situacija, kai teisiskai uzfiksuotos aplinkybés neatitikty faktinés situacijos: Gyventojy registre
klaidingai buty nurodyta, kad vaiko kilmé i§ tévy nezinoma, nors realiai vaikas augty kartu su savo
biologine motina. Svarstytina, ar tokia situacija, nepaisant gimimo jregistravimu siekiamo tikslo,
atitikty geriausius vaiko interesus ir negaléty sukelti neigiamy teisiniy pasekmiy, susijusiy su vaiko
teise zinoti savo tikrgja biologing kilme, vaiko atstovavimu pagal jstatyma ir tévy valdzios
jgyvendinimu. Atsizvelgdami ] tai ir sistemiSkai jverting Gyventojy registre kaupiamy duomeny
tvarkyma reglamentuojanciy teisés akty nuostatas, taip pat iSanalizavus Vidaus reikaly ministerijos
iSsakyta nuomong dél galimy susidariusios situacijos sprendimo budy, Teisingumo ministerija
pritarty, kad biitina apsvarstyti, ar, bent jau iki nebus iSsprestas vaikg pagimdziusios moters teisinés
padéties klausimas, tikslinga plésti 1 Gyventojy registra jraSomy nepatikimy duomeny apimtis.
Pritartina Vidaus reikaly ministerijos pasitilymui, kad galima ieSkoti alternatyviy buidy, padedanciy
spresti neteisétai valstybés sieng kirtusiy uzsienieCiy vaiky teisiy uztikrinimo ir jy apsaugos
problemas: jei atitinkamos kompetentingos institucijos (pvz., Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos) visais atvejais ir kuo grei¢iau gauty
informacijg (pvz., i§ sveikatos prieziliros jstaigos, kurioje vaikas gimé) apie tokj gimusj vaika ir
tuomet, atsizvelgdamos j konkrec€ig situacija, spresty, kokiomis priemonémis galéty biti uztikrinama
tokio vaiko teisiy apsauga.

19.6. Vaiko teisiy Komitetas kartu su Migranty darbuotojy komitetu savo Bendrajame
jungtiniame komentare™ dél Valstybiy jsipareigojimy dél vaiko Zmogaus teisiy tarptautinés
migracijos kontekste visose Salyse pasisaké, jog gimimo neuzregistravimas gali turéti jvairy neigiama
poveiki (pvz., vaiky santuoka, prekyba Zmonémis, priverstinis verbavimas ir vaiky darbas)
galimybéms pasinaudoti vaiko teisémis. Gimimo registravimas taip pat gali padéti nuteisti tuos
asmenis, kurie iSnaudojo vaikus. Neregistruoti vaikai susiduria su konkrecia rizika tapti asmenimis be
pilietybés, kai jie gimsta tévams, patekusiems ] neteisétos migracijos situacija, dél kliiciy jgyti
pilietybe tévy kilmes Salyje, taip pat uzregistruoti gimimag ir jgyti pilietybe gimimo vietoje. Komitetai
ragina valstybes dalyves imtis visy biitiny priemoniy, siekiant uztikrinti, kad visi gim¢ vaikai biity
nedelsiant uzregistruoti ir jiems bty iSduoti gimimo liudijimai, neatsizvelgiant | jy ar jy tévy
migracijos statusg. Taip pat turéty biiti imtasi priemoniy palengvinti pavéluota gimimo registravimag
ir iSvengti finansiniy baudy uz vélavima. Neregistruotiems vaikams turéty buti uztikrintos vienodos
galimybés naudotis sveikatos priezitiros, apsaugos, Svietimo ir kitomis socialinémis paslaugomis.

Universali vaiko gimimo registracija yra fundamentali kiekvieno vaiko teis¢ bei svarbi jo
apsaugos priemon¢, kuri susijusi su vaiko teisinio identiteto pripazinimu valstybé¢je. Tai susije su
paslaugy prieinamumu vaikui, padeda apsaugoti vaika, kuomet gali kilti abejoniy dél vaiko amziaus,
taip pat yra svarbi priemoné uzkardant prekybg zmonémis. Sutiktina su ministerijy nuomone dél
susiklosciusios praktikos, jog Siuo metu ir neturintys dokumenty vaikai, tame tarpe ir gime j Lietuva
atvykusioms moterims, turi galimybes gauti uzsienieGiams prieglobs¢io prasytojams teikiamas
paslaugas apgyvendinimo centruose. Taciau vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone, praktika,
kai vaiko gimimas néra privalomai registruojamas civilinés metrikacijos jstaigoje gali ateityje sukelti
sunkumy uZztikrinant vaiko teises bei turéty biiti perzitréta, ieSkoma galimybiy jgyvendinti vaiko
teis¢ ] gimimo registracija.

0 Teisingumo ministerijos turimomis Ziniomis, iki $iol joks neteisétai valstybés siena kirtusiy uzsienie¢iy vaikas Lietuvos
Respublikoje nebuvo jregistruotas kaip rastas vaikas.

L Jungtiniy Tauty Migranty darbuotojy bei jy Seimy teisiy bei Vaiko teisiy komitety 2017 m. lapkri¢io 16 d. Bendrasis
Jungtinis Komentaras dél valstybiy jsipareigojimy dél vaiko zmogaus teisiy tarptautinés migracijos kontekste kilmés,
tranzito, tikslo ir sugrazinimo Salyse, CMW/C/GC/4-CRC/C/GC/23.
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19.7. Apibendrinant tai, kas iSdéstyta dél vaiko gimimo registravimo, darytina iSvada, jog:

> dokumenty neturin¢iy migranty Seimoje gimusio vaiko teisé, jog jo gimimas bty
jregistruotas, néra jgyvendinama dél praktiniy klitciy, susijusiy su uzsienieCiy tévy tapatybés
identifikavimu (uzsieniecio registracijos pazyméjimo iSdavimu), todél butina ieSkoti budy situacijai
spresti.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, remdamasi tuo, kas iSdéstyta, atsizvelgdama j tyrimo eigoje
paaiskéjusias aplinkybes, ir vadovaudamasi Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 11
straipsnio 1 punktu, 12 straipsnio 1 punktu, 24 straipsnio 7 punktu,

nusprendzZia:

1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés prasyti imtis priemoniy uZztikrinti orumg garantuojancias
migranty vaiky priémimo salygas, atitinkancias tarptautinius Lietuvos isipareigojimus vaiko teisiy
apsaugos srityje.

2. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly, Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo,
Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijoms sitilyti pagal kompetencija:

- imtis priemoniy dé¢l vaiko teisiy apsaugos kontrolierés pazymoje nustatyty vaiko teisiy ir
teiséty interesy uztikrinimo trikumy Salinimo bei migranty vaiky priémimo salygy gerinimo,
visapusiSkai ir laiku jvertinant migranty vaiky poreikius, uztikrinant jiems reikalingos pagalbos ir
paslaugy prieinamuma, tam efektyviai panaudojant Europos Komisijos skiriamg finansin¢ parama;

- uztikrinti, kad visi priimami sprendimai buty jvertinami geriausiy vaiko interesy uztikrinimo
bei valstybés prisiimty jsipareigojimy vaiko teisiy apsaugos srityje aspektu, o priemonés, ribojancios
galimybe vaikams naudotis savo teisémis, biity proporcingos ir taikomos ne ilgiau nei yra biitina;

- atsizvelgiant ] ikimokyklinio ugdymo svarbg, bendradarbiaujant su atitinkamy savivaldybiy
administracijomis, ieSkoti galimybiy ikimokyklin; ugdymga teikti visose migranty apgyvendinimo
vietose arba, esant teisinéms prielaidoms, neformaliojo Svietimo paslaugas teikti savivaldybiy
bendruomenése;

- spresti dél Vidaus reikaly ministerijos pavaldumo jstaigose apgyvendinty migranty vaiky
apripinimo apranga normatyvy patvirtinimo inicijavimo, siekiant tinkamai uZtikrinti jy priémimo
salygas, bei sitlyti stiprinti materialinio apriipinimo administravima;

- imtis sistemingy priemoniy Kelti migranty apgyvendinimo vietose dirbanéiy ir kity paslaugas
jiems teikianc¢iy asmeny kvalifikacijg, tobulinti Zinias ir didinti jy gebéjimus, tokiu btdu uZtikrinant,
kad, teikiant paslaugas, bus atsizvelgta j kulttrinius, religinius asmeny skirtumus ir kitus veiksnius,
kurie svarbiis priimant geriausiai migranty vaiky poreikius uztikrinancius sprendimus;

- skatinti ir didinti visuomenés pagarbag migrantams, jy skirtingoms kultaroms ir raiskoms,
mazinant diskriminacinj poziiirj j juos ir kovojant su visuomenéje egzistuojanciais stereotipais.

3. Lietuvos Respublikos teisingumo bei Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijoms
spresti uzsienie¢iy migranty vaiky gimimo registravimo problemas.

4. Apie priimtus (planuojamus priimti) sprendimus, jgyvendinant vaiko teisiy apsaugos
kontrolierés sitilymus, nurodytus 2 ir 3 punktuose, atsakingas institucijas praSome informuoti vaiko
teisiy apsaugos kontroliere rastu iki 2022 m. vasario 15 d.

5. Atkreipti uzsienieciy apgyvendinimo viety vadovy démesj j vaiko teisiy apsaugos
kontrolierés pazymoje iSdéstytas iSvadas dél migranty vaiky, kaip pazeidziamos vaiky grupés, teisiy
ir teiséty interesy uztikrinimo trukumy bei sitlyti imtis visapusisky ir neatidéliotiny priemoniy
tinkamoms migranty vaiky priémimo salygoms uztikrinti.
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6. Siiilyti Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybai prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos aktyviai dalyvauti ir glaudziai bendradarbiauti su specialistais jvairiose srityse
sprendziant vaiko teisiy uztikrinimo klausimus, stiprinant jstatyminiy vaiky atstovy tévystés jgiidzius,
skiriant ypatinga démesj vaiko teisés | sveikatg uztikrinimui (dé¢l vaiky skiepijimo, gydymo, kt.).

7. Pazymg pateikti Lietuvos Respublikos Seimo Zmogaus teisiy komitetui kaip galinéia turéti
reikSme¢ Komiteto vykdomos parlamentinés kontrolés procese.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré Edita Ziobiené

Laura Vitkauskaité-Sirunavicé, tel. (8 5) 2499307, el. p. laura.sirunavice@vtaki.lt
Ieva Braskieng, tel. (8 5) 2499268, el. p. ieva.braskiene@vtaki.lt
Kristina Smilgyté, tel. (8 5) 2107076, el. p. kristina.smilgyte@vtaki.lt
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